и лы зом зыбь д бд ыы ль ры ао ефыый м. 
о В, дров ее ть в НЕРВЫ Пыль о ле. 
о ет фиыаруччнир 
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Поэты издавна любили радугу за гармонпо 
игры и переливовъ ея цвзтовъ, а также, быть 
можетъ, и потому, что ни въ одномъ явленм 
природы не выражена такъ величаво-спокойно 
идея разнообраз!я въ цфломъ и множества въ 
единомъ. 

Историку литературы символъ радуги также 
дорогъ. Чередован!е литературныхь напра- 
вленйй разной окраски, переливы разноцвЗт- 
ныхъ мропониманй и мроощущен въ душ 
художника при единомъ и цфльномъ процессЪ 
эстетическаго отношен!я челов$ка къ дЪйстви- 
тельности—какъ легко представить себф этоть 
богатый красками мръ мечты возносящимся 
къ небесамъ и вмЪстЪ съ тЁмъ опирающимся 
на землю и в$нчающимъ ее... 

На эту мысль-—объ единств$ эстетическаго 
созерцан!я при всемъ разнообраз!и его обна- 
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руженй въ людяхъ и ихъ творемяхъ— хотфли 
намекнуть сотрудники и друвзя Пушкинскаго 
Дома, когда именемъ Радуги они окрестили 
первый выпускъ своего Альманаха. 

Изъ богатыхь собраний Рукописнаго Отдф- 
лення Дома выбрали они рядъ неизданныхъ 
документовъ. По пестрому содержан!ю своему 
эти разрозненныя странички изъ дневника 
нашей художественной словесности не могуть 
служить пояснен!емъ какой-либо опредфленной 
исторической или философской мысли. Но 
помимо содержания этихъ листковъ суще- 
ствуютъ еще имена лицъ, ихъ набросавшихъ, — 
имена, всфмъ намъ дорогия... 

Скользя по нимъ, читатель несомнфнно 
вспомнить о судьбахъ нашей литературы за 
сто лЪть ея развит!я,—и изъ отрывочныхъ вос- 
поминан!й сложится передъ нимъ единая, цфль- 
ная историческая картина, 
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Пушкинскому Дому. 


Имя Пушкинскао Дома 
Въ Акадеши Наук! 
Звукъ понятный и знакомый, 
Не пустой для сердиа звукъ! 


Это— звоны ледохода 

На торжественной рфк$, 
Перекличка парохода 

Съ пароходомъ вдалек$. 


Это— древний Сфинксъ, злядяций 
Вслфдъ медлительной волн$, 
Всадникъ бронзовый, летяший 
На недвижномъ скакун$. 


{им 


Наши страстныя печали 
Надъ таинственной Невой, 
Какъ мы черный день встр®чали 
Б%лой ночью озневой. 


Что за пламенныя дали 
Открывала намъ рфка! 
Но не эти дни мы звали, 
А зрядуиие вфка. 


Пропускали дней анетущихь 
Кратковременный обманъ, 

Прозр%вали дней зрядущихь 
Сине-розовый туманъ. 


Пушкинъ/! Тайную свободу 
П%ли мы вослфдъ теб! 

Дай намъ руку въ непотоду, 
Помоли въ нфмой борьбЗ! 


Не твоихъ ли эвуковъ сладость 
Вдохновляла въ т$ 1ода? 
‚ Не твоя ли, Пушкинъ, радость 
Окрыляла насъ тозда? 
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Воть зачфмъ такой знакомый 

И родной для сердиа эвук® — 
Имя Пушкинскао Дома 

Вь Акадеши Наукъ. 


Воть зачфмъ, въ часы заката 
Уходя в% ночную тьму, 
=. 
Со бЗлой плошади Сената 
Тахо кланяюсь ему. 


Александръ Блокъ. 


5 февраля 
7927. 
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Державинъ. 
Письмо къ Г. М. Глазатову. 
—+ + 


Въ Пушкинскомь ДомЪ хранится письмо 
Г. Р. Державина къ Г. М. Глазатову. Историко- 
литературнаго интереса оно представляетъ мало, 
но въ б1ографическомъ отношенми не будетъ 
лишено н$котораго значения. Крупнаявеличина 
русской литературы, Державинъ давно заслу- 
живаетъ изучен!я — не только со стороны его 
заслугъ, но и со стороны детальнаго освфще- 
вя его личности. Издане его сочинен!й и бу- 
магъ, осуществленное Я. К. Гротомъ, не во 
всЪхъ частяхь можеть быть названо полнымъ: 
переписка поэта, его дЪловыя сношен!я далеко 
не исчерпываются собраннымъ Гротомъ мате- 
р!аломъ; это было ясно уже вскорВ посл вы- 
хода издашя. Время оть времени начали по- 
являться отдфльныя письма Державина, допол- 
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нявшия и самое собране писемъ, и отдфльные 
штрихи обстоятельно составленной Гротомъ 
б1ографии. Укажу для примфра письма: къ П. Х. 
Обольянинову (*), къ Н. Н. Кормилицину (**) 
и др. Въ связи со столзтней годовщиной кон- 
чины поэта появился и еще рядъ матер!аловъ, 
напечатанныхь въ Казанскомъ СборникЪ па- 
мяти Державина (**). Отмфчены были и друг!я 
стороны работы Я. К. Грота (****). Все это 


(*) Статья Н. И. Орлова — „Извфетя Тамбовской 
Ученой Архивной Коммиссии “, Вып. ХХМ], Тамбовъ, 1902 г. 
стр. 89—92. 

(**) Рукописи Тамбовскаго Губ. Музея — тамъ же, 
Вып. ХУШ, Тамбовъ, 1888 г., стр. 84—85. 

(***) „Взстникъ Образованя и Воспитавя“ 1916 г., 
№ 5—6, статьи: Н. А. Мурзанова— „Матер!алы для 
б1ографи Державина“ и моя статья: Бюграфическмя ме- 
лочи“. См. также мою статью: „Изъ дфловой переписки 
Г. Р. Державина —въ „Русскомъ Бибмофилф“ 1916 г. 

(****) Записка С, И. Порфирьева къ родослою Дер- 
жавина: „Изв. Общества Археоломи, Истории и Этнограф!и 
при Имп. Казанскомъ Университет“, Казань 1917 г. 
О рукописяхъ Державина см. мою статью: Музейные па- 
мятн. о Державинф въ Казани. — „Вфстн, Образ. и 
Воспит.“ 1916 г., кн, 5—6. 
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указывало на неизбфжные, въ силу научныхь 
услов!й работы и громоздкости матер1ала, про- 
б$лы издан!я Грота. 

Печатаемое ниже письмо Державина еще 
дополнить новый о немъ матерйалъ. Письмо 
написано на сложенномъ въ тетрадку полу- 
лист$ бЪлой бумаги со знакомъ „Рго Ра&а“. 
На оборотной сторон еще замЗтны слфды сур- 
гучной печати, и здфсь же написанъ адресъ: 
„Его Высокоблагородю Глазатову Милости- 
вому Государю моему Григор!ю Мироновичу“. 
Письмо датировано 11-мъ Генваря 1775 г. Пи- 
сано оно въ Казани. Глазатовы—Казанске по- 
мфщики, близюе родственники Державина: 
жена Григорля Мироновича была двоюродной 
сестрой поэта, дочерью Васимя Державина, 
брата отца поэта (*). Отношен!я поэта къ ро- 
днЪ своей— это общеизвфстно — были всегда 
благожелательны, что иногда служило ему и въ 
укоръ (**). Съ Глазатовыми же отношен!я его 





(*) См. Гротъ, Соч. Державина, т. [Х, стр. 6 (родо- 
словная таблица); см. также т. М, стр. 890. 
(**) См. указанную статью Н, А. Мурзанова. 
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были еще болфе благожелательны, такь какъ 
Глазатовы были близки къ его матери: поздра- 
вляя его въ 1778 году съ выборомъ невЪсты, 
П. В. Глазатова пишеть на письм$ матери 
Державина (*); изъ этой приписки видно, какъ 
П. В. Глазатова относилась къ своему брату: 
„Братецъ, душа моя, Гаврила Романовичъ. 
Благодарю васъ за писаше ваше и за всю ока- 
занную къ намъ любовь“. Если это чувство 
отмЪчается въ отношени Державина, то и Гла- 
затовы питали къ нему так!я же чувства, и въ 
1775 г. оказали ему большую помощь. 

Во второй половинф 1774 г. Державинъ 
явился въ Казань по дЪламъ ликвидировавша- 
гося тогда Пугачевскаго бунта, но долго ему 
здфсь было нельзя оставаться: П. С. Потемкинъ 
отдалъ приказъ, чтобы онъ отправился въ Ма- 
лыковку для поимки Филарета (**). Державинъ 





(*) Гротъ, т. \, стр. 307. 

(**) 1Ы4., стр. 259. См. также „Записки“, т. УП, 
стр. 518, 521—522, гдЪ подробно описано его пребываше 
въ Казани, также т. УШ, стр. 222—223, повторяюция дан- 
ныя документовъ и Записокъ, 
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даже не видлся и съ матерью — въ силу спфш- 
ности пребывания. Но исполнить приказъ По- 
темкина немедленно ей не пришлось: какъ Дер- 
жавинъ разсказываеть въ „Запискахъ“, „Ъздя 
въ суетахъ по городу, по неосторожности про- 
студился и получиль сильную горячку, оть ко- 
торой едва не умеръ“ ("). Пробол$ль онъ, 
судя по времени отъфэзда своего изъ Казани, 
долго: выфхаль въ командировку только въ 
февралЪ 1775 г., какъ можно судить по письму 
его къ Каницу: „А я по повелн!о долженъ на- 
шелся отправиться, куда приказано“ (**). Серь- 
езная болЪзнь его взволновала родныхъ, и на- 
вфстить больного пр!Вхала П. В. Глазатова. 
Трудно судить — по инищатив$ ли собственной, 
или матери поэта, — но, несомнфнно, ей при- 
шлось бросить свое домашнее деревенское хо- 
зяйство и Фхать въ Казань къ больному брату, 
ибо болЪзнь была такова, что онъ „едва не 
умеръ“. По выздоровлени своемъ онъ и пи- 
щетъ благодарственное письмо Г. М. Глазатову: 


(*) Записки, т. УТ, стр. 519. 
(**) Гротъ, т. М, стр. 263. 
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Милостивый Государь мой 
Григорей Мироновичъ! 


Честь имфя получить наполненное ваше 
учтивостями и ласками письмо (*), приношу 
мою сердечную вамъ благодарность. Что жь 
изволили отпустить сестрицу для свиданйя 
со мною, сле наипаче дфлаетъ меня душею 
моею вамъ обязаннымъ. Ежели поеду въ 
Петербургъ или въ Москву, то что изволите 
наложить на меня, то съ крайнимъ прил$- 
жанемъ исполню, какъ и теперь съ моимъ 
не лицемфрнымъ почтенемъ есть вашъ 


Милостиваго Государя моего 
всепокорнфйшй слуга 
Гавр!илъ Державинъ. 


Казань. Генваря 
дня 1775 года. 


Державинъ надЪфялся изъ Казани узхать въ 
Москву, однако „по выздоровлен!и своемъ, не 
отпущенъвъ Москву... но велЗно ему было... для 





(*) Это письмо неизв\стно. 


ам 

поиску Филарета $хать въ Саратовъ“ ("); хотя 
другихь и отпустили, хотя и быль ордеръ, 
„повел5вающий явиться изъ полку“, но этотъ 
ордеръ Потемкина Державинъ получилъ съ 
запозданемъ на цфлый м$сянъ(**); въ Москву 
же онъ попалъ уже въ 1юн$ 1775 года, но безъ 
остановки въ Казани (*""). 

Данное письмо увеличить, такимъ образомъ, 
ту небольшую, какую имфемъ мы, переписку 
Державина съ Глазатовыми (""*), но и эта не- 
большая переписка, притомъ личнаго харак- 
тера, очень интересна и важна для обрисовки 
личности поэта, тмъ болфе, что такой личной 
переписки посл$ Державина осталось мало 
сравнительно съ той массой дЪловыхъ бумагь, 
въ которыхь его личная жизнь совершенно 


(*) Зап., т. УП, стр. 521. 

(**) Ордеръ отъ 17 февр. 1775 года Державинъ, еще 
бывний ‘въ это время въ Казани, получилъ уже въ Мар- 
т — 29-го, будучи въ командировк% (Зап., т. М1, стр. 521, 
см. также т. М, стр. 263 — 264). 

("=") Зап. т. УЁ стр. 521, т. УШ, стр. 223. 
(**"*) Гротъ, т. 1Х, стр. 296. 
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теряется. Онъ быль правъ, когда въ эпита- 
ф!и своимъ родителямъ писалъ: 


О, праотцевъ моихъ и родшихъ прахъ священ- 
ный! 

Я не принесъ на гробъ вамъ злата и сребра. 
И не размножилъ вашъ собою родъ почтенный 
Винюсь: я жиль сколь могь для общаго 
добра (*) 


Эга черта его б1ографи еще болфе дВлаеть 
ифннымъ каждый штрихъ его личной жизни. 


Л. Ильинский. 


-.-+-:-+-- 





(*) Л. К. Ильинекй, Музейные памятники о Держа- 
вияЪ въ Казани „Вфстникь Образ. и Воспит.“ 1916 г., 
кн, 5 —б6 (май — 1юнь), стр. 440. 
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Радищевъ. 
Письмо къ родителямъ. 
рей 


Печатаемое здфсь письмо А. Н. Радищева 
къ родителямъ относится къ самому послфд- 
нему пероду его жизни: хотя оно имфеть 
только дату „18 августа“, безъ указания года, 
но должно быть отнесено къ 1801—1802 г. Это 
вытекаетъ изъ сл дующихъ соображен!й. Письмо 
писано изъ Петербурга, что видно изъ указан!я 
адреса; оно не могло быть написано до ссылки, 
такъ какъ иметь приписку дочери Радищева, 
Екатерины Александровны, которой при арестЪ 
Радишева въ 1790 г. было всего семь лЪть, 
приписка же сдЪлана, явно, почеркомъ взрос- 
лаго челов$ка. ПослЪ возвращения изъ Сибири, 
Радищевъ сталъ жить въ Петербург только съ 
1801 г., когда 15-го марта, посл вступлен!я на 
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престолъ Александра |, онъ получиль полную 
свободу, а 6-го августа былъ назначенъ чле- 
номъ Комисаи Составлен1я Законовъ. 2-го сен- 
тября 1802 г. Радищевъ скончался. Слфдова- 
тельно, письмо должно быть датировано 1801 — 
1802 гг., при чемъ вЪрнЪе, что оно относится къ 
1801 г., на что можетъ указывать упоминание 
Радищева о перефздЪ съ квартиры на квар- 
тиру: таке поиски квартиры могли происходить 
скорЪе всего въ ближайшее время по прибыти 
въ Петербургъ. 

Письмо представляеть интересъ не только, 
какъ всякая строка Радищева вообще, но и по 
упоминанйо въ немъ о дЁлЪ н$коего Козлова. 
Объ этомъ дфлЪ сообщаетъ нфкоторыя свздЁн!я 
сынъ Радищева, Павелъь Александровичъ, въ не- 
давно опубликованномъ спискф б1юграфии сво- 
его отца (*). ЗдЪсь, въ доказательство того, какъ 
А. Н. Радищевъ не пользовался представляв- 


(*) Дмитрий Федоровичъ Козловъ (род. 1756 г.), назна- 
ченный сенаторомъ 4-го марта 1798 г.; умеръ 22-го ноября 
1802 г. (см. Н. А. Мурзановъ, „Правительствующий Се- 
натъ. Списокъ сенаторовъ“, С-Пб. 1911 г. 
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шимися ему случаями для поправки своего ма- 
терлальнаго положения, приводится слВдующий 
разсказъ: 

„Отець Радищева имфлъ процессъ съ Коз- 
ловымъ о 300 душахъ безъ земли. ДЪло его 
было правое, но Козловъ былъ сенаторъ и за- 
медливалъ его рфшене, а оно было начато еще 
матерью Николая Афанасьевича (*). Сенаторы 
говорили Радищеву: Александръ Николаевичъ, 
пусть отецъ твой отдасть тебЪ этихъ крестьянъ, 
мы тебЪ рёшимъ сейчасъ твое дЪло; оно пра- 
вое. — Кром крестьянъ, число которыхъ, по 
новымъ ревиз1ямъ, возросло до 700 душъ, при- 
ходилось получить съ Козлова, за владфне ими, 
иску отъ 100 до 150 тысячъ рублей. Но Але- 
ксандрь Николаевичъ никогда не подумаль 
предложить этого своему отцу, а дБло послЪ 
его смерти было проиграно. [ез етап 4и 
зёс!е зопё р№з ргиепё5 Чапз |а соп4айе 4е 
]ецгз аНалез, ие [ез еп{ап{з 4е Тапмёге“ (“*). 





(*) Отца А. Н. Радищева. м 
(**) „Новый списокъ б1ографи А. Н. Радищева“, 
статья Н. Кашина въ „Чтеняхъ въ Обществ® Исторм и 
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Подлинникъ письма хранится въ Пушкин- 
скомъ ДомЪ, въ собрани автографовъ А. А. 
Корсуна (*), изъ помфтки котораго видно, что 
онъ получилъ это письмо въ 1859 г. отъ сына 
Радищева — Павла Александровича. 


В. Семенниковъ. 


Милостивый Государь батюшка и 
Милостивая Государыня матушка. 


Я сь мЪсяць былъ боленъ, теперь хотя по- 
здоровфе, но слабость еще велика. ДЪфло съ 
Козловымъ еще нешевелится, неизвфстно когда 
будутъ докладывать. Дай богъ, чтобы вы ко- 
нець его могли видЪть. Дфти мои свидфтель- 





Древностей Россйскихь“ 1912 г 
стр. 22—93. 

(*) А. А. Корсунъ (или Корсуновъ) былъ близко зна- 
комъ съ П. А. Радишевымъ и содЪйствоваль появлению 
въ печати воспоминанй его отца („Русский Вестникъ“ 
1858 г., декабрь, книжка 1-ая), которыя были снабжены 
Корсуномъ вступительной вамфткой, 


„ кн. 2-ая, отдфлъ Ш, 


ствуютъ вамъ свое почтене. Я здфсь пере$з- 
жаю съ квартеры, на квартеру. Худо не имфть 
своего дома. Теперь я живу въ семеновскомъ 
полку въ прежней 4-й рот въ домЪ купецкой 
жены Лавровой № 606 четвертаго квартала 
московской части. Простите мои любезные, 
благословите вашего усерднаго и покорнаго 


сына 
Александра Радищева. 
18 августа. 


Любезнымъ сестрамъ и братьямъ прошу 
отъ меня поклонится. 

Для матушки я послаль давно уже мате- 
рю, не знаю получила ли она ее. 


Приписка Е. А. Радищевой: 


Милостивой Государь ДЪдушка и 
Милостивая Государыня Бабушка. 


Мы давно уже не имЗли удовольствя полу- 
чать отъ васъ извфстя, вы не может себЪ 
представить какъ ето грустно, мы живемъ въ 
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такомъ отдалени, что подумать о томъ грустно. 
Но будьтф уверены, что ни что не можетъ пе- 
ременить почтен1е и любовь 


послушной внучк$ вашей 
Катерина Радищева. 


-'--:--:- 


008) 


^^ д ЛХ АХ ЛА ЛА ХА ЛА ЛА Л Л 


Жуковский. 
Неизданное письмо къ Д. Н. Блудову. 
Е 
[Май—понь 1805 г. БЪлевъ]. 


Что, Блудовъ? Ты, мнЪ кажется все такъ же 
лЪнивъ какь я! Это мн прятно! По крайней 
мфр$ могу всегда найти оправдане передъ то- 
бою! Скажи мнЪ однако жъ о себЪ хотя пол- 
слова; мы только л$нивы, а все добрыя друзья 
между собою. Хотя я и не совсфмъ быль дово- 
ленъ моею петербургскою жизнию, хотя и не 
то нашелъ въ твоемъ обществ (а ты въ моемъ) 
что бы найтти было надобно и чего бы могъ 
надеяться, но это сдЪлалось отъ чего не знаю! 
Объ этомъ поговорю [съ тобою] посл$ риз аи 
1опс! Мы съ тобою по с1ю пору всё играли друж- 
бою, а не были прямо друзьями; нечего запи- 
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раться! И это по большей части отъ тебя! Я 
всегда съ тфми людьми съ которыми обхожусь 
тЪенЪе, беру тоть тонъ который они берутъ со 
мною. Были минуты, которыхъ я не помню, 
но которыя были мною отм$нно прИятно про- 
ведены съ тобою, ихь не много, ая бы же- 
лалъ, чтобы ихъ было побольше! Скажи мнЪ 
оть чего это, и какъь можно сдфлать, что бы 
это было не такъ! Воть вопросъ который ты 
долженъ рЪшить въ будущемъ твоемъ письм$.— 
Теперь скажу тебф нЪсколько словъ объ ЭдипЪ 
Озерова, которой, по опредфлен!ю судьбы, 
странствуетъь гдф-то, но конечно будетъ воз- 
вращенъ своему Господину. Воть какъ это 
случилось! Ты прислалъ его ко мн въ Москву 
тогда когда я былъ въ деревнЪ. Тургеневъ, не 
Александръ но Николай тотчасъ отправилъ 
его ко мнф въ Б$левъ, но его не приняли на 
почт, а прислали ко мнЪ только Дунтерляду и 
Метошез 4е М-те 4и Мезий, съ которыми онъ 
путешествоваль оть Петербурга до Москвы. 
Николай Тургеневъ оставилъ его на почт у 
одного своего знакомаго, которой далъ ему 


и: 
слово прислать его ко мн$. Между тмъ я пр!- 
Ъэжаю; спрашиваю объ Эдип, сказывають 
что онъ [на] почте; посылаю за нимъ. Этого 
человЪка, у котораго онъ остался нЪть; я че- 
резъ два дни послЪ моего пр!Ёзда въ Москву 
УБзжаю въ Петербургъ, давши коммис!ю Ни- 
колаю Тургеневу взять Эдипа у своего знако- 
маго и отдать его Волхонскому: я не могъ этаго 
самъ сдфлать потому что не успЪль и на- 
дъялся что все это безъ меня вфрно сдЗлается 
и даль къ Волхонскому записку, въ которой 
объясниль первое желане Озерова (я тогда не 
зналъ что онъ хотфль [имЪть] возвратить свою 
шесу) въ [этомъ] увЗренйи что шеса конечно от- 
дана Волхонскому я сказалъ В. А. что ее отдалъ; 
но пр!зжаю въ Москву и узнаю что шеса не 
взята, что этоть челов$къ, которому ее отдали, 
въ Рязани, что онъ прЁдить скоро, и что 
шеса конечно не пропадетъ. Между тмъ Тур- 
геневы уЗхали въ Липецкъ; слфдовательно 
Эдипъ не прежде возвратится какъ по ихъ воз- 
вращен!и. Скажи это все Вл[адиславу] Але- 
кс[андровичу] и скажи ему ради Бога что я ни 
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въ чемь не виновать, что всему причиною 
этоть фатализмъ, который сопряженъ съ жиз- 
ню Эдипа. Между тфмъ [скажу теб что] дру- 
гой списокъ которой у Волхонскаго и въ ко- 
торомъ всего на все пять ошибокъ мною вы- 
правленъ и оставленъ у Волхонскаго. Роли 
выучены, слфдственно мнЪ не для чего было 
брать его и отсылать назадъ къ Автору. Пред- 
ставлен!е однакожь отложено до зимы. Есть- 
лижъ Владиславу Александровичу непремфнно 
нужна эта кошя, то пускай онъ напишетъ къ 
Волхонскому и ее вытребуетъ назадъ. МнЪ 
очень жаль что все это сдфлалось такимъ 
страннымъ образомъ! Прости любезный другъ! 
Обнимаю тебя искренно! Твой портреть у 
меня есть, а твоя сестрица Новосильцова дура 
и сумасбродная! Пожалоста возми у нее Ла- 
гарпа! Почему она дура и сумасбродная это 
объясню послЪ! — 

Я Ъду въ будущемь ма вояжировать; годъ 
пробуду для ученья въ ГеттингенЪ; годъ, для 
ученья же въ Париже и годъ или полтора буду 
Фздить по Европф. АнтонсюИ даетъ мнф три 
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тысячи взаимы безъ срочно и безъ процфн- 
товъ. Что есть ли бы ты пофхалъ вмЪстЪ со 
мною! Подумай объ этомъ! Неужели эта лю- 
бовь, эта Фурия (!!) тебя удержить! Мои това- 
рищи Мерзляковъ и Бошнякъ! Какъ бы хорошо 
было естьли бы ты быль тутъ же. Жду твоего 
отвфта! 

[Я $ду вь будущемъ ма въ чулие краи, 
мнЪ даетъ 3000 Антонскй ...... |. 

Письмо МЖуковскаго, не имфющее ни под- 
писи его, ни даты, обращено къ Дмитрию Ни- 
колаевичу Блудову (род. 1785, ум. 1864), това- 
ришу юности Фуковскаго и одному изъ близ- 
кихъ его друзей, связанному и общностью вку- 
совъ и настроений, и, впосл$дств!и, принадлеж- 
ностью къ „Арзамасу“, гдЪ оба они были дФя- 
тельными членами. Жуковсюй чрезвычайно 
высоко ифниль вкусъ Блудова, который, хотя 
самъ не писатель, былъ одаренъ тонкимъ кри- 
тическимъ чутьемь и большимъ литератур- 
нымъ вкусомъ. „Блудовъ! Оть тебя жду кри- 
тики на мои стихи: твоя критика для меня за- 
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конъ“; „твоя похвала и Блудова“, пишетъ онъ 
А. И. Тургеневу (1806 г.), „стоютъ для меня 
похвалы всфхь нашихъ почтенныхъ согра- 
жданъ и современниковъ“; „судъ, критика и 
одобрене“ Блудова онъ считаеть для себя 
„весьма важными“ (1810; см. письма В. А. 
Жуковскаго къ А. И. Тургеневу, съ прим$ч. 
И. А. Бычкова, М. 1895, стр. 27, 28, 62); его 
имя не сходить со страницъ писемъ Жуков- 
скаго къ друзьямъ за время 1805—1810 и сл5- 
дуюшихьъ годовъ, показывая намъ, какъ близки 
между собою были они въ молодые свои годы. 
ТЪмь досаднЪе, что изъ всей, несомнзнно об- 
ширной переписки друзей до насъ дошло очень 
немногое, а именно: всего два письма Жуков- 
скаго къ Блудову — 1807 и 1815 гг. (въ „Русск. 
Арх.“ 1900 г., кн. Ш, стр. 5—6, и въ „ОтчетЬ 
Имп. Публ. Библотеки за 1887 г.“, стр. 216— 
219) и 22 письма Блудова къ Жуковскому—1818 
—1831 г. (въ „Русск. Арх.“ 1875 г., кн. Ш, 
стр. 341—343 и 1902 г., кн. П, стр. 335—348, и 
въ „Русск. Стар.“ 1902 г., № 10, стр. 195— 


200); поэтому обнаружене въ остаткахъ ар- 
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хива Блудова, поступившихъ въ Пушкинский 
Домъ, еще одного письма Фуковскаго, при томъ 
ранней, весьма дружеской поры, очень отрадно. 

Письмо, какъь мы сказали, не датировано, 
но пр!урочить его къ опредленному вре- 
мени очень легко благодаря письмамъ Му- 
ковскаго къ А. И. Тургеневу оть второй по- 
ловины августа и отъ 31-го августа 1805 года: 
въ первомъ изъ нихъ ЖуковсюИ пишетъ, по 
поводу задуманнаго имъ въ маЪ 1806 г., но не 
осуществившагося путешествя въ Западную 
Европу: „О нашемъ путешестви вм$стВ съ 
Мерзляковымъ не говорю ничего: ты обо 
всемъ узнаешь оть самого Мерзлякова..... 
Мой планъ годъ пробыть въ ГёттингенЪ, 
учиться; еще годъ въ Париж, также учиться; 
потомъ годъ Фздить по Европ“... (Письма, 
назв. изд., стр. 4); то-же, почти дословно, по- 
вторяеть поэть и въ новомъ, нами публикуе- 
момъ письмЪ къ. Блудову (*). О второмъ това- 





(*) См. еще въ Дневникахъ В. А. Жуковскаго, подъ 
ред. И. А. Бычкова (1805 т.), С.-Пб. 1903, стр. 10—11 
и 40. 
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риш по предполагаемому путешествю, Бош- 
някВ, Жуковсюй въ письмахъ къ Тургеневу не 
упоминаетъ; но это, несомнфнно, товарищь 
его по Университетскому Благородному Пан- 
слону въ Москвф — Александръь Карловичъ 
Бошнякь (род. 1787); когда ФЖуковекй обу- 
чался въ Пансюнф, то онъ, „по своей 6фд- 
ности, получаль вспоможене отъ родной ба- 
бушки Бошняковъ, Марьи Семеновны Аже, 
которую по признательности во всю жизнь 
называлъ матерью. Когда же Василий Андрее- 
вичъ узналъ о кончинф Александра Карловича, 
то при свидани съ Константиномъ Карлы- 
чемь сказалъ: „Ты будешь отнынф на его 
мфстЪ моимь братомъ“ (см. „Русск. Арх.“ 
1891 г., кн. Ц, стр. 66—67). Этотъ однокаш- 
никъ Жуковскаго прод$лалъ сложнфишую жиз- 
ненную карьеру: служилъ въ Московскомъ Ар- 
хивЪ Коллеги Иностранныхъ ДФлъ, былъ воен- 
нымЪъ, ополченцемъ (1812 г.), путешествовалъ 
по Курляндии и БЗлоруссйи, изучалъ ботанику 
(Жуковсюй говорилъ, что Бошнякъ будеть 
„Русскимьъ Бюффономъ“), состоялъ, по выбо- 
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рамъ Дворянства, Нерехотскимъ Уфзднымъ 
Предводителемъ (1816—1820 г.), затЬмъ пере- 
ЪЗхалъ въ свое Елисаветградское им$н!е и по- 
ступилъ къ Начальнику Херсонскихъ военныхъ 
поселений графу И. О. Витту „по особымъ 
порученямъ“, занимался политическимъ сы- 
скомъ и, по словамъ его б1ографа, „случайно 
напаль на слфадъ государственнаго заговора, 
который имъ и былъ открытъ Государю Импе- 
ратору Александру {1 въ его профздъ черезъ 
Елисаветградъ въ 1825 г., осенью“. Въ кони 
лЪта 1826 г. Бошнякъ былъ посланъ въ Псков- 
скую губернию, спешально для развфдыван!я о 
поведен!и опальнаго тогда Пушкина (см. статью 
А. А. Шилова въ „Быломъ“ 1918 г., № 2), а 
потомъ, въ войну съ турками 1828—1829 гг., 
былъ членомъ Молдавскаго дивана, въ чин 
статскаго совфтника (съ 5-го января 1828 г.); 
когда же открылась Польская война, то онъ „и 
тамъ служилъ съ пользою отечеству, какъ нео- 
жиданно съ кучеромъ и своимъ камердинеромъ, 
при пере$здЪ изъ мфста въ мЪсто, былъ зло- 
дЪйски застрфленъ за открыше въ 1825 году 


заговора“ („ВРусск. Арх.“ 1891 г., кн. И, 
стр. 69—70). Бошнякъ издалъ два сочиненя: 
„Дневныя записки путешествя въ различныя 
области западной и полуденной Росси“, 2 ч., 
М. 1820—1821, и „нравственно-сатирическй 
романъ“ „Ягубъ Скупаловъ, или исправлен- 
ный мужъ“, 4 ч., М. 1830 (безъ имени автора) (*), 
„сравнивший“ его, по мнфн!ю его знакомаго и 
б1ографа М. Я. Дева, съ Фонвизинымъ (\!) (см. 
„Русск. Арх.“ 1891 г., кн. П, стр. 68, прим.). 
Въ начал письма Жуковсюй говорить объ 
экземплярф трагед1и Владислава Александро- 
вича Озерова „Эдипъ въ Аеинахъ“, изданной 
въ Петербург въ 1805 году и данной Жуков- 
скому Блудовымъ, двоюроднымъ братомъ Озе- 


(*) См. А. А. Титовъ, Матералы для б1о-бибмографи- 
ческаго словаря. Словарь писателей духовнаго и свзтскаго 
чина Костромской губерни. По рукописи прот. М. Я. 
Дева, М. 1892, стр. 11; см. еще о Бошнякф: „Архивъ 
братьевъ Тургеневыхъ“, т. П, С.-Пб. 1911, по указ. къ 
дневнику А. И. Тургенева 1802—1803 гг.; „Русск. Стар.“ 
1879 г. т. ХХУГ стр. 213—215, и „Дневники В. А. №у- 
ковскаго “, подъ ред, И. А. Бычкова, С.-Пб. 1903, стр. 41. 
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рова (*). О разыскан!и и возвращен!и затеряв- 
шагося экземпляра ея МЖуковсюй просиль 
А. И. Тургенева въ обоихъ вышеуказанныхъ 
письмахъ къ нему. „Очень мнЪ досадно то“, 
писаль онъ 31-го августа 1805 г., „что ты 
не подумаешь исполнить моей просьбы, то 
есть, отыскать на‘ почт трагедю Эдипа, 
за которую я думаю, что сочинитель бранить 
меня, а онъ имфеть причину, хотя я не 
виновать ни въ чемъ, а одолженъ одной 
твоей вфтренности этою непр!ятностью “ ит. д. 
(Письма, назв. изд., стр. 4 и 5). 

Что такое „Дунтер!яда“, не знаемъ. „Ме- 
тошез“ извфстной французской трагической 
актрисы Мане Егапсо!5е Оитезий (род. 1711, 
ум. 1803), изданныя посл ея смерти въ 
1803 году, касаются театральнаго искусства. 

Изь Липецка Тургеневы вернулись въ 
Москву между 29-мь Поля и 1-мъ августа 
1805 г. („Моск. ВЪд.“ 1805 г., № 61, оть 2-го 


августа). 





(*) См. Е. П. Ковалевский, Графъ Блудовъ и его время. 
С.-Пб. 1866, стр. 12, 37—38. 
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Сестрица Блудова Новосильцова — Але- 
ксандра Васильевна (род. 1781, ум. 1851), дочь 
Варвары Ермолаевны Новосильцовой (ум. 
1815), рожд. Тишиной, сестры его матери — 
Екатерины Ермолаевны Блудовой (ум. 1805); 
ея отепъ, Васими Александровичъ (род. 1750, 
ум. 1825), былъ генералъ-маоромъ. 

О возвращени ему Саёа1осие 4е Гавагре 
Жуковскй просилъ тогда же и А. И. Турге- 
нева (Письма, назв. изд., стр. 5 и 8); у Ново- 
сильцовой же онъ, быть можеть, просилъ взять 
знаменитый Лагарповъ „Глусее оц Соигз 4е 1\- 
{бтафаге “. 

Антонск!й — извЪстный Директоръ Москов- 
скаго Университетскаго Пансюна Антонъ Ан- 
тоновичъ Прокоповичъ-Антонскй, въ молодые 
годы ФЖуковскаго сильно ему покровительство- 
вавпий. О займф у него для путешествия см. 
въ журналЪ ШФуковскаго подъ 13-мъ 1юня 
1805 г. (Дневники В. А. Жуковскаго, подъ 
ред. И. А. Бычкова, С.-Пб. 1903, стр. 10). 

Говоря о „любви, этой Фури“, Жуковсюй 
имфлъ въ виду давн! романъ Блудова съ фрей- 


лв) 


линой княжной Анной Андреевной Щербато- 
вой, въ которую онъ быль уже тогда давно 
(съ 1801 г.) и безнадежно влюбленъ, а жениться 
смогь лишь 28 апрёля 1812 года, при чемъ 
Жуковский, вмБстф съ Александромъ Тургене- 
вымъ, былъ шаферомъ на его свадьбФ (*). 


Б. Модзалевский. 


-.* +. 





(*) Е. Ковалевскй, Графъ Блудовъ и его время, С.-Пб. 
1866, стр, 25—27, 38—36, 49—47, 81. 
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Е КК ХХ ХЕ ХХ ХХ ХХ ХХ ХХ ХХ ХА ХЗ Я 


Баронъ А. А. Дельвигъ. 
Три стихотворения. 
++ 


1. ЖАВОРОНОКЪ. 


Люблю я задумываться, 
Внимая свирЗли; 

Но слаще мн$ вслушиваться 
Въ воздушныя трели 

Весенняго жаворонка! 


* 


Съ какою ты сладост!ю 
Зарю величаешь! 

Томленемъ, радост!ю 
МнЪ душу стБеняешь 

Больную, измученную! 


и к 
* 


Весною раскованная 
Земля оживаетъ, 

Тобой очарованная 
СильнЪе пылаетъ 

Любовью живительною. 


* * 


Какъ ловить растерзанная 
Душа его звуки! 
И сладко утЪшенная 
На мигъ забывъ муки 
На небо не жалуется! 


2. ФАНИ. 


Горашанская ода. 


Мн ль подъ оковами Гимена 
Все видЪть тоже и одно? 
Мое блаженство — перемЗна, 
Я дЪвъ м$няю, какъ вино. 


= Е 


* 


'Темира, Дафна и Лилета 

Давно, какъ сонъ, забыты мной 

И ихъ для памяти поэта 

Хранить лишь стихъ удачный мой. 


и 
* 


Чфмь съ дЪвой робкой и стыдливой 
Случайно быть наедин$, 
Дрожать и мигъ любви щастливой 


Ловить въ ея притворномъ снЪ: 
* 


Не слаще ли прелестной Фани 
Послушнымъ быть ученикомъ, 
Платить любви безпечно дани 
И оживлять восторги сномъ. 


3. КЪ ЛАСТОЧКЪ. 


Что мнЪ дфлать съ тобой, докучная ласточка! 
Каждымъ утромъ меня — едва зарумянится 
Небо алой зарей и блфдная Цинтия, 

Тамъ, въ туманы покатится — 


Каждымъ утромъ меня ты крикомъ безумолк- 
НымЪ 
Будишь, будто на зло! А это любимое 
Время рзвыхъ дВтей Морфея, цзлительный 
Сонъ на смертныхь лиющаго. 
Ихь крылатой толи Зефиры предшествують, 
Съ ними самъ Купидонъ летаетъ къ любовни- 
камъ 
Образъ милыхъ казать и шастьемъ мечтатель- 
нымъ 
ТЪшить жертвы Кипридины. 
Воть ужь третью зарю, болтливая ласточка, 
Я сь Филидой моей тобой разлучаюся! 
Только въ блеск красы пастушка появится 
Иль Психеей, иль Гебою, 
Только склонить ко мн$ уста пурпуровыя 
И — ужь мой поцалуй кипя нетерп$немъ 
Къ нимъ навстрфчу летить — ты вскрикнешь и 
милая 
Съ грезой милой скрывается! 
Нын$ быль я во снЪ безсмертныхъ щастлив$е! 
Вижу, будто бы я на берег Пафоса, 
Сзади храмъ, вкругъ меня мирты и лили, 


— 
ь 
— 


( 


Я дышу ароматами, 
Взоръ не можеть снести слянья небеснаго, 
Волны моря горятъ, какъ розы весенния, 
СвЪтлый мръ вЪ торжеств$ —и въ дивномъ 
молчан!и 
Боги къ морю склонилися. — 
Вдругъ вскип$ли валы и пфной жемчужною 
Съ блескомъ вьются къ брегамъ и звуки чу- 
десные 
Слухъ мой тфшатъ, томятъ, какъ арфа Эолова, 
Я гляжу — вдругъ является... 
Ты ль раждаешься вновь изъ волнъ, Амату- 
я? 
Боги! пусть это сонъ! Филида явилася 
Съ той же лаской въ очахъ и съ тою жъ улыб- 
кою — 
Я упалъ — и отчаянный, 
Ахъ, Богиня! вскричалъ, зачфмъ обольстить 
меня? 
Ты невфрна — а я, думаль Филидою, 
Взкь мой жить и дышать! — Ут-фшься, обма- 
нутый, 
Милый другъ мой! (воскликнула 











И) 
Снова въ нашихъ лугахъ Филида, попрежнему 
Въ свЪжихъ кудряхъ съ вфнцомъ, въ нарядЪ 
пастушескомъ) — 
Другъ утЪшься, я все... Болтливая ласточка, 
Ты крикунья докучная, 
Что мнЪ дЪлать съ тобой — опять раскричалася 
Я проснулся — вдали едва зарумянилось 
Небо алой зарей и блфдная Цинт!я 
Тамъ, въ туманы скатилася. — 


ВсБ три печатаемыя нами стихотворен!я 
барона А. А. Дельвига заимствованы изъ ру- 
кописныхъ сборниковъ поэта, хранившихся у 
В. ПП. Гаевскаго и перешедшихъ въ 1919 г. въ 
Пушкинсюй Домъ при Росс йской Академи 
Наукь. Сборники эти, озаглавленные „Стихо- 
твореня Барона А. А. Дельвига, Помощника 
Императорскаго Библютекаря и Члена раз- 
ныхъ ученыхь Россйскихь обществъ“, зна- 
чительно обогатили общирныя собран!я мате- 
р1аловь Пушкинскаго Дома по Дельвигу не 
только большимъ количествомъ (25) новыхь 


3 


неизданныхь стихотворенйй замфчательн®й- 
шаго поэта Пушкинской эпохи, но и исторлей 
создан!я его стихотворен!й, историей его твор- 
чества, давая новыя даты и новые существен- 
ные и любопытные вар!анты. 

Новые богатые матералы для изучения 
жизни и творчества А. А. Дельвига — боль- 
шого поэта-лирика, большого мастера Пуш- 
кинской эпохи, друга и часто поэтическаго 
руководителя Пушкина, Боратынскаго, Язы- 
кова, чуткаго и тонкаго ифнителя Прекрас- 
наго и Поэзи, крупнаго поэтическаго дфятеля 
и редактора лучшаго въ 20—30 гг. альманаха — 
„ СЪверные ЦвЪты “ — и лучшей газеты — „Ли- 
тературной Газеты“, — новые матер!алы, соб- 
ранные Пушкинскимъ Домомъ, ставятъ на оче- 
редь вопросъ объ издани полнаго собрания сти- 
хотворенй, критическихъ статей и писемъ рано 
ушедшаго въ вфчность истиннаго поэта—А. А. 
Дельвига. На очередь ставится и другой во- 
просъ—вопросъ объ изучени жизни и творче- 
ства Дельвига, оцфнки его творчества и из- 
слфдованя его историко-литературнаго значе- 
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шя и положеня въ русской поээи ХХ в$ка, 
освященной именемъ его друга — Пушкина. 
Печатаемыя нами три стихотвореня Дельвига 
относятся къ ранней пор его творчества 
(всЪ они написаны до 1820 г.), къ той порЪ$, 
когда только Дельвигъ предугадывалъ истин- 
ные размфры поэтическаго геня Пушкина — 
въ то время лицеиста—и когда только Дельвигь 
понималъ, что въ неуклюжихъ, нескладныхъ 
мадригальныхь подражан!яхъь Боратынскаго 
французскимъ поэтамъ ХУШ в$ка таится боль- 
шая и независимая, необычно-оригинальная 
поэтическая сила. Печатаемыя нами стихотво- 
ренйя Дельвига нужно сравнивать не съ совер- 
шеннфишими созданями Пушкина и Боратын- 
скаго, а съ стихотворенмями Пушкина 1814 — 
1820 гг. и сь однимъ-—двумя нескладными 
стихотворен!ями Боратынскаго той поры, — и 
только тогда можно оцфнить пьесы Дельвига 
по ихь истинному, большому достоинству, 
только тогда можно понять все очароване его 
своеобразной, капризной музы съ ея неожи- 
данными и прихотливыми образами, ритмами и 
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оборотами, — музы, полюбившей мръ фан- 
тазм и въ равной мЪрф чуждой мистическаго 
холода и трезвой, будничной, реалистической 
прозы. 

Сдлаемъ нфсколько отдфльныхъ разъясни- 
тельныхь замфчан!й по поводу печатаемыхъ 
нами стихотворенй. 

1. Жаворонок®. Судя по положен!ю, зани- 
маемому въ тетради барона А. А. Дельвига 
(заключающей въ себЪ стихотвореня 1814— 
1820 гг.), это стихотвореше относится къ 1816— 
1817 гг., къ посл$днимъ годамъ пребыван!я 
поэта въ ЛицеБ. Пьеса особенно любопытна 
тЬмъ, что въ ней, впервые в® русской поэзёи, 
употреблены гипердактилическмя риемы — 
юношей поэтомъ, постоянно искавшимъ новыхъ 
формъ, новыхъ образовъ, новыхъ ритмовъ. 
Тетрадь Дельвига была въ рукахъ Пушкина, и 
Пушкину принадлежить н$сколько исправле- 
ый въ этой пьесЪ, введенныхъ нами въ текстъ. 
Исправленя Пушкина мы находимъ во 2-й и 
3-ьей строфахъ, написанныхъ Дельвигомъ 
такъ: 


Е 


Съ какою онх сладостю 
Зарю величаеть! 

Томленемъ, радостю 
МнЪ душу стфсняеть 

Больную, измученную! 


Всю зиму (испр.: Природой) окованная 
Земля оживаетъ, 

И име очарованная, 
Сильнзе пылаеть 

Любовью живительною. 


Кром того, Пушкинъ зачеркнуль въ по- 
слВднемъ стих первой строфы слово „весен- 
няго“ (но не далъ своего чтен!я) и исправилъ 
„жаворонка“ на „жаворонковъ“, а также на- 
чаль исправлене заключительныхъ трехъ сти- 


ховъ пьесы; 


(Внимаетъ) И сладко утфшенная, 
На мигь забывъ муки 
На небо не жалуется! 


(в) 


Пушкинъ вместо „И сладко“ (зачеркнутый 
Дельвигомъ варй!антъ: Внимаетъ) написалъ 
„Забыла“ и зачеркнулъ слово „забывъ“ во 
второмъ стих. 

2. Фани. Горашанская ода, Въ этой „го- 
рашанской одЪ“ лицейскаго перюда любо- 
пытно все, начиная съ самаго „Фани“, имени, 
фигурирующаго въ воспоминан!яхъ Пушкина, 
и кончая „удачнымъ“ поэтическимъ стихомъ 
и поразительнымъ поэтическимь пророче- 
ствомъ, предвидъыемъ Дельвига. 

До сихъ поръ была загадочна третья строфа 
[У главы „Евгеня Онфгина“: 


Словами вфщаго поэта 

Сказать и мнф позволено: 
Темира, Дафна и Лилета, 

Какъ сонъ, забыты мной давно. 


Кто этоть „вЗиий поэть“ ? — Загадочный до 
сихъ поръ вопросъ пересталъ быть таковымъ: 
Пушкинъ черезъ десять лфтъ вспомнилъ нигдЪ 
и никогда не напечатанные стихи Дельвига- 
лицеиста — 
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Темира, Дафна и Лилета 
Давно, какъ сонъ, забыты мной, 


и лишь незначительно перефразировалъ ИХ. 
„ВЪиий поэть“ дЪиствительно оказался вЪ- 
щимъ: его слова — 


И ихь для памяти поэта 
Хранить лишь стихъ удачный мой — 


буквально, точно исполнились .... 

ВслЪдстве особеннаго интереса, который 
представляетъ эта пьеса, приводимъ ее въ томъ 
первоначальномъ видЪ, въ какомъ Дельвигь 
написалъ ее въ лицейское время: 


Мн ль подъ оковами Гимена 
ЗЪвать отьъ скучнаго одно? 
Мое блаженство — перем$на, 
Я дЪвъ мВняю, какь вино. 


# жЖ 


я 


Темира, Дафна и Лилета 
`Давно, какъ сонъ, забыты мной 


( р) 


И ихь для памяти поэта 
Хранить лишь стихъ удачный мой. 

* * 

* 

ЧЬмъ дфвы робкой и стыдливой 
Неловкость видфть, слышать стонъ, 
Дрожать и страсти мигь щастливой 
Ловить въ ее невинный сонъ: 
Не слаще ль у прелестной Фани 
Быть самому ученикомъ, 
Платить любьви безпечно дани 
И оживлять восторги сномъ. 


3. Къ Ласточк$. Это замЪчательное сти- 
хотворене до сихь поръ извфстно было только 
въ маленькомъ отрывкф (сообщенномъ В. П. 
Гаевскимъ) и печаталось въ собранйяхъ сочи- 
нен!й Дельвига подъ 1830 годомъ (!) въ такомъ 
видЪ, дразнившемъ любопытство: 


...едва зарумянится 
Небо алой зарей, и бл$дная Циния 


о) 


Тамъ въ туманы покатится.... 
....... А это любимое 
Время рЪзвыхь дзтей Морфея, цёлительный 
Сонъ на смертныхъ мющеаго. 
Ихъ крылатой толп Зефиры предшествують, 
Съ ними самъ Купидонъ летаеть къ любовни- 
камъ 
Образъ милыхь казать и счастьемъ мечтатель- 
нымъ 
ТЬшить жертвы Кипридины. 


Между тЬмъ это стихотворен!е написано въ 
1820 году (имъ открывается второй рукопис- 
ный томъ „Стихотворенй Барона А. А. Дель- 
вига“, начатый 1 Декабря 1820 года) и со- 
стоить изъ 48 законченныхь стиховъ. Стихо- 
твореше „Къь ЛасточкЪ“, несмотря на то, что 
оно является однимъ изъ лучшихъ, своеобраз- 
нЪйшихъ и характерно - Дельвиговскихъ стихо- 
творенй, не увидзло свЪта — повидимому, по- 
тому, что поэть такъ и не привелъ въ испол- 
нене своего намфрен!я — сократить пьесу. Для 
насъ, однако, самая протяженность и происте- 
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каюния отсюда быть, можетъ, длинноты инте- 
ресны и цфнны, ибо по нимъ легче всего про- 
слфдить за узорчато-капризнымъ поворотомъ 
поэтической фантази шалуньи-музы юноши- 
поэта, спорящей съ ласточкой. СдЪлаемъ зам$- 
чане по поводу одного исправления — 19 и 20 
стиховъ. Извфстно, что Боратынскаго „подру- 
жилъ съ Музами“ Дельвигъ и тЬмъ спасъ его 
отъ того безпросвЪтнаго отчаян!я, въ какомъ 
находился будуший поэтъ мысли; но мало изв$- 
стно то, въ какой мфрф Боратынск!й былъ уче- 
никомъ Дельвига въ поэзли. Между тЪмъ, харак- 
терный для Боратынскаго премъ — повторе- 
не однихъ и тЪхь же словъ и словъ съ одина- 
ковыми корнями — несомнфнно восходитъ къ 
Дельвигу, особенно часто употреблявшему его 
какъ разъ именно въ тоть перюдъ, когда съ 
нимъ познакомился Боратынскй, прзхавиий 
въ Петербургь съ однимъ мадригаломъ въ 
карманЪф. Насколько Дельвигъь сознательно 
употреблялъ этотъ премъ, говорить исправле- 
не 19—20 стиховъ. Первоначально они чита- 
лись такъ: 
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Къ нимъ навстрфчу летитъ — ты вскрикнешь 
и сладкая 
Съ грезой сладкой скрывается! 


Дельвигъ зачеркнулъ слово „сладкая“ и 
написалъь „милая“, но сознательно оставиль 
повторенте одного и того же слова: 


..... И МИЛая 
Съ грезой милой скрывается! 


М. Гофман. 
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Бо Ах Хо ЛА ЛХ Л Хо ВА ЛА А ля 


Пушкинъ. 
Новое стихотворен!е. 


—++-_ 
ЦАРСКОЕ СЕЛО. 


Хранитель милыхъ чувствъ и прошлыхъ на- 
слажден!и 

О ты, пфвцу дубравъ давно знакомый Гений, 

Воспоминание, рисуй передо мной 

Волшебныя мфста, гдЪ я живу душой 

ЛЪса гдф [я] любилъ, гдЪ [чувство] развивалось 

ГдЪ съ первой юностью младенчество сли- 
валось!... 

И гдЪ, взлелеянный природой и мечтой, 

Я зналь поэз!ю, веселость и покой... 


Веди, веди меня подъ липовыя сни 
Всегда любезныя моей свободной лфни, 
На берегъ озера, на тих скать холмовъ,... 


$7 


И 


Да вновь увижу я ковры густыхъ луговъ 

И дряхлый пукъ деревъ и свЗтлую долину — 
И злачныхъ береговъ знакомую картину 

И въ тихомъ [озер], средь блещущихъ зыбей, 
Станицу гордую спокойныхь лебедей. — 

Это неизвфстное до сихь поръ стихотво- 
реве Пушкина хранится въ Парижскомъ музеЪ 
А. ©. ОнЪгина (пруобрЗтенномъ въ 1909 г. 
Пушкинскимь Домомъ при Россйской Ака- 
демми Наукъ) и печатается нами по фото- 
графическому снимку съ крайне исчерканнаго 
чернового автографа Пушкина. 

Достаточно бфгло прочесть прекрасную 
Пушкинскую элегю, чтобы безошибочно от- 
нести ее къ перлоду, непосредственно примы- 
кающему ко времени окончан!я Царскосель- 
скаго Лицея: Пушкинъ все еще живетъ душой 
въ Царскомъ СелЪ и лелфетъ воспоминан!я о 
тЪхь волшебныхъ м$стахъ, „гдЪ чувство раз- 
вивалось, гдф съ первой юностью младенчество 
сливалось“; ему живо грезится еще въ тихомъ 
озерЪ „станица гордая спокойныхъ лебедей“... 
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Ген!й воспоминания не переставалъ рисовать 
Пушкину знакомыя картины Царскаго Села, 
взлелфявшаго его поэз!ю, — и черезъ 8 лФтъ по 
окончан!и Лицея благодарный памяти его поэтъ 
восклицаетъ: 


Куда бы насъ ни бросила судьбина 

И счасте куда бъ ни повело, — 

Все т же мы: намъ ифлый м!ръ чужбина, 
Отечество намъ — Царское Село. 


И позже, въ 1829г. — вь послфдней главф 
„Евгевня ОнЪфгина“ — Пушкинъ даетъ тЪ же 
проникнутыя элегической ясностью картины 
Царскаго Села, гдЪ онъ „безмятежно расцвф- 
талъ“, что и въ первой элеши, посвященной 
воспоминаню о Царскомъ СелЪ, но въ ней 
еще слишкомъ явно, слишкомъ чувствуется 
отсутстые дали, неотдфленность Пушкина отъ 
лицейской жизни, трепетность и свфжесть 
только что пережитаго. Это первое впеча- 
тлЪн!е оть новой элеши Пушкина заставляетъ 


ее отнести къ 1817—1818, самое позднее — къ 
1819 г. 
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Въ правильности этой датировки убфждаеть 
нась и фактура стиха, и обцИЙ тонъ элеги, 
близюй къ лучшимъ элегямъ Пушкина 1817— 
1818 гг., но самымъь объективнымъ, доказа- 
тельнымъ даннымъ безошибочности датировки 
является почеркъ — характерный раны! по- 
черкь Пушкина (приблизительно до 1819— 
1820 гг.). 

Элемя „Царское Село“ не сразу далась 
Пушкину, и исчерканный черновикъ свидф- 
тельствуеть о большомъ трудЪ, съ которымъ 
было сопряжено создане „Царскаго Села“: 
поэтъ дважды начиналъ его и дважды перера- 
батывалъ также и середину стихотворен!я, въ 
которой мы находимъ, между прочимъ, слф- 
дуюшце, едва читаемые и частью зачеркнутые 
стихи и слова: 


А вы, товарищи минувшихъ ясныхъ дней 
...... Меня на холмы мной любимы 

На берегъ озера........хранимый 

Да вновь увижу я прелестныя картины 
И стаи гордыхъ спокойныхъ лебедей, 


& * 
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Другой презрфвъ покой живую тишину — 
Быть можеть воспоеть Героевъ и войну 
Ниле ние о аехЯннвы 
[И?] Царскаго Села прекрасныя дубравы 
...: вашъ вфрный другъ, безвфстной Музы 
другъ 
И пени мирныя, и сладостной досугъ.... 


Первые два стиха подверглись исправлено 
(И гдЪ, взлелфянный природой и мечтой Я 
зналь поэзию, веселость и покой), зат$мъ поэтъ 
провель подъ ними черту и внизу листа про- 
должалъ элегю: 


Веди, веди меня подъ липовыя сЗни ит. д. 


Нужно ли говорить о той ифнности, какую 
представляетъ публикуемое нами новое стихо- 
твореше Пушкина? Если всей культурной 
Росси дорога каждая новая строка Пушкина, 
то цЗлое гармоническое стихотворене поэта, 
его прекрасная элемя 1817—1819 гг., навфян- 
ная воспоминан!ями о любимыхъ имъ м$стахъ, 
о колыбели его поэз!и, внЪ всякаго сомнЪня, 
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доставить истинную радость любителямъ Пре- 
краснаго. 


Р. $. ЗамЪтка наша была уже сдана въ на- 
боръ, когда стихотворене Пушкина появилось 
въ №2 „ЛЪтописи Дома Литераторовъ“ 1921 г. 


М. Гофмано. 
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ло Ах ХА АЛЬ ЛЬ ЛЬ ЛЬ ЛА АХ ЛА ЛА А 


Карамзинъ. 
Одно изъ послфднихъ писемъ, 
— ++ - 


Передъ нами лежить большой, почти ква- 
дратный листъ почтовой траурной бумаги, 
покрытый строками характернаго, слегка не- 
увфреннаго почерка. Это — обычное хозяй- 
ственное письмо 1826 года, одно изъ тЪхъ, ко- 
торыя, вфроятно, во множеств писались въ 
то доброе старое время; но подпись „Николай 
Карамзинъ“ сразу даетъ ему большую цзну, 
да и самое содержане его, несмотря на свою 
обыденность, типичность или, быть можетъ, 
именно благодаря ей, заставляеть отнестись 
къ нему съ достаточнымъ вниманемъ. 

Какь уже указано, письмо касается только 
хозяйственныхь вопросовъ, упоминан!е объ 
„Исторши“ и другихъ книгахь дЗлается лишь 
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вскользь, да и то приводится въ связь съ ос- 
новными хозяйственными заботами и взаим- 
ными услугами. Адресовано оно, повидимому, 
къ близкому сосфду-помфщику и датировано 
19-м- марта 1826 г., т. е. относится къ самымъ 
посл$днимъ днямъ Карамзина, когда онътолько 
что началь оправляться отъ долгой изнури- 
тельной болЪзни. 

Силы прибывали медленно. Хот$лось от- 
дыха, покоя, тепла, грезилась благословенная 
Итамя. Мечты, казалось, готовы уже осущест- 
виться — о томъ хлопочуть у Государя. Но 
раньше надо окрФфпнуть, а также привести въ 
порядокъ нфсколько запущенныя за посл$днее 
время имущественныя  дВла. Наступаеть 
весна — пора подумать о новомъ посфвф, а 
также и о сбор старой недоимки, надо об- 
ставить крестьянъ такъ, чтобы они не лфнтяй- 
ничали и аккуратно давали доходъ. Но самому 
Ъхать улаживать это н$ту ни силъ, ни охоты. 

Таково или приблизительно таково прои- 
схождене этого письма, а вотъ и самый его 
текстъ: 


Милостивый Государь 
Петръ Васильевичъ! 


Послф своей тяжкой двум$сячной болфзни 
оправляюсь такъ медленно, что не безъ труда 
пишу: перо худо слушается руки. Однакожь 
спфшу изъявить вамъ чувствительнфйшую бла- 
годарность за ваши истинно обязательныя 
попечения о моемъ деревенскомъ интерес$, и 
рЪшительное согласе съ нынфшней весны по- 
садить крестьянъ Бортнаго на пашню, то естъ, 
взять у нихъ господскую землю въ трехъ кли- 
нахъ съ посфяннымъ озимымъ хлфбомъ. Вы, 
по своей благосклонности, предлагаете ссу- 
дить меня какъ сосфда сфменами яроваго 
хлЪба: я готовъ принять это одолжение; а если 
у васъ не будеть лишняго хлфба, то сдфлайте 
милость увЪдомьте: немедленно пришлю вамъ 
деньги на покупку сфмянъ. Между тмъ прошу 
васъ убфдительно употребить строг!я средства 
для собраня недоимки въ течеше поста. При- 
кажите сказать крестьянамъ, что ихъ наглые 
обманы въ платежЪ оброка уже вывели меня 
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изъ терп$ния, и что я уже не могу им$ть ника- 
кой милости, которой они недостойны, а дол- 
женъ быть строгимъ. Въ случаЪ ихъ какой ни- 
будь строптивости, я желаль бы, чтобы вы 
приказали наказывать виновныхъ. 

Прилагаю опись Господской Земли въ 
Бортномъ и вфдомость 1800 года, когда быль 
неурожай, о посфвЪ и сняти хлфба. Сверхъ 
означенныхъ полей былъ господсюи, весьма 
значительный сЪнокосъ: надобно отыскать, 
гдВ и сколько; крестьяне могутъ утаить его: 
а онъ въ 1801 году принесъ доходу не менфе 
или еще гораздо болфе двухъ сотъ рублей. 
Помню, что въ этомъ году Бортное дало около 
двухъ тысячъ рублей доходу, не смотря на 
дешевую цфну хлфба; нынфшняя все еще го- 
раздо выше ее. — Однимъ словомъ, по ва- 
шему любезному предложен!ю совершенно по- 
ручаю вамъ наше Бортное: отдалъ бы вамъ и 
въ аренду на н$сколько лЪтъ, если бы вы могли 
на то согласиться; но не смВю предлагать. 

Если найдете способъ продать лЪсъ, то 
сдфлаете мн великое одолжен!е. 
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Я очень радъ, что староста во всемъ оправ- 
дался. Пчелы негодяя Ивана Кузмина прика- 
жите продать немедленно въ уплату его безсо- 
вфстной недоимки. Увидимъ, что это соста- 
вить; а между тЪмъ покажеть и другимъ не- 
плательщикамъ, что съ ними можетъ быть сдф- 
лано тоже. 

Завтра или послфзавтра напишу старост 
и всему м!ру, что совершенно поручаю ихъ 
вамь и прошу съ весны посадить на пашни, 
если они до Свфтлаго Праздника не внесутъ 
всей недоимки и знатной части оброка за 
нынфшнй годъ: чего они конечно не сдФла- 
ють и слфдственно должны быть непрем$нно 
посажены на пашню. 

Дошелъ-ли до васъ экземпляръ моей исто- 
ри, во время болфзни моей отправленный къ 
вамъ во Миенскь черезъ почту? (СдВлайте 
одолжене, почтенный Петръ Васильевичъ, да- 
вайте мнф всегда комиссшю доставлять вамъ 
всякаго роду книги; я имфю ихъ безденежно 
по моей связи съ книгопродавцами. 

Долженъ кончить, чтобы отдохнуть: такъ я 


еще слабъ, авось весна поставить меня на 
ноги. 

НадЪфюсь, что вы не перем$нитесь въ ва- 
шей ко мн праязни; я радъ всячески заслу- 
живать ее во всякомъ случа$. 

Сь огличнымъ почтенемъ и преданностю 
имфю честь быть, 


Милостивый Государь! 
вашъ покорнфиний слуга 


Николай Карамзинъ. 
С. Петербургъ 
19 марта 
1826. 


Письмо кончено. Вопросъ съ хозяйствомъ 
будетъ улаженъ почтеннымъ Петромъ Василье- 
вичемъ, крестьяне Бортнаго будуть ловко 
ущемлены посаженемь на пашню, негодяй 
Иванъ Кузьминъ лишится своихъ пчелъ, наг- 
лые обманы открыты, безсовЪстная недоимка 
будетъ уплачена и искусно пойманные мужики 
послЪ СвЪтлаго Праздника принуждены будуть 


исправно пахать и исправно содержать своего 
барина, а строптивыхъ накажуть... 

Какъ все это просто, ясно и сухо дЪловито! 
ГадЪ восторженный „Руссюй Путешественникъ“, 
гдЪ чувствительный авторъ „Бфдной Лизы“, 
гдЪ вдохновенный поэтическй исторюграфъ? 
Передъ нами домовитый, хозяйственный помЪ- 
щикъ средней руки, не слишкомъ крутой, но и 
не имфющЙ желан!я потакать слабостямъ сво- 
ихъ крестьянъ и поступаться для нихъ своими 
барскими интересами... 


Было время, когда письмо это казалось 
вполнф естественнымъ и законнымъ; было 
время, когда въ него метали либеральные 
громы; наконецъ, пришло и такое, — для кото- 
раго оно стало просто истортей, просто коло- 
ритной, красочной картинкой той отдаленной 
эпохи, и любовь, и ненависть которой давно 
окончательно и безвозвратно погибли... 

И теперь, читая его, мы только испыты- 
ваемъ къ автору живфИшую благодарность 
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за то, что онъ, самъ того не сознавая, такъ 
выпукло и вм5стВ съ тЬмъ такъ безхитростно 
выявилъ намъ духъ своего времени... А имя 


Карамзина придаетъ письму лишь добавочную 
цфнность. 


Примфчангя. Приводимое нами письмо 
является ‘однимъ изъ ряда подобныхъ же хо- 
зяйственныхь писемъ, путемъ которыхъ боль- 
ной Карамзинъ старался устроить свои имуще- 
ственныя дфла передъ предполагавшейся по- 
Ъздкой въ Италю. Какъ на примфры, можно 
указать на „Приказъ Бурмистру селъ Мака- 


’ телемовъ и всему м!ру“ отъ 6-го апр$ля 1826 г., 


опубликованный на страниц 114 поньскаго 
номера „Русской Старины“ за 1884 годъ. 
Приказъ этоть настоятельно требуетъ отъ му- 
жиковъ безотлагательнаго внесен!я недоимки и 
грозить имъ, въ случаЪ ослушания, всяческими 
карами. Равнымъ образомъ однородныя же за- 
боты сказываются и въ письмЪ къ князю Вя- 
земскому отъ 20-го апрля 1826 г. (см. опубли- 
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кованныя Н. П. Барсуковымъ „Письма Н. М. 
Карамзина къ князю П.А. Вяземскому“, С.-Пб. 
1897, стр. 172—173). ЗдЪсь, послЪ мечтан!й о 
‘ говорится: „Вашихъ 
дружескихъь предложен въ разсужден!и на- 
шего имфнйя ни мало не отвергаю, ни услугь 
Ивана Иванова и Демида... Теперь съ не- 
теризшемъ жду отвфта князя А. П. Оболен- 


скаго, котораго убЪдительно просиль быть въ 


„лазури итаманской ес. 


наше отсутсте господиномъ нашего имф- 
ня...“. Очевидно, Карамзинъ старался на- 
значить какъ-бы рядъ кураторовъ въ каждомъ 
изь своихь имфнШ, которые-бы понуждали 
мужиковъ быть исправными плательшиками. 
Что касается самаго имфня Бортнаго 
(Мценскаго уфзда Орловской губернйм), о ко- 
торомъ идетъ рЬчь въ приводимомъ письм$, 
то оно пришло къ Карамзинымъ, какъ прида- 
ное первой жены Николая Михайловича—Ёли- 
саветы Ивановны, рожд. Протасовой (род. 
1767 ум. 1802 г. — см. Князь А. Б. Лобановъ- 
Ростовсюй, „Русская Родословная Книга“, 
т. П, стр. 145). По крайней мёрЪ въ Запискахъ 
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А. О. Смирновой (,,Русск. Арх.“ 1895, кн. И, 
стр. 325) мы читаемъ: „Софья Николаевна 
[Карамзина] была падчерицей Екатерины 
Андреевны, но точно также любила ее, какъ и 
дЪти второго брака Н. М. Карамзина. У нея 
было имЪн!е 500 душъ въ Орловской губерн!и, 
село Бортное, которое ей досталось оть матери 
ея, рожденной Протасовой. У Карамзина-же не 
было ничего“. Въ нзкоторомъ противорфч!и съ 
этимъ утвержденемъ А. О. Смирновой нахо- 
дится сообщен!е самого Н. М. Карамзина стар- 
шему брату своему Васимю Михайловичу отъ 
24-го апр$ля 1801 г. (Е.Я. Колбасинъ, Перепис- 
ка Н. М. Карамзина — „Атеней“ 1858 г., № 19, 
стр. 203), гдЪ онъ говорить: „Она (т. е. пер- 
вая жена его Елисавета Ивановна, рожд. Про- 
тасова) имфеть только 150 душь“; такимъ 
образомъ, вфооятно, въ наслфдствф, достав- 
шемся Софьф Николаевнф въ количествЪ 
500 душъ, была какая-то часть и отцовскаго 
имущества. 

Въ роду Протасовыхъ Бортное, повидимому, 
состояло давно, такъ какъ и самъ этотъ родъ 
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исконный Мценский, т. е. принадлежаций какъ 
разъ кь тому УФзду, гдф расположено Бортное; 
по крайней мЪрф въ приводимой княземъ 
А. Б. Лобановымъ-Ростовскимъ поколнной 
росписи дворянъ и графовъ Протасовыхъ („Рус- 
ская Родословная Книга“, т. П, стр. 141) уже 
с 6938 
первый изъ нихъ, Григор Протасьевичъ (1430) 
показанъ воеводой во МценскЪ; въ дальнЪй- 
шемъ неоднократно упоминается о службахъ 
потомковъ его по Мценску и о верстан!и ихь 
помфстными окладами и вотчинами. Поэтому, 
думается, не будетъ большой ошибкой предпо- 
ложить, что и Бортное было однимъ изъ та- 
кихъ жалованныхъ имфыйй, если, конечно, не 
пришло въ родъ Протасовыхъ по одной изъ 
женскихь лин, данныхъ о чемъ у насъ не 
имЪется. 
Сама Софья Николаевна Карамзина (род. 
1802 г., ум. 1-го юня 1856 г., съ 1-го сентября 
1821 г. фрейлина Высочайшаго Двора), какъ и 


предвидфлъ отецъ(Е.Я.Колбасинъ, „Переписка 
Н. М. Карамзина“ — „Атеней“ 1858 г., № 28, 
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стр. 111), умерла дЪвицей, — и дальнфйшая 
‘судьба Бортнаго намь неизвьстна. 

’ Въ „Трудахъ Ведакшонной Комисаи для 
составлен!я положеня о крестьянахъ“ (Прило- 
`женте, т. И, 1860, С.-Пб., Орловская губерния, 
стр. 62) мы находимъ: с. Бортное — душъ кре- 
`‘стьянскихь 177 + дворовыхъ 3; дворовъ — 39; 
тяглъ издфльныхъ 611/0; земли въ пользован!и 
крестьянъ: усадебной 26,00 дес., на душу 
0,14 дес., пахатной — 369,00 дес., на душу 
2,08 дес., сфнокоса — 10,00 дес., выгона — 
1,00 дес., всего 406,00 дес., всей удобной на 
душу 2,29, несостоящей въ пользован!и крс- 
`стьянъ—удобной 374,00, всей удобной на душу 
2,01 дес. Таково было состоян!е Бортнаго ко 
времени освобождения крестьянъ. 

Кром имън!я С. Н. Карамзиной, при селЪ 
`Бортномъ и деревнф Бычки ко времени соста- 
влен!я „Трудовъ Редакшонной Комисаи“ на- 
ходилось еще имфн!е графини Натальи Дмит- 
‚ревны Протасовой, рожденной княжны Голи- 
`цыной, жены графа Николая Александровича 
Протасова, двоюроднаго брата первой жены 
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Н. М. Карамзина (Князь А. Б. Лобановъ- 
Ростовский, „Русская Родословная Книга“, 
томъ П, стр. 146), что еще разъ подтверждаеть 
тЪсную связь Бортнаго съ родомъ Протасовыхъ. 

Наконець, въ отношени личности адре- 
сата — „почтеннаго Петра Васильевича“ -- 
никакихъ точныхъ данныхъ у насъ не имфется. 
Правда, какъ разъ БЪ то время, къ которому от- 
носится приводимое нами письмо, Орловскимъ 
Губернскимъ Предводителемъ Дворянства со- 
стоялъ Петръ Васильевичъ Милорадовичъ (род. 
1783 г., ум. 1851 г.; съ 14-го января 1821 по 
31-е марта 1832 г. Орловский Губернскй Пред- 
водитель Дворянства), и къ нему, какъ къ 
глав мфстнаго дворянства, могъ обратиться 
Н. М. Карамзинъ, но Милорадовичъ владЪлъ 
благопробрЪфтеннымь имфнемъ при сел} 
УпорьЪ, Дмитр!евскаго узда (см. В. Л. Модза- 
левск!й, „Малоросайскй Родословникъ“, т. Ш, 
стр. 530), удаленнаго оть Бортнаго, а потому 
наврядъ-ли и могъ близко вступаться въ дла 
послФдняго. 


М. Бфляевъ, 
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ИЕ ЖХ ХА ХХХ ХХ О ХО ХА АЛЛА 


Языковъ. 


Стихотворен!е „Аделаид%“. 


—++_- 


Хмельная муза Н. М. Языкова не разъ сму- 
шала своей задорной откровенностью нашу 
„чопорную“ цензуру. Особенно доставалось 
|оть нея поэту во времена буйнаго „студент- 
' скаго “ житья, когда онъ, „пьяный и непьяный“, 
воспфвалъ прелести своихъ случайныхъ увле- 
|ченй. Изъ многочисленныхъ элей и посланйй 
Языкова обращаетъ на себя внимане одно, 
| посвященное н$коей „ Аделаид} “, стихотворе- 
| не, которому, сначала по строгости цензуры, 


а потомъ, пожалуй, по халатности редакторовъ 
|сочинен!й поэта, такъ и не удалось въ надле- 
| жащемъ видВ появиться на свфтъ. 


По словамъ земляка Языкова и его сотова- 
| рища по Дерптскому Университету, А. Н. Тата- 
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ринова, „Аделанда“, „возбудившая кипучее 
страстное послане, была просто публичная 
дрянная дЪвка“ („Языковсюй Архивъ“, под 
ред. Е.В. Пфтухова, изд. Академи Наукъ, С-Пб 
1913, стр. 396). Если о той же „АделаидЪ“ 
цирковой нафздницф, производившей впеча. 
тлъьше на Дерптскихъ студентовь и им вшей 
ревностныхъ поклонниковъ, упоминаетъ поэт” 
въ одномъ изъ своихъ писемъ къ роднымъ, тс 
брошенная А. Н. Татариновымъ характери. 
стика „предмета“ мимолетной любви Языков: 
окажется слишкомъ ужъ грубой и произаиче: 
ской, — по крайней мЪрЪ въ своемъ внфшнемт 
облик$. 

Языкову, а потомъ редакторамъ его изданий 
приходилось измфнять тексть этого послан!я 
дышащаго юношеской страстностью и всфмт 
зноемъ молодыхъ, нерастраченныхъ силъ, лиши 
бы только протащить стихотворене черезл 
цензурныя рогатки. Въ „Стихотворенйяхт 
Н. Языкова“ (С.-Пб. 1833, стр. 151) изъ по. 
сланйя напечатано только 12 строкъ и отнесенс 
оно къ 1825 году; въ издани 1844 года стиху 
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не повторены. Въ 1858 году П. М. Перевлфс- 
сю напечаталъ ихъ два раза въ первомъ томЪ 
„Стихотворений Н. М. Языкова“ : подъ 1825 го- 
домъ, на стр. 65, повторенъ тексть издан!я 
1833 г., а подь 1829 г. — заглаые „А-—Ъ“ 
(„Какъ мысли творческой созданья“...), стр. 136 
и 137, — дань тексть въ 17 строкъ изъ „Нев- 
скаго Альманаха“ на 1829 г. (ср. „Пушк. и 
его совр.“, вып. ХХ — ХХИ, стр. 218—220), 
менфе скромный, который, видимо, не смутиль 
И. А. Гончарова, цензуровавшаго стихи и 
находившаго н$которые изъ нихь „слишкомъ 
см$лыми или же исполненными эротической 
вольности до цинизма“ (Апаге Магоп, Оп тайге 
Чи готап гиззе [уап Согп\евагоу, Раг!з. 1914, 
р. 364, 365). М. И. Семевекий въ „Русск. Арх.“ 
(1867 г., стр. 746) даетъ редакцию въ 23 строки, 
воспроизводя стихи съ коши. Въ томъ же вид 
° послаше напечатано и въ издаши А. С. Суво- 
рина (1898, т. [, стр. 100) и редакторомъ отне- 
сено къ 1825 году. 

Въ Пушкинскомъь Домф имфется альбомъ, 
который Е. В. ПФтуховъ назваль „Альбомомъ 
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А. М. Языкова“ (краткое описание его см. въ 
„ Языковскомъ Архив} “, на стр. 421). Въ немъ 
на л. 51 вписано собственноручно поэтомъ 
послане „АделаидЪ“, воспроизводимое ниже, 


АДЕЛАИДЪ. 


Я твой, я твой Аделаида, 
Тобой узналъ я, какъ сильна, 
Какь восхитительна Киприда 
И какъ торжественна она. 
Ланить и персей жаръ и н$га, 
Живыя груди, блескъ очей 

И волны вфтренныхъ кудрей... 
О другъ, ты Альфа и Омега 
Любви возвышенной моей. 
Съ минуты нашего свиданья 
Мои пророческе сны, 

Мои кипуч!я желанья 

ВсЪ на тебя устремлены; 
Предайся мнЪ; любви забавы 
Я пфенью громкой воспою 

И окружу лучами славы 
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Младую голову твою! 

А ты, кого душою страстной 
Когда то я боготворилъ 
Кому поэзи прекрасной 

Я звуки первые дарилъ! 
Прощай! Меня твоя измфна 
Иными чувствами, зажгла; 
Теперь вольна моя Камена 
И горделива, и смЗла, 

Я отрекаюсь отъ закона 
Твоихъ очей и томныхъ усть 
И отдаю тебя на хлюстъ 
Учебной ротЬ Геликона. 


Сентябрь 12. 


1826. 


Конець послания относится кь А. А. Воей- 


ковой (,, СвЪтланз “), безъ упоминанИя о кото- 
рой въ то время поэть не мыслилъ ни одного 
изъ своихь произведенй 


Архивъ“, стр. 397). 


(см. „Языковеюй 


А. Поляковъ. 


-*>.-+-:- 
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офф ФФ ФЕ Фо. хх. х.Фъ‹ 


Дмитр!евъ. 
Письмо къ В. В. Измайлову. 
-+- 


Чувствительно благодарю Васъ, любезный 
и почтеннфишй Владимръ Васильевичъь, за 
дружеское ваше письмо. Я читалъ его съ боль- 
шимъ участьемъ, и мысленно радовался, что у 
меня уже въ готовности средства къ обезпе- 
чен!о васъ на шотъ Ширяева. Старинный доб- 
рохоть мой, бумажный фабрикантъ Кузненовъ 
охотно берется быть издателемъ вашего альма- 
наха, только съ тфмъ, чтобъ вы дали ему спо- 
собъ за ранфе отпечатать и выдать его въ пер- 
вый день новаго года, впрочемъ же вфроятно 
онЪ согласится на тфже условя, какмя были съ 
Ширяевымъ. И такъ не худо бы вамъ хотя на 
время, но только поскорфе побывать сюда, и 
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лично съ нимь увидться. Можете взъфхать 
прямо ко мн$. Весь мой домъ къ вашимъ услу- 
гамъ. ХотВлъ бы поговорить съ вами подолЪе, 
но истинно недосугъ: вчера, въ день именинъ 
моихъ, я лишился двоюродной сестры Кушни- 
ковой, которая пять дней только возвратилась 
изъ Вены. Теперь тороплюсь увидЪть несча- 
стнаго ея мужа. Обнимаетъ васъ преданный 
вамъ душой и сердцемъ И. Дмитриевъ. 


М. 1827 
Сентября 27. 


На обратной сторонф бумаги надписано: 


въ Верею 
Его высокоблагородю 
Милостивому Государю моему 
Владим1ру Васильевичу 
Измайлову 
Переслать въ его деревню. 


+ + 


Вотъ письмо, о которомъ или, взрнЪе, объ, 
авторЪ котораго, ДЪйствительномъ Тайномъ 


т) 


Совфгникь и „ДЬйствительномь ПоэтЬ 1-го 
класса“ (") Иван Ивановичв ДмитруевЪ (**), 
хочется сказать много, много... 

Писано оно со Спиридоновки, изъ м$сть, 
близкихь къ Тверскому бульвару и Патриар- 
шимъ прудамъ, т. е.,—съ одной изъ самыхъ ти- 
хихь и удаленныхъ отЪ торговой суеты улицъ 
Москвы. Писано изъ выстроеннаго А. Л. Вит- 
бергомъ (***) дома въ классическомъ стилЪ съ 
колоннами, окруженнаго тзнистымъ садомъ съ 
английскими дорожками (****). Въ саду много 


(*) А. ©. Воейковъ „Парнасеюй адресъ-календарь“ 
въ „Русек. Арх.“ 1866 г. 

(**) Род. 10-го сентября 1760 года въ селЪ Богород- 
скомъ, Сызранскаго уфзда Симбирской губерни, умеръ 
3-го октября 1837 года въ Москы$. 

(***) А.Л. Витбергъ, „Записки“ — „Вусск. Старина“ 
1374, 1, 24. 

(****) В. Чулицкй: „И. И. Дмитревъ“ — „ Журналъь 
Минист. Народн. Просвфщ.“ 1904 г., № 4, стр. 387. Въ 
послф дети домъ этотъ принадлежаль Аксаковымъ и 
еще позднфе, уже иерестроенный, — С. Морозову (см. 
Н. Барсуковъ, Жизнь и труды М. П. Погодина, ки. ХУШ, 
стр. 473) а также — „Русскм Архивъ“ 1893, кн. Ш, стр. 
395—396, замфтка П. Б. — „домъ И. И. Дмитрева“. 


фи.) 


розъ, гемотроповъ, мускусныхъ и другихъ аро- 
матическихь ивфтовЪ, собираемыхъ туда каж:- 
дую весну съ грядъ профессора ботаники М. А. 
Максимовича (*), въ домЪ съ колоннами много 
эстамповъ, еще больше книгъ и — представи- 
тельный, привфтливый хозяинъ. 

Онъ столбовой дворянинъ, сановникь и 
поэть. Онь представителенъ и важенъ, даже 
надмененъ съ виду, но въ то же время друже- 
ственъ и ласковъ ко всфмъ, наблюдателенъ, 
уменъ и остроуменъ. 

Теперь онъ 67-ми-л$тй бодрый старецъ, 
живетъь на покоф въ Москвф, являясь, по сло- 
вамъ А. Я. Булгакова, одною изъ ея достопри- 
мёчательностей, наряду съ Иваномъ Великимъ, 
Кузнецкимь мостомь и Арбатскими воро- 
тами (*"). За его спиной долгая, честная жизнь, 
содержательная, безбурная и удачливая, 
освященная и согрфтая дружбой едва ли не 





(=) В. Чулицки, 1. с., стр. 387. 

(**) Письма А. Я. Булгакова къ князю П. А. Вязем- 
скому — вь брошюрЪ К. Я. Грота: Къ бографи И. И. 
Дмихрева, С-Пб. 1902, стр. 16—19. 
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всфхь выдающихся людей своего времени и 
прежде всъхъ—Карамзина. Сейчасъ, переживъ 
многое и многихъ, онъ не столько живеть, 
сколько наблюдаеть жизнь, окруженный об- 
щимъ уваженьемъ, почетомъ и дружбой. 

Въ свое время онъ писалъ басни, сказки, 
пени, сатиры, оды. Ето „рука нарисовала 
Ермака въ снфгахъ незнаемаго свзта и плЗнъ 
могучаго Махмета, и мужа модные рога...“ (*) 
Позднфе, на покоЪ, та же рука написала 
„Взглядъ на мою жизнь“, гдЪ сдержанно, но 
содержательно и интересно разсказала спо- 
койную повЪфеть его жизни. Все, что онъ напи- 
салъ, исполнено чувства м$ры, изящества, наб- 
людательности и ума. Видна хорошая школа, 
виденъ выученикъ Грекура, Вольтера, Гишара. 
Но главное его очароване — въ изустной бе- 
сфдЪ (**). ЗдЪеь, въ кругу своихъ друзей, нес- 
держиваемый мыслью о томъ безликомъ суще- 
ствЪ, которое называется „читатель“ и которое 





(*) Соч. А. Пушкина, издаше Академ Наукъ, т. 1, 
2-е изд., стр. 257: „Послаше къ В. Л. Пушкину“, 1817 г. 
(**) Кн. П. А. Вяземекй, Соч., т. УП, стр. 16, 


в) 

невЪдомо какъ отнесется къ твоему разсказу и 
истолкуетъ его, Дмитр!евъ давалъ себЪ полную 
волю. И эта-то живая прелесть его бесфды 
неудержимо влекла кь нему, подъ его госте- 
пр!имную кровлю, не болЪе, ни менЪе, какъ три 
поколЪн!я русскихъ писателей. То были Москов- 
скя Аеины на берегахъ Патр!аршихъ Прудовъ 
и въ нихь стремились попасть всЪ. Много 
лЪтъ спустя, въ 1860 году, князь П. А. Вязем- 
сюй въ стихотворен!и, называемом: „Домъ 
И. И. Дмитрева“ и служащимъ какъ бы поэти- 
ческимъ добавлен!емъ къ прозаическимъ замЪт- 
камъ и статьямъ князя о старшемъ своемъ 
друг, писалъ: 


„Я помню этоть домъ, я помню этотъ садъ, — 
Хозяинъ ихъ всегда гостямъ своимъ былъ радъ, 
И ждали каждаго съ радушьемъ теплой встрфчи 
Улыбка свфтлая и прелесть умной рёчи“ (*). 


Наше письмо написано въ одинъ изъ по- 
слЪднихь дней золотого мфсяца сентября, на- 





(*) „Русски Арх.“ 1893, кн. Ш, стр.395—396, замзтка 
П. Б.: „домъ И. И. Дмитрева“. 


Со 


полненнаго, по обыкновеню, для Дмитриева, 
страстнаго садовода, заботами объ осенней 
посадкф деревьевъ въ саду, объ укрыванйи на 
зиму кустовъ грунтовыхъ розъ и другихъ нфж- 
ныхЪъ растенй и вообще о приведенши своего 
любимаго садоваго хозяйства на зимнее поло- 
жене. Написано оно, очевидно, изъ того „верх- 
няго “, хорошо „укомплектованнаго“ эстампами 
кабинета, гдЪ въ конц жизни Дмитр!ева, по 
его собственному признан, одинъ лишь 
библ!отекарь Николай жарилъ для хозяина 
кофий (*), но гдЪ кь моменту нашего разсказа 
самъ престарзлый баринъ еще много читаль и 
немного, но умно и изящно писалъ и черезъ 
который „по заведенному порядку“, какъ го- 
ворилъ Полевой, долженъ былъ „выйти въ ли- 
тературу“ каждый молодой литераторъ того 
времени (**). 


(*) Письма И. И. Дмитриева къ князю П. А. Вязем- 
скому, опубликованныя К. Я. Гротомъ въ его брошюрЪ: 
„Къ б1ографии И. И. Дмитриева“, С-Пб. 1902 г., стр. 10. 

(=*) Н. А. Полевой, Очерки русской литературы, ч. П, 
стр. 457—455. 
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Написано оно къ давнему знакомцу, сорат- 
нику по литературЪ и почитателю Владимру 
Васильевичу Измайлову и касается подгото- 
влявшагося тогда этимъ послфднимъ къ печати 
альманаха, подъь назвашемъ: „Литературный 
Музеумъ на 1827 годъ“, который дфйствительно 
и быль изданъ Александромъ Ширяевымь (") 
въ Москвф, въ типографии С. Селивановского. 
Большинство, если не вс участники альманаха 
являлись вмфстЪ съ тЪмЪ и усердными посЪти- 
телями дома и сада на Спиридоновк$. ЗдФсь мы 
видимъ имена: ©. Глинки, Гнфдича, Боратын- 
ского, Иванчина-Писарева, князя Вяземского, 
Готовцевой, Сомова, Раича, М. А. Дмитр!ева, 
Филиппова, ГлЪбова, Жуковскаго; недавно 
умершй Карамзинъ представленъ двумя про- 
заическими отрывками; тамъ же помфщено 
нЪсколько стихотворений В. Л. Пушкина и 
„Испанская пЪсня“ А, С. Пушкина, приходив- 
шихся В. В. Измайлову свойственниками по 





(*) Александръь (Сергфевичь Ширяевъ, книгопрода- 
венъ, комиссюнеръ Московскаго Университета и содер- 
жатель его книжной лавки, умеръ 15-го февраля 1841 года, 
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сестрЪ его АннЪф Васильевнф, умершей какъ 
разъ въ 1827 году и бывшей замужемъ за пол- 
ковникомь Николаемь Львовичемъ Пушки- 
нымъ (*), братомъ и дядей поэтовъ. Самъ ав- 
торъ приводимаго письма далъ въ альманахъ, 
безъ своей, однако, подписи, стихотворен!е, 
озаглавленное: „В. В. И. м, т, е. „Владимру 
Васильевичу Измайлову“, гдф Дмитртевъ, часто 
подсмфивавиййся надъ чувствительностью, но 
на самомъ дфлЪ, какъ большинство людей того 
времени, възначительной степени не лишенный 
ея, — идиллически вздыхаеть о своемъ умер- 
шемъ лучшемъ другЪ и предается мыслямъ о 
своей близкой смерти и о загробномъ свидан!и 
съ нимъ. Вотъ полный тексть этихь стиховъ: 


Чего Ты требуешь, Измайловъ, отъ меня? 

Какъ мнф, лишенному поэз!и огня, 

Въ глубокой старости, забытому Парнасомъ, 

Пугать и вкусъ и слухь своимъ нестройнымъ 
гласомъ! 





(°) Князь Лобановъ-Ростовски, Русская Родословная 
Книга, т. 1, стр, 224, 


и) 

Увы! всему пора: и я былъ молодъ, пВлъ, 
Съ восторгомъ на в$нокъ Карамзина смотрфлъ, 
И состязался съ нимъ, какь съ другомъ въ 

пфеноп$ньи... 
Его ужь нЪтъ! теперь душа моя въ томленьи 
Глядить на кипарисъ, глядитъ на небеса 
И ждеть въ безмолв!и свидания часа “. 


На это Измайловь въ томъ же альманах 
отвфчалъ: 


О какъ обрадованъ я былъ твоимъ подаркомъ, 

Пожарскаго и Ермака ПЪвецъ! 

Н$тъь, нфтъ; и на сЪдой глав твоей вфнець 

Играеть и горить въ а«яньи прежнемъ яркомъ, 

Завидномъ для пфвиовъ младыхъ. 

Какъ видфиъ и Поэтъ и другъ въ порывЪ жар- 

комъ 

Души, исполненной уныньемъ душъ святыхъ! 

СогрЪтый теплотою ихъ, 

Самъ, кажется, твой другъ парить къ тебф изъ 
гроба; 

И Слава говорить: они безсмертны оба!“ (*). 





(*) „Литературный Музеумъ“, стр. 317—319. 


(Вы 

Если даже откинуть преувеличения, которыя, 
по модф того времени, являлись необходимой 
принадлежностью каждого лирического стихо- 
творенИя, особенно обращеннаго къ сановнику, 
каковымь для премьеръ-майора Измайлова 
являлся ДЪиствительный Тайный Совфтникъ 
Дмитруевъ, то все же останутся неподд$льныя 
уважен!е, дружба и любовь, какими, повиди- 
мому, были и на самомъ дВлЪ проникнуты 
отношен1я перваго къ посл$днему. 

Что касается самого В. В. Измайлова, то 
онъ въ молодости, какъ и Дмитртевъ, служилъ 
въ гвард!и, но рано бросилъ службу и, выйдя 
въ отставку съ чиномь премьеръ-майора, за- 
нялся потомъ исключительно литературой и 
педагогей. Какъ писатель, онъ принадлежалъ 
всенфло къ той плеядф, въ которую входилъ и 
Дмитраевъ и которая группировалась вокругъ 
Карамзина. Какъ издатель, Измайловъ замфча- 
теленъ, между прочимъ, тфмъ, что въ № 13 
издававшагося имъ въ 1814 году „ВЪстника 
Европы “ было напечатано первое стихотворе- 
не юноши-Пушкина „Къ другу стихотворцу“, 
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присланное безъь вфдома и безъ подписи 
автора. Въ послфдне годы своей жизни 
Измайловъ обЪднфлъ и принужденъ былъ слу- 
жить цензоромъ при Московскомъ Универси- 
тетф (*). Къ И. И. Дмитртеву и его литератур- 
ной дЬятельности Измайловъ, какъ мы уже 
видфли, относился съ неизмённымъ почтемемъ 
и восхищен!емъ, именуя его въ своемъ „ Росс!й- 
скомь МузеумЪ“ богачемъ, дарящимъ намъ 
„сокровища тонкаго вкуса и рЪдкой красоты “. 
Со своей стороны и ДмитрЛевъ благоволилъ 
КЪ „умному, доброму, но безсчастному“, по его 
выражению, Измайлову, выхлопатываль ему 
пенспо, заботился о его семь и т. д. (*), 
Поэтому вполн понятно, что при возник- 
новен!и какихъ то неизвфстныхь намъ осложнс- 
шй съ будущимъ издателемъ своего альманаха, 
Александромь Сергфевичемь  Ширяевымъ, 
Измайловъ обратился къ постоянному едино- 
мышленнику и покровителю своему, прося его 


(“) Руссый Бографичесяй Словарь, т. И--К.., стр. 67, 
(**) Вл. Чулицкий, 1. с., стр. 393, 
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помочь въ этомъ дфлЪ. ПослЪднй тоже, вполнЪ 
естественно, вспомнилъ при такой окази о 
„старинномъ доброхотЪ своемъ“, постоянно 
имъ протежируемомъ бумажномъ фабрикант, 
издателЪ и книгопродави$ АлександрЪ Ива- 
новичВ Кузнецов, —о томъ самомъ злополуч- 
номъ издателЪ „Христанскаго Мфсяцеслова“, 
о которомъ онъ хлопоталъ передъ, самой своей 
смертью и заботу о судьбЪ семейства котораго, 
разореннаго цензурными притфененями, онъ 
завфшалъ князю П. А. Вяземскому (*). При 
этомъ онъ звалъ самого Измайлова побывать, 
для удобства личныхъ переговоровъ, въ Мо- 
сквЪ, „взъфхавъ“, какъ тогда водилось, прямо 
къ нему въ гостепр1имные хоромы на Спири- 
доновкФ. 

Мы не знаемъ, былъ-ли Измайловъ въ тотъ 
разъ въ Москвф, не знаемъ, воспользовался ли 
онъ любезнымъ приглашешемъ „взъфхать“ въ 
домъ къ Дмитр!еву; знаемъ только то, что аль- 





(*) „Старина и Новизна“, кн. И, стр. 257—258, а 
также у К. Я. Грота: Къ бографии И. И. Дмитрева“, 
стр. 28, прим. 
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манахъ все-же изданъ быль Ширяевымьъ, оче- 
видно испугавшимся конкуренши и въ чемъ то, 
вфроятно, уступившимъ Измайлозу, 

Остается освфтить лишь вопросъ объ упо- 
нинаемой въ письм$ Дмитрева двоюродной 
сестрЪ его Кушниковой. Это никто иная, какъ 
Екатерина Петровна Бекетова (*), которая была 
замужемь за сенаторомъ Сергземъ Серг$еви- 
чемь Кушниковымъ (**). Послфдьйй по своей 
матери, Екатерин$ Михайловнз Карамзи- 
ной (**), приходился роднымъ племянникомъ 
истор!ографу, глубоко, къ тому же, его уважав- 
шему и называвшему его „героемъ благород- 
ства душевнаго“ ("***). Все это дЪлало супру- 
говь Кушниковыхь особенно близкими Дми- 












(*) Род. 13-го ноября 1771, ум, 26-го сентября 
1827 года (Князь А. Б. Лобановъ-Ростовски, Русская Ро- 
дословная книга, т. №, стр. 40, а также „Остафьевскй 
Архивъ“, т. ИП, стр. 578—579. 
(**) Род. 1765, ум. 18-го февраля 1839 (см. о немъ 
„Остафьевскй Архивъ“, т. П, стр. 578—579). 
(*“*) В. В. Румыель, Родословный Сбориикъ, т. 1, 
стр. 365. 
(93%) „Остафьевсьй Архивз“, т, Ц стр. 579, 
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трЕеву, а отсюда понятно и то участе, которое 
авторъ нашего письма долженъ былъ принять 
въ постигшей Сергфя Сергфевича утратф. 


(32) 


* 


Все это было и давнымъ давно поросло 
быльемъ... Остались лишь исписанный рукою 
И. И. Дмитраева листъ почтовой бумаги, да на 
полкахь любителей, библофиловъ маленький 
(пт-169) томикь „Литературного Музеума“. Да 
еше на Московскихъ кладбищахъ, м$стами та- 
кихъ живописныхъ и грустно-поэтическихъ, со- 
хранилось нЪсколько изъфденныхъ временемъ 
могильныхъ плить. Подъ плитою съ вфнкомъ, 
какъ у Карамзина, покоится въ стфнахъ Дон- 
ского монастыря большой баринъ и, что бы 
ни говорили, большой литераторъ Иванъ Ива- 
новичь Дмитруевъ (*). ВЗчнымъ сномъ спить 
на кладбишЪ Новоспасскаго монастыря его 
кузина Кушникова (**). Наконецъ, на Мусскомъ 





(=) Велиюй Князь Николай Михайловичъ, Московскй 
Некрополь, т. 1, стр. 378. 
(=*) 1Ы4елъ, т. И, стр, 134, 
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кладбищ лежить т$ло адресата нашего письма, 
Владим!ра Васильевича Измайлова, при чемъ 
его могила украшена сл$дующей надписью, 
которую мы не смфемъ утаить оть любителей 
отечественной старины (*). Вотъ она: 


Майоръ 
Владим!ръ Васильевичъ Измайловъ 


род. 5 Мая 1773, умеръ 3 Апр$ля 1830. 


Н$ть рЪдкаго отца, — и дЪти сиротствуютъ! 
Оияъ имъ нфжн5фйшимъ другомъ быль; 

Теперь покоенъ онъ: самъ Богъ его призрилъ, 
Но дфти 6Ъдныя тоскуютъ. 


Несчастная дочь посвящаетъ сей памятникъ 


незабвенному родителю“. Ф 


М. Булясвъ. 


-.--:-.-.:- 





(*) 1Ыа,, т. 1, стр. 495—496. 
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КЛАВА А ль АА ААА ЛХ ЛЕХ 


Жуковский. 
Письмо къ С. С. Уварову. 
= + +— - 


Въ „Кесией 4ез ас{ез 4е |а Эвапсе рибЙдие 
4е |'Аса46лие |прёна]е 4ез Эслепсез 4е 51.-Рв- 
{егзБоиго 4епие ]е 29 Оёсетхге 1828“ (Р. 1829, 
р. 8) читаемъ: „Аи потЬге 4ез тетагез Бопо- 
гашез Е [е 29 Оесет№ге 1827 — М. 1е Сопзей- 
1ег 4’6{а{ ]оцкоузКу, шзИщеик 4е 5. А. [. Мет. 
РНвивег “. 

Живымъ памятникомь этого почетнаго 
избран1я является благодарственное письмо 
В. А. Жуковскаго къ С. С. Уварову, тог- 
дашнему Президенту Академи Наукъ и нф- 
когда члену „Арзамаса“; въ немъ Фуков- 
ск, съ присущею ему скромностью, благода- 
ритъ за избран!е его въ почетное звание и вы- 


85) 
ражается, что оно является для него наградою 
за безкорыстную его любовь къ //росвфше- 
ню. 

Эту любовь Жуковсюй стремился утвер- 
дить и въ душ своего юнаго царственнаго во- 
спитанника. 

Печатаемъ вышеуказанное письмо съ авто- 
графа (2 л. почт. бум. большого формата), 
хранящагося нынЪ въ Пушкинскомъ Дом$ при 
Росейской Академ!и Наукъ. 


Милостивый Государь 
СергЪй Семеновичь 


Я имль честь получить письмо Вашего 
Превосходительства, коимъ извЪщаете меня, 
что Академ!я Наукъ благоволила избрать меня 
въ число почетныхъ своихъ членовъ. Прошу 
Васъ принять мою благодарность и быть ея 
изъяснителемъь передъ знаменитыми членами 
Академии. 

Принимаю оказанную мнЪ честь съ долж- 
нымъ смирен!емъ, ибо узренъ въ своей сов?- 
сти, что ничвмъ не заслужилъ ее. Не смотря 
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на то, она живо меня тронула, ибо ничто такъ не 
драгоц$нно для моего сердца, какъ вниман!е 
людей, къ коимъ питаю глубокое уважеше: 
имя мое не будетъ стоять въ лтописяхъ наукъ, 
но для меня будеть славою и то, что люди 
славные обратили на жизнь мою взоръ благо- 
склонный, и своимъ одобрешемъ наградили 
меня естьли не за трудъ, то по крайней мфр\ 
за безкорыстное, чистое желане пользы, за 
любовь къ просвЪшению, а въ немъ и къ отече- 
ству, коего истинное благо все въ одномъ 
словЪ : Просвфшен!е. 

Съ совершеннымъ почтенемъ честь имфю 


быть 
Милостивый Государь 
Вашего Превосходительства 
Покорнфишимъ слугою 
В. Жуковский. 
9 Геиваря 


1828. 


Сь 1818 г. Жуковсюй состоялъ дфистви- 
тельнымъ членомъ Российской Академти, а въ 
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1841 г. (19-го октября) быль избранъ въ орди- 
нарные академики по (Отдфленно Русскаго 
языка и словесности (*). 


Б. Копланъ. 


-.--:--.-+ 





(*) См. Б. Л Модзалевеюй, Списокъ членовъ Ими. 
Академи Наукъ 1725—1907. С.-Пб. 1908, стр. 44, 90, 333, 
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Кюхельбекеръ. 


ИсповЪдь передъ причастемъ. 
+>_ 


Желая причаститься Святыхъ Тайнъ, я мы- 
сленно пробфгаль прошедшую жизнь свою и 
Господу Богу приносилъ сердечное покаян!е 
во всЪхъ своихъ прегрзшен!яхъ. Но безплодно 
было бы мое покаяне, если бы оно не сопро- 
вождалось готовностпю исправить по мфрь 
силь моихъ и возможности зло, ближнимъ 
моимъ мною причиненное. 

Небесный Отецъь мой, Вфдаюций лучше 
меня, полезно ли, вредно ли бы было для дру- 
гихъ мое жише посреди моихъ брати, ВЪдаю- 
ций лучше меня, что необходимо къ моему 
собственному спасеню, устранилъ меня оть 
мпра, отдфлиль оть людей и послаль мив 


кресть узничества. — Благословляю Судьбы 
Милосердаго: Онъ, любя, наказуетъ насъ. 
Молю Его только объ единомъ: да дастъ Онъ 
мнф силу безъ ропота переносить все, Имъ на 
меня наложенное, все, что бы и впредь Ему 
угодно было наложить на меня! — Такъ, — 
нынф въ часъ размышлен!я и совершеннаго 
безмолв!я страстей моихъ, сокрушаюсь только 
объ томъ, что почти лишенъ всЪхъ способовъ 
искупить чВмъ либо мои беззакон!я! — 
Впрочемъ, помня слабость свою, зная, какъ 
легко соблазны м!ра могли бы меня вовлечь, — 
хотя и не въ безумства моей молодости, за 
которыя стражду,—однако же въ друше грЗхи, 
тяжкТе, если не на вЪсахъ человЪческаго, то 
на вфсахь Божя Правосуд!я, — не могу не 
ощущать благодарности къ Святому Промыслу 
Господа за то, что нын избавленъ отъ прет- 
кновенши, коими я бы быль окруженъ въ 
иныхъ обстоятельствахъ. Къ тому же почти 
всфхъ, но не совершенно же всЪхъ способовъ 
лишенъ я загладить хотя малую часть того, 
что давитъ дущу мою. Недостоинъ бы я быль 
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никакой милости Господа, если бы не восполь- 
зовался тЪЬмъ, чего, Благостный, Онъ еше не 
отъялъ у меня. 

Могу уменьшить пагубныя слфдстыя одного 
изъ заблужден!и моихъ, заблуждения, конечно 
не совсфмъ произвольнаго, но т$мъ не менфе 
преступнаго, тмъ не менфе тягостнаго сердиу 
моему: ибо, если нын$ вижу и понимаю, что 
оно заблуждеше, то конечно при большемъ 
присутств!и духа и тогда бы не впаль въ оное, 
когда слфпотЪ моей оно показалось истиною. 
Именно въ недостаткЪ сего присутстыя духа 
полагаю главную вину свою: потому что Богъ 
не посылаетъ человЪку искушеня, превышаю- 
щаго силу его. — 

Прошу тЪхъ, кто будеть читать се, про- 
стить миф, если коснусь времени и происшест- 
вй горестныхъ, такихъ, напоминаше о коихъ 
должно быть болфзненно сердцу всякаго Рус- 
скаго. Но я долженъ коснуться ихъ, ибо дол- 
женъ говорить объ очной ставкЪ, которую 
1826-аго 30 Марта имфль съ несчастнымъ 
Иваномъ Пушинымъ. 
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26-аго Января того же года самъ Государь 
Императоръ благоволилъ вопросить меня: по 
чьему наущен!ю я согласился на такое наруж- 
ное дВйстве, которое, —если бы точно сопро- 
вождалось намфренемъ совершить оное, пре- 
вышало бы (по моему всегдашнему мн%н!ю) 
всЪ преступлен!я, содЗланныя въ злополучный 
день 14-аго декабря 1825-аго Года. — Я на- 
зваль — Пущина: и позда я точно увфренъ 
былъ, что говорю истину. Но недфли двЪ 
спустя, въ то время, какъ писалъ я отвфты на 
первые вопросные пункты, предложенные мнЪ 
СлЪдственною Коммиссею (*), — с1я моя увф- 
ренность нфсколько поколебалась; чему мо- 
гуть служить доказательствомь послБдня 
строки сихъ моихъ отьфтовъ, гдЪ между про- 
чимъ говорю: „если Пущинъ отречется, то я 
готовъ отказаться оть моего показамя“. На- 
конець 30. числа Марта въ слЪдстве очной 
ставки съ Пущинымь я сказалъ: „внутренно 
и передь Бозомь я убЪжденъ, что то быль 





(*) Отвфты си отправлены мною въ оную Сл$дствен- 
ную Коммиссю — 17-аго-—если ие ошибаюсь — Февраля. 
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Пущиньъ, но передь людьми утверждать того 
не смфю“. За тЬмъ предложено мн было 
подписатъ бумагу, которая заключалась пока- 
занемъ подъ присягою, что то былъ Пущинъ. 
При словЪ: присяга, я усомнился; но мнЪ 


отвфчали: „вы же только что призывали 
въ СвидЪтели Бога — почему же не хотите под- 
писаться ?“. —И я— — подписался. Малодупие 


непростительное! ибо, когда я свидЪтельство- 
вался Богомъ, то говорилъ только о внутрен- 
немъ своемъ убЪждени: внутреннее же мое 
убфждене должно было быть для меня весьма 
еше недостаточнымъ докаЗательствомъ, что то 
дЪйствительно быль Пушинъ. — Едва я воз- 
вратился въ свою комнату, какъ начали мучать 
меня угрызен!я, которыя съ той поры никогда 
меня совершенно не покидали. Н$сколько 
разъ въ течен!и дЪлъ Слфдственной Коммисс!и 
и потомъ Верховнаго Уголовнаго Суда силился 
я смягчить мое показане; но чувствую, что 
си усимя должны были быть гораздо рёши- 
тельнфе. — 13. числа [юля, когда на гласисЪ 
Петро-Павловской Крфпости намъ вторично 
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прочли приговоръ нашъ, я нЪсколько успо- 
коился, ибо услышалъ, что въ сентенши Пу- 
щина о моемъ показаши не помянуто. — Тмъ 
не менфе подозрЪн!е касательно его, можеть 
быть, существуеть во мнён!и Правительства, 
Моя обязанность, не взирая ни на что, чему 
бы я самъ черезъ то могъ подвергнуться, ста- 
раться уничтожить се подозрЪн!е. 

Итакъ приступаю къ причинамъ, по коимъ 
отречене Пущина заслуживаетъ гораздо боль- 
шаго вфроятя, нежели мое несчастное поха- 
зане: 

Во 1-хь Пущина, съ которымъ вм%стВ вы- 
росъ и воспитывался, я всегда знавалъ чело- 
вЪкомъ благороднымъ, правдивымъ и без- 
страшнымъ, не способнымъ отклонить оть 
себя ложью какую-нибудь отвЪтственность; 

во 2-хь Извфстно всфмъ моимъ роднымъ и 
знакомымъ, что я подверженъ бывалъ вре- 
менному затьмфыю умственныхь способно- 
стей, а свидЪтельство человфка, страждущаго 
подобнымъ недугомъ ни коимъ образомъ не 
мо жетъ быть принимаемо за достовфрное; 
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Въ 3-хь КромЪ того и въ такое время, когда 
не бывалъ одержимъ своею бол зню, я всегда 
бывалъ разефянъ, забывчивь и особенно легко 
увлекался первымъ представившимся мнф впе- 
чатлфнтемъ (*); 

въ 4-хь Личная моя увфренность, по двумъ 
приведеннымъ мною причинамъ столь мало 
заслуживающая вфровавшя другихъ, сверьхъ 
того не всегда была одинакова и чфмъ далфе, 
тфмъ становится слабфе, нынЪф особенно не- 
рфдко бывають минуты, въ которыя я почти 
убЪжденъ, что то былъ не Пущинъ; 

въ 5-хь Самыя т угрызен!я, которыя му- 
чать меня, доказываютъ, что положиться не 
только другимъ, но и самому мнф на мое вос- 





(*) Н$сколько примфровъ ссго моего недостатка я 
уже привелъ въ бумагахъ, которыя подаваль во время 
производства нашего дфла, бумагахъ, клонившихся къ 
ослабленю моего несчастного показанмя. Не можетъ слу- 
жить опровержешемъ моей забывчивости возражене, что 
иногда обладаю довольно острой памятю, ибо оная почти 
обращена на предметы ученые и въ нихъ даже, преиму- 
шественно въ именахъ собственныхь и числахъ, нерфдко 
мнф измфияетъ, 
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поминаше, никакъ нельзя, ибо при совершенно 
неколебимомь убЪждени, онЪ бы меня не 
мучили; 

въ б-хь Медики могуть засвидфтельство- 
вать, что человЪкЪ, склонный къ помянутой 
мною болфзни, при сильныхъ душевныхьъ по- 
трясенйяхь легко въ оную впадаетъ; въ томъ 
же, что происшествиями 14 Декабря душа моя 
сильно была потрясена, надфюсь, никто не 
усомнится: а изъ сего явствуетъ, что вфроятно 
я дфиствительно въ этоть день быль не 
въ полномъ умЪ и что с1е помфшательство, 
быть можеть, оть части продолжалось и во 
время изсл$дованя нашего дла и даже еще 
дол$е; кь вящшему подтвержден!ю сего моего 
миня считаю долгомъ здфсь еще упомянуть, 
что въ день прибытия моего въ Кр$пость Кекс- 
гольмъ я дЪйствительно ошутилъ хотя краткий, 
но сильный припадокъ моего недуга, который 
начался болфзненнымъ хохотомъ, какой слу- 
чается при гистерическихь судорогахъ, а по- 
томъ оказался бредомъ, похожимъ на яснови- 
дЪънте, безъ всякаго сна, 
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Весьма чувствую, что ни одна изъ приве- 
денныхь мною причинъ не можеть служить 
не только къ моему оправдан, но ниже 
къ извинен!ю. ТЪмъ не менфе каждая изъ нихь 
въ особенности и въ совокупности съ другими 
сще болфе долженствуетъь очистить Пущина 
оть малЪишей тфни подозрфн!я, которую бы 
въ глазахъь Правительства могло набросить на 
него безумное мое показане. 

Остается мн еще обратиться съ усерд- 
нфишею просьбою къ тзмъ, коимъ мое при- 
знане можеть навлечь какое нибудь неудо- 
вольств!е. — Именемъ Того, Кто научилъ насъ 
молиться: „остави намъ долги наши, яко же и 
мы оставляемъ должникомъ нащимъ“,—закли- 
наю ихъ не гнфваться на меня: мнЪ невоз- 
можно не повиноваться голосу моей совзсти.— 
Впрочемъ я столь увфренъ въ Милости и Пра- 
восуди Государя Императора, что не опасаюсь 
для нихь никакихъ важныхъ послфдстви. — 
Вфрные слуги Монарха и во время нашего 
суда занятые людьми и дЪлами не въ прим ръ 
важнфишими, нежели я и мое дЁло, они же не 
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приняли при произнесени приговора надъ 
Пущинымъ въ уважене моего показан!я: итакъ 
чему же могуть они подвергнуться? — Но 
если бы даже должны были услышать легкое 
замЪчане изъ усть Всемилостивфйшаго Госу- 
даря нашего, я и въ такомъ случаЪ ни мало не 
сомнфваюсь въ великодуш!и ихъ, и къ нимь 
именно прибфгаю съ всепокорнфйшею прось- 
бою довесть с1е мое признаше до Высочайшаго 
сведеня.—Не могу имъ ничфмъ воздать за то, 
чего смёю ожидать оть нихъ, кромЪ самыхъ 
искреннихъ молитвъ за ихъ благоденств!е: но 
Всевышний не презираетъ молитвъ смиреннаго, 
и они не пренебрегуть ими.—Самую же лест- 
ную награду найдутъ они въ собственномъ бла- 
городномъ сердц$ и въ той мысли, что облег- 
чили душевныя страданйя несчастнаго, быть 
можеть, не вовсе недостойнаго ихъ соболфз- 
нованя. 

Богь укрЪпилъ меня совершить повелЗнное 
мнЪ совфстю. — Что изъ того лично для меня 
послфдуетъ? 

Не знаю; но да будетъ Святая воля Его!— 
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Не за себя страшусь, не за себя млфетъ душа 
моя: терзаеть меня мысль о бФдной, старой 
матери моей, которая такъ нфжно любить меня, 
злополучнаго сына своего. Если то возможно, 
да мимо идеть ее чаша новой скорби, какую, 
быть можеть, готовлю ей. „Въ руцзхь Божихъ 
Сердие Царево“. Да исполнить Отець Нашь 
Небесный, заступникъ вдовъ и сиротъ, жалости 
къ матери много страдавшей сердце кроткаго, 
благостнаго Государя, Который Самъ всегда 
быль сынъ примфрный, Сынтъ, радость и слава 
Своей въ БозЪ почивающей, незабвенной Ро- 
дительницы ! — Бодро и безъ ропота готовъ я 
принять все, что бы ни наложило на меня 
Монаршее правосуде. 

Но, если то возможно, пусть не узнаетъ о 
томъ та, которой я одолженъ жизн!ю и болфе, 
чЪмъ жизнию, счастемъ быть любимымъ, какъ 
р$ёдко сынъ бываеть любимымъ матерью. — 
Если же нЪтъ, да простить она мн послфднюю 
горесть, которую я вынужденъ излить на 6Ъд- 
ственный остатокъ дней ея! Ея благочестивое 
сердце лучше же захочеть увидфть меня там, 
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лучше же захочетъ узнать, что я еще не вовсе 
лишился права называться сыномъ ея, нежели 
узнать и увидфть въ тЬхь селенйяхъ, куда 
вскор$ прИйдетъ она изъ сей юдоли плача, что 
я здфсь избавился отъ временнаго страдан!я 
неповиновенемъ тому, что повелфвали мн и 
гласъ совфсти и гласъ Святаго Закона Спаси- 
телева! — 


Се признане писано мною, собственной 
моей рукою и скрфплено подписью моего 


имени 


В. Кюхельбекеръ. 
Апр$ля 2-аго Числа 


1832-аго Года. 
в * 


Всему надо учиться—вЪъ томъ числ$ и про- 
водить успфшно политическе заговоры, въ 
особенности, если въ нихъ замфшано большое 
число лиць и сдфлана попытка привлечь на 
ихъ сторону народную массу. 

Типьъ такого заговорщика — довольно рас- 
пространенный у насъ въ Росаи, начиная со 


второй половины ХХ вБка— быль въ годы 
* 
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своего зарождения и развит!я въ Александров- 
скую эпоху представленъ нфсколькими избран- 
ными людьми дворянскаго круга. 

Въ ХУШ вЪкЗ люди такого склада не 
встрфчались. Заговорщикь ХУШ вЪфка быль 
не столько сторонникомъ широкой полити- 
ческой идеи, опирающейся на нравствен- 
ныя истины и гуманныя чувства, сколько 
сторонникомъ извфстной политической про- 
граммы, классовой по преимуществу, которая, 
не уходя корнями своими ни въ какя отвле- 
ченности, стремилась лишь къ частичной пе- 
рем нЪ строя политической жизни и къ устра- 
неню опред$леннаго лица, въ которомъ дан- 
ный строй воплощался. Широкая нравственная 
и соШальная идея въ виду не им$лась, хотя 
она и могла иногда въ пышной словесной обо- 
лочк$ прикрывать собой заговоръ и искать 
свое оправданше въ словахъ о благф человфче- 
ства и благЪ родины. Душой заговора было 
желан!е разрубить какой-нибудь опредфлен- 
ный, затянувиийся политически узелъ, при- 
чемъ нерЪдко большую роль въ этомъ желани 
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играли разсчеты личные, чувство мести, оскор- 
бленное самолюбе и разные совсфмъ не 
„идейные“ стимулы. 

Первые, наши „идейные“ заговорщики 
были декабристы, столь не похоже на заговор- 
щиковъ ХУШ вфка и столь же не похоже и на 
т$хъ, кто отъ нихъ ведетъ свою родословную. 
Идею общечеловфческаго блага духовнаго и 
счастия земного, политическую мечту о свободф 
они унаслфдовали отъ своихъ учителей на За- 
пад, поклонниковъ справедливаго разума че- 
ловфка и его любящаго сердца. Сознаше долга 
передъ родиной и сознан!е своего права на 
руководство ея судьбами было внЪфдрено въ 
нихь ихъ дворянской культурой, лучшими 
представителями которой они были. НФжное 
довфрчивое сердце, чувствительное и у боль- 
шинства религ1озно настроенное они получили 
въ даръ отъ своего сентиментальнаго взка. Съ 
такой идеолоей благомыслящаго ума, въ себЪ 
вполн$ увфреннаго, съ такимъ гуманной мечтой 
воспитаннымъ сердцемъ, при сознан!и своего 
привилегированнаго положения взялись они за 
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дфло, которое требовало разсчетливости, ди- 
пломатической гибкости, готовности порвать 
со многими традишями и способности быть 
крутымъ и жесткимъ. 

Они должны были проиграть свое дФло не 
только въ виду ошибокъ чисто тактическихъ и 
стратегическихъ, ими допущенныхь, но и въ 
силу тЪхъ психологическихъ неясностей и про- 
тиворфч!, въ которыхъ они запутались. Они 
могли оставить послф себя лишь героическую 
память, которая впрочемъ иногда вмяетъ на 
ходъ жизни не менфе сильно, чВмъ любой до- 
стигнутый практический результатъ — что и 
случилось. 

Среди тфхъ глубокихъ и искреннихъ пере- 
живани душевныхъ, которыя открываются 
намъ въ воспоминан!яхъ, дневникахъ, доклад- 
ныхъ запискахъ, показанйяхъ на допросф и въ 
перепискВ декабристовъ, есть одно пережива- 
не, которое возбуждало уже недоум$ не и вфро- 
ятно еще возбудить его въ большей степени, 
когда „Дфло“ декабристовъ будетъ полностью 
оглашено. Это — ихъь отношене къ ихъ врагу. 
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Этотъ врагъ былъ для нихъ очень туманной 
величиной, въ которую крайне трудно было 
мЪзтить. Онъ воплощался во всемъ сощально- 
экономическомъ и политическомъ строф, по- 
скольку этотъ строй шелъ въ разрфзъ съ ихъ 
общими широкими гуманными идеалами. Въ 
какой мЁрЪ этоть укладъ жизни быль имъ не- 
навистень и чЪмъ они хотфли бы замфнить 
его—въ этомъ они согласны не были даже на- 
канун выступленя. Ясной программы госу- 
дарственнаго строительства, — не исключая и 
вопроса объ упразднен!и крЪпостного состоя- 
н1я,— не им$лось и къ тому же весьма немноге 
изъ нихь обладали способностью политически 
мыслить и необходимыми для новаго строи- 
тельства знан!ями. 

Господствовавш!й политическ!и строй былъ 
тогда возглавленъ тремя лицами, къ которымъ 
они также не питали опредЗленныхъ ясныхъ 
чувствъ. Императора Александра Павловича 
они хотБли одно время завербовать въ свою 
парт!ю, затЗмъ имъ мелькала мысль объ его 
убен!и, на что они не рфшились. Забыть о 
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первыхъ годахъ его царствования они не могли 
и выжидали... пока случайная его смерть ихъ 
не избавила оть необходимости думать, какъ 
къ нему слфдуетъ относиться. Цесаревичъ Кон- 
стантинъ Павловичъ, какъ возможный царь на 
престол$, былъ для нихъ совсЪмЪъ туманной фи- 
гурой; о вс$хъ грфхахъ его какъ человЪка они 
были хорошо освфдомлены, ничего отъ него не 
ждали и только наивно играли его именемъ.Про 
великаго князя Николая Павловича они знали 
только то, что можно было знать про коман- 
дира гвардейскаго полка, который стать царемъ 
не готовился. Такимъ образомъ „тиранна“, 
противъ котораго могъ бы быть направленъ 
ударъ, налицо не имфлось, но имфлась „ти- 
ранн!я“, противъ которой они рфшились воз- 
стать съ истинно изумительнымъ геройствомъ. 
Опирались они исключительно на толпу сол- 
датъ, которыхъ надо было какими угодно спо- 
собами, вплоть до обмана, двинуть противъ 
невидимаго и не осознаннаго врага. 

Когда дло было проиграно, каждому изъ 
нихъ были предъявлены совершенно опред$- 
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ленныя обвинен!я въ поступкахъ, ими совер- 
шенныхъ; они же въ своихъ отвфтахъ на во- 
просные пункты могли выставить лишь обви- 
нения самаго общаго характера противъ исто- 
рически сложившагося строя. Они были безу- 
словно правы во всфхъ своихъ обвинен!яхъ; 
но они не могли забыть о томъ, что восшеств!е 
на престолъ новаго царя, при самодержавномъ 
стро, открывало широкую дорогу неисчисли- 
мымъ возможностямъ ... 

Въ своей нравственной и идейной правотЪ 
они никогда не сомнфвались—ни до выступле- 
ня, ни въ доле годы послЪ него. Но оправ- 
дать самое выступлен1е имъ было очень трудно. 
О томъ, какъ они мучились душевно при 
мысли о случившемся, — объ этомъ свидЪтель- 
ствуютъ всф ихъ показан!я и все оставшееся 
посл нихъ литературное наслфдство. 


Вильгельмъ Карловичъ Кюхельбекеръ (род. 
1797, умеръ 1846 г.) былъ среди декабристовъ 
самый наивный, чтобы не сказать самый пло- 
хой политикъ. Но умъ его былъ свободомысля- 
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ции и сердце свободолюбивое. Любовь къ гу- 
манному идеалу, воплощенному въ художе- 
ственной мечт, которая была для него съ дфт- 
скихъ лЪтъ до кончины единственной реальной 
радостью жизни, привела его на Сенатскую 
площадь. Онъ метался на площади какъ въ 
бреду, и воинственнымъ, чуть не кровожад- 
нымъ паеосомъ было на мигъ полно его мяг- 
кое и кроткое сердце. 

Два, три часа такого изступлен!я и затфмъ 
долге, доле годы раздумья и раскаяния ... но 
раскаяня безъ отреченйя отъ символа своей 
вфры и только лишь съ сознан!емъ, что это вфра 
должна проводиться въ жизнь не такъ, какъ 
имъ, легков$рнымъ мечтателямъ, это грезилось, 
когда въ первый разъ они ршились ударомъ 
меча доказать ея истинность. 


„Испов$дь передъ причастемъ“ — стра- 
ничка изъ длиннаго мартиролога н-жной, со- 
вфстливой и религозной души одного изъ пер- 
возванныхъ русскихъ заговорщиковъ. 


Несторъ Котляревскй. 


(07) 


Ал лл ЛА ЛА ЛА ЛА ЛА ЛА ЛХ 


Коншинъ. 
Неизданное стихотворен!е. 


Немного литературныхь произведен! на- 
писано и напечатано Н. М. Коншинымъ (род. 
въ 1793, ум. въ 1859 г.), и справедливо ска- 
зано, что онъ лишь скромный поэть Пушкин- 
ской эпохи (*). ТЪеная дружба съ Боратын- 
скимъ оказывала благотворное вмяне на поэ- 
тическую дЪятельность Коншина, сближая его 
съ кружкомъ поэтовъ, главою котораго быль 
Пушкинъ (**). 

Все то немногое, что было напечатано 
Коншинымъ въ современныхъ ему журналахъ 





(*) См. А. И. Кирпичниковъ, Очерки по истории но- 
вой русской литературы, т. П, М. 1909. 

(**) Боратынсв посвятиль Коншину три извзетныхь 
своихъ стихотвореня въ 1820—21 г. 
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за время съ 1820 г., когда появилось въ „Бла- 
гонамфренномъ“ первое его стихотвореше — 
„ Баратынскому “, по 1842 г. когда въ 
„МосквитянинЪз“ было напечатано послЪднее 
оригинальное стихотворене Коншина — „Ок- 
тавы“, приведено въ извфстность А. И. Кир- 
пичниковымъ въ его „Очеркахъь по истори 
новой русской литературы“ (ч. П). 
Пользуемся возможностью напечатать одно 
неизданное стихотворене Коншина, автографъ 
котораго нашли мы среди бумагъ архива Ни- 
киты Петровича Вульфа (архивъ сельца Соко- 
лова, Старицкаго уфзда Тверской губ.). Пови- 
димому, оно написано въ 1840—1842 гг., 
когда Коншинъ гостилъ въ имфн!и своего друга 


Н. П. Вульфа, въ Соколов (*). 


Мой кабинеть, мой кабинеть! 
Прують моей досужей лФни, 





(*) Сохранились въ архивф Н. П. Вульфа и друше 
автографы Коншина (стихотвореня, письма), точно дати- 
рованные 1840, 1841, 1842 гг. См. сборникъ „Бирючъ“, 
вып. П, Пгр. 1920, стр. 275. 
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Святой алтарь моихъ молений, 
ГдЪ въ тайный часъ полночныхъ бдъый 
СвященнодЪйствуетъ поэтъ; — 


Мой кабинетъ, мой кабинетъ, 

И задымленный и угрюмый, 
Собратъ моей завфтной думы, 
Мой сокровенный полу-свЪтъ, — 


СпЪшу тебя, прекрасный маръ мой, 
Кь борьбЗ съ зимой вооружить 
Двойными ст$нами и ширмой 
Туманный день застановить. 


Пусть рветъ и воетъ вЪтръ печальной, 
Ночь въ кудри вихрей завита, 

Пускай кипить въ тревогф бальной 
Большого свЗта суета. 


Мы спустимъ занов$съ вечерний, 
Св}чу отшельника зажжемъ 

И оть зимы и свфтской черни 
Свободный уголъ сбережемъ. 


Стихотворене это представляетъ намъ Кон- 
шина отшельникомъ свЪта и нфжнымъ мечта- 
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телемъ, какимъ онъ и быль въ дфйствитель- 
ности. До конца дней своихъ Коншинъ оста- 
вался идеалистомъ-романтикомъ. Жизнь не по- 
зволила ему отдать всЪ силы свои на служен!е 
литератур$, но онъ никогда не переставалъ от- 
крыто сочувствовать всему прекрасному и 
идеальному. За три года до смерти Коншинъ 
писалъь П. А. Плетневу (*): „Прощайте, пре- 
красный товаришъ моего прекраснаго про- 
шлаго, не отивфтайте душой и вфрьте, что я до 
фанатизма сочувствую всему чувствующему “. 


Б. Копланх. 


-.-.-.+:-> 





(*) 12-го января 1856 г. См. Переписка Я. К. Грота 
съ П. А. Плетневымъ. Изд. К. Я. Грота, т. И, стр. 948. 


(хинт) 


Хх ХХ ХХ ХХ ЛХ ХХ ХХ ХХ ХА ЛА ЛА ЛА ХА АЯ 


Лермонтовъ. 
Стихотворная шутка. 
> 


Ма сВёге АШехапите, 
Простите же ву при, 
За мой армейск!й чинъ 
Все что {е уои$ 6сйз: 


Межь тЁмъ же ву засюръ 
[с м’йпзсБе щастья вамъ, 
ЗииоцЕ Беаисоир Ч‘атоиг 
Оцап@ уочз$ зеге? Мадамъ. 


Лермонтовъ. 


Е 
* 


Приведенная выше, впервые появляющаяся 
въ печати стихотворная шутка Лермонтова 
обращена имъ къ своей кузинф, АлександрЪ 
АлександровнЪ Углицкой, фигуру которой, 
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вфроятно, поэть туть же подъ стихами начер- 
тиль своимъ искуснымъ карандашомъ. 

Имя А. А. Углицкой ни разу еще не высту- 
пало въ б1ографии Лермонтова, и только од- 
нажды, въ одномъ дошедшемъ до насъ письмВ 
его, упоминается ея мать, не извфстная намъ 
по имени и отчеству: въ письмЪ къ другой ку- 
зинф своей, М. А. Верещагиной, относящемся 
къ 1835 — 1836 г., поэть писалъ (по-француз- 
ски): „МнЪ говорили, что Вы очень похоро- 
шли, и сказала это г-жа Углицкая, и только въ 
этомъ случаф увфренъ я, что она не солгала: 
она слишкомъ женщина для этого. Она гово- 
ритъ также, что жена ея брата [Арсеньева?] 
прелестна... Въ этомъ отношени я ей не 
вполнф довфряю, ибо у нея есть интересъ 
лгать. Что поистинЪ смфшно, такъ это ея же- 
лан!е выказать себя несчастною, чтобы вы- 
звать общее сочувств!е, а между тЪмъ нфтъ въ 
м!рЪ женщины, которая была бы менфе ея до- 
стойна сожалфн!я. Въ 32 года имфть такой дЪт- 
сюЙ характеръ и воображать, что можешь воз- 
буждать страсти!... и посл этого жаловаться ? 


(тя) 


Она мнЪ также сообщила, что М-Ше ВагЬе вы- 
ходить замужъ“, и т. д. (*). Эта особа (она ро- 
дилась, судя по словамъ Лермонтова, около 
1803 года), о которой поэтъ упоминаетъ съ 
нфкоторымъ чувствомъ недоброжелательства, 
была, по записи ея правнучки, Надежды Пе- 
тровны Альбрехтъ, намъ переданной, родомъ 
Арсеньева и приходилась двоюродной сестрою 
матери Лермонтова, Марли МихайловнЪ (ро- 
дившейся въ 1795 г. и умершей въ 1817), также 
рожденной Арсеньевой; замужемъ она была за 
подполковникомь Александромъ Васильеви- 
чемъ Углицкимъ, членомъ заслуженной ка- 
зачьей семьи: отець его, генералъ-маюръ Ва- 
силй Андреевичъ Углицюй (умерший 7-го фе- 
враля 1822 г. въ ОренбургЪ) былъ съ 1809 г. до 
смерти наказнымъ атаманомъ Оренбургскаго 
казачьяго войска, заступивъ м$сто своего отца, 
также атамана и генералъ-ма1ора Андрея Ан- 
дреевича Утглицкаго (умершаго 14-го августа 





(*) Полное собране сочиненй М.Ю. Лермонтова, подъ 
редакщей Д. И. Абрамовича, изд. Академии Наукъ, т. [\, 
С.-Пб. 1911, стр. 324—325 и 401—402. 
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1809 г., 72 л., въ Оренбург); послЪды!й быль 
извфстенъ своимъ участемъ, въ 1773—1774 гг., 
въ дЪйстыяхъ противъ Пугачева: онъ не разъ 
быль на вылазкахъ изъ города во время бло- 
кады Пугачевымъ Оренбурга, сражаясь съ Пу- 
гачевцами, и однажды собственноручно пой- 
малъ шпона, подосланнаго Пугачевымъ въ го- 
родъ (*)... Объ этомъ именно храбрец упоми- 
наетъ и Пушкинъ въ своей „Истор!и Пугачев- 
скаго бунта“, говоря о Сакмарскомъ Ата- 
ман (*"). 

А. В. Углицкй, отець Лермонтовской ку- 
зины, быль помфщикомъ Сызранскаго уфзда 
Симбирской губернии и въ 1830-хъ гг. жилъ въ 
деревнф, по сосфдству съ партизаномъ-поэтомъ 
Денисомъ Давыдовымъ (***). Оть брака съ Ар- 





(*) См. Столе Военнаго Министерства, т. Х], Глав- 

нос Управление Казачьихъ войскъ, ч. 2, стр. 227—230. 

(**) Сочинешя Пушкина, изд. Академи Наукъ, т. Х!, 
С.-Пб. 1914, стр. 43 и примфчагия проф. Н. Н. Фирсова, 
стр. 164. О немъ же говорится въ „Архив декабриста“ 
т. |, подъ ред. князя С. М. Волконскаго и Б. Л. Модза- 
левскаго, Птгр. 1918, по указ. 

(***) „Русск. Стар.“ 1891 г., т. 71, стр. 374. 
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сеньевой у него было двф дочери: Леокадя 
и Александра; обЪ дЪвушки (онЪ родились въ 
1821—1822 гг.) получили воспитание въ Смоль- 
номъ монастырЪ, гдЪ окончили курсъ наукъ 
въ 1839 году, — одна въ 1-мъ, другая во 2-мъ 
ОтдЪлени 22-го выпуска ("), — среди сотни 
слишкомъ товарокъ, дочерей заслуженныхъь 
офицеровъ и гражданскихъ чиновниковъ; изъ 
этихь товарокъ упомянемъ здфеь дочь дека- 
бриста А. ©. фонъ-деръ-Бриггена, окончившую 
курсь съ шифромуъ; Е. Н. Полтавцеву, вышед- 
шую впослфдстви замужъ за графа Адлер- 
берга, Министра Двора; дочь Симбирскаго гу- 
бернатора ЕЁ. А. Загряжскую (ум. 1898 г.), на 
которой впослфдстви женился Левъ Сергфевичь 
Пушкинъ, брать поэта, наконецъ — Л. А. Сте- 
панову, одну изъ сестеръ извЪстнаго каррика- 
туриста, основателя и издателя сатирическаго 
журнала „Искра“... 





(*) Н. П. Черепнинъ, Имп. Воспитательное Общество 


Благородныхь Дфвицъ. Историчесюй очеркъ, т. Ш. Пгр. 
1915, стр. 540. 


* 
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По выходЪ изъ Института А. А. Углицкая 
лишь около двухъ лтъ пробыла въ дфвушкахъ: 
она была такъ хороша собою, что ей недолго 
пришлось ожидать суженаго. Таковымъ ока- 
зался Карль Ивановичь Альбрехлъ, отставной 
генералъ-ма1оръ, помзшикъ Ямбургскаго уфзда 
и Петербургск!й домовладфлецъ; человфкъ уже 
не молодой (ему было уже за 50 лфть), — онъ 
быль вдовець съ 6-ю д-тьми, изъ которыхъ 
старший достигалъ уже совершеннолфтия (*). Ко 
времени своего сватовства К. И. Альбрехть 
вдовфль уже около 10 лфтъ, потерявь свою 
первую жену, дочь извфстнаго богача и также 
красавицу, Варвару (Сергфевну, рожд. Яко- 
влеву, еще 15-го мая 1831 г. (*).Въ рЪшен!и его 
вновь жениться сыгралъ роль, повидимому, не 
разсчеть, а любовь, вызванная рфдкою красо- 
тою А. А. Углицкой, ея грашозностю и ду- 
шевными качествами, о которыхъ дошли пока- 





(*) См. Князь А. Б. Лобановъ-Ростовскй, Русская 


родословная книга, т. П, стр. 13—14. 
(**) Тамъ-же и „Русск. Арх.“ 1906 г., кн. стр. 136, 
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зан!я лицъ, ее знавшихъ (*). Свадьба А. А. и 
К. И. Альбрехть состоялась 18-го апрфля 
1841 г., и черезъ годъ и безъ того многочи- 
сленная семья ихъ увеличилась рожденемъ 
сына Петра (**). Судя по альбому, сохраняюще- 
муся нын$ въ Пушкинскомъ Дом и на одномъ 
изъ страниць своихъ донесшему до насъ шут- 
ливую р$чь Лермонтова, А. А. Альбрехтъ лю- 
била литературу и музыку и ум$ла ифнить ея 
дЪятелей и представителей; по крайней мЪрЪ 
въ альбомъ этотъ, очень нарядный, хоть и да- 
леко не заполненный, внесли свои записи таке 
писатели — поэты и прозаики, — какъ редак- 
торъ „Современника“ И. И. Панаевъ (1850 г.), 
А. К. Жуковсюй (псевд. Бернетъ)}, В. Г. Бене- 


(*) См. Г. О. Лишина. Воспоминашя, Вольскъ. 1913, 
стр. 4, и „Русск. Арх.“ 1899 г., кн. 1, стр. 201, въ стать 
Ю. П. Бартенева о падчерицЪ А. А. Альбрехть — О. К. 
Рейтернъ. 

(**) Впосл$дстыи ротмистръ л.-гв. Гусарскаго полка, а 
затзмь Помощникъ ЗавЪдующаго придворно-музыкаль- 
нымъ хоромъ, знатокь и любитель музыки (умеръ въ 
началЪ апрфля 1895 г.). 
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диктовъ, графъ В. А. Соллогубъ (авторъ „Та- 
рантаса“), Н. В. Кукольникъ, Ё. Вердеревскй 
(1848 г.) и друме — несомнфнно ея личные 
знакомые, быть можетъ, посЪтители ея соб- 
ственной гостиной или салона брата ея инсти- 
тутской подруги, упомянутой уже Л. А. Сте- 
пановой: у остроумнаго Н. А. Степанова было 
обширное литературное знакомство и больш я 
связи съ музыкальнымъ м!ромъ, такъ какъ онъ 
былъ женатъ (съ 1843 г.) на сестрЪ композитора 
А. С. Даргомыжскаго (*), а около послЪдняго 
группировались всф тогдашн!е выдаюншеся му- 
зыканты - професслоналы и свфтеке люби- 
тели; изъ нихъ въ альбом А. А. Углицкой 
сдлали записи, кромф самого Даргомыжскаго 
(1853 г.), знаменитый Ушеижетрз, а также 
ЕтозЁ и друше. 

Объ отношеняхъ А. А.Углицкой-Альбрехтъ 
собственно къ Лермонтову намъ ничего не из- 
вЪстно, да и не можеть быть много извфстно, 





(*) ОН. А. Степановз см. нашу замфтку по поводу 
его каррикатуръ въ „Невскомъ Альманахф. Жертвамъ 
войны“, вып. 2-й. „Изъ прошлаго“. Пгр. 1917, стр. 108—110. 
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такь какъ едва-ли не половина ея дфвичьей 
жизни прошла въ Институтскихъ стБнахъ, а 
посл своего замужестваона Лермонтова больше 
ужъ не видала; но судя по тону, въ которомъ 
написана его стихотворная шутка, ей адресо- 
ванная, отношен1я поэта къ юной кузинЪ были 
родственно-непринужденныя; изъ того же, что 
листокъ съ записью Лермонтова эта кузина 
наклеила на первомъ лист своего наряднаго 
альбома, слЪдуеть заключить, что она несо- 
мнённо цфнила своего ген1альнаго, трагически 
погибшаго родственника-поэга и гордилась 
имъ. А. А. Альбрехтъ была такъ же, какъ и онъ, 
недолговЪчна: она скончалась въ 1862 г., всего 
39 лЬть отъ роду (*). 


* * 
Е 


Когда же Лермонтовъ написалъ свои шут- 
ливые стихи? Мы уже сказали выше, что вЪн- 
чане А. А. Углицкой и К. И. Альбрехта про- 





(*) На 1862-й годъ указываетъ ея внучка, Н. П. Аль- 
брехть; въ „Русской родословной книг“ князя А. Б. Ло- 
банова-Ростовскаго указывается 1864-й годъ. 
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исходило 18-го апрфля 1841 года; въ послд- 
нему» стихЪ своей шутки Лермонтовъ желаетъ 
кузинф „много любви“, когда она станетъ за- 
мужнею женщиной, — слфдовательно, стихо- 
творен!е писано до ея свадьбы; съ другой 
стороны, поэть проситъ ее не поставить ему 
въ вину его шуточную шеску, принявъ во вни- 
маше его „армейск чинь“; извфстно, что 
изъ лейбъ-гварди Гусарскаго полка Лермон- 
товъ былъ переведенъ въ армейсюй полкъ, за 
дуэль съ барономъ де-Барантомъ, 13-го апр$ля 
1840 г., въ началЪ же мая уже уфхалъ изъ Пе- 
тербурга на Кавказъ, гд и прожилъ до сере- 
дины января 1841 г.; въ начал февраля этого 
года онъ прхаль въ Петербургь и уЪхаль 
оттуда 2-го мая, опять на Кавказъ, гдЪ и по- 
гибъ 15-го поля, на дуэли съ Н. С. Мартыно- 
вымъ. 

Этими датами и опредфляется время напи- 
саня шутки для А. А. Углицкой: она могла 
быть набросана либо между 13-мъ апрфля — 
началомъ мая 1840 г., либо между началомъ 
февраля — 18-мъ апрфля 1841 г.; должно ду- 
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мать — что скорфе во второй срокъ, когда 
стало уже извфстно, что А. А. Углицкая скоро 
„зега Мад4ате“. Рлографъ поэта, П. А. Виско- 
ватовъ, разсказываеть, что въ посл5днйй свой 
прздъ вь Петербургь Лермонтовъ былъ въ 
веселомъ расположен!и духа, оживленъ, много 
писалъ, посфщаль салонъ Е. А. Карамзиной, 
бывалъ у поэтессы графини Е. П. Ростопчиной, 
у извфстной А. О. Смирновой (*)... Тогда, вЪ- 
роятно, записалъь онъ въ альбомъ С. Н. Ка- 
рамзиной свои извфстные стихи „Любиль и 
я въ былые годы“, которые заканчивалъ сло- 
вами: 


„Люблю я парадоксы ваши, 

И хахаха и хихихи, 

Смирновой штучки, фарсу Саши 
И Ишки Мятлева стихи (*). 





(*) П. Висковатой, М. Ю. Лермонтовъ. Жизнь и твор- 
чество, М. 1891, стр. 368—378. 

(**) См. снимокъ съ этого стихотворешя въ статьЁ 
Б. Л. Модзалевскаго: „Изъ альбомной старины“ въ жур- 
наль „Русский Бибмофилъ“ 1916 г. 
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Въ такомъ настроени и обстановкф у него 
легко могъ сорваться съ карандаша веселый 
пустячекъ въ духЪ модныхъ тогда произведений 
упомянутаго свЪтскаго шутника-поэта „Ишки“ 
Мятлева, автора пресловутыхъ „Сенсашй и 
замфчан!й г-жи Курдюковой за-границею, дан 
^’этранже“; первая часть ихъ вышла вЪ евфть 
какъ разъ въ 1841 г., и Лермонтовъ не только 
зналъ эту литературную новинку, написанную 
на французско-нижегородскомъ жаргонЪ, но и 
любилъ ее: извфстны его стихи, написанные 
„Въ альбомъ автору Курдюковой»: 


На нашихъ дамъ морозныхъ 
Съ досадой я смотрю, 
Угрюмыхъ и серьезныхь 
Фигуръ ихъ не терплю. 
Вотъ дама Курдюкова! 

Ея разсказъ такъ милъ, — 
Я отъ слова до слова 

Его бы затвердилъ. 

Мой умъ скакалъ за нею, 

И часто былъ готовъ 
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Я броситься на шею 
Кь тадаше 4е-Курдюковъ. 


ИзвЪстенъ и отвЪть Мятлева Лермонтову, 
написанный его специфическимь языкомъ: 


Мосьё Лермонтовъ, вы пЗночка, 
Птичка пвчая, времанъ! 

Ту во веръ сонъ си шарманъ, 

Что они по мн, какь пзночка, 
Нонъ дё крэмъ, мэ дё Креманъ ("), 
Такь полны они эрфиксомъ, 

ДЕ дусёръ и дё бонъ гу, 

Что съ душевнымъ только книксомъ 
Вспоминать о нихь могу (**). 


Этоть языкь Лермонтовь и „передраз- 
ниль“ въ своемъ шуточномъ стихотворени 
къ А. А. Углицкой, написанномъ въ той дру- 
жественно-родственной обстановкЪ, о которой 
говорить графиня Ростопчина въ своей шес$, 
посвященной воспоминан!ю о ЛермонтоЕЪ: 





(*) Назваше шампанскаго. 


(**) „Русск. Арх.“ 1893 г., кн. Ш, стр. 127. 
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...лишьЬ для насъ, лишь въ тёеномъ круг на- 
шемъ, 

Самимъ собой, веселымъ, остроумнымъ, 

Мечтательнымь и искреннимъ онъ быль; 

Лишь намъ однимъ онъ рЪчью, чувства полной, 

Передавалъ всю бфшенную повфсть 

Младыхъ годовъ....... 

..:::::..„ЛишЬ межъ насъ 

На ужинахъ завфтныхъ, при зар, — 

Въ приотф томъ, гдЪ лишь немногимъ радъ 

Разборчиво-привфтливый хозяинъ, — 

Окъ отдыхалъ въ бесфдЪ непритворной, 

Онъ находилъ свободу и просторъ, 

И кровъ какъ будто свой, и бытъ семейный. 


*® *ж 
*% 


„Всякая строчка великаго писателя стано- 
вится драгоцфнной для потомства“ — писаль 
Пушкинъ по поводу издашя новыхъ писемъ 
Вольтера. „Мы съ любопытствомъ разсматри- 
ваемъ“, говоритъ онъ: „автографы, хотя бы они 
были ничто иное, какъ отрывокъ изъ расходной 
тетради или записка къ портному объ отсрочк$ 
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платежа. Насъ невольно поражаетъ мысль, что 
рука, начертавшая эти смиренныя цифры, эти 
незначуийя слова, — тЪмъ же самымъ почер- 
комъ и, быть можеть, тёмъ же самымъ перомъ 
написала и велиюя творения, — предметь на- 
шихъь изученй и восторговъ“. Припомнимъ 
эти мудрыя слова при чтен!и новыхъ, шуточ- 
ныхъ стиховь автора „Демона“ и другихъ 
„великихъь творешй“ и принесемъ благодар- 
ную дань памяти писателя, въ которомъ было 
такъ много „челов$ческаго“. 


Б. Модзалевский. 
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Гоголь. 


Записка къ Н. П. Боткину. 


—4—— 


Въ альбом$ Мари Петровны Феть, рожден- 
ной Боткиной, пожертвованномъ въ Пушкин- 
ский Домъ Надеждой Степановной Боткиной- 
Враской, находится, наклеенная на лист аль- 
бома, слБдующая записка Гоголя къ Николаю 
Петрозичу Боткину, брату владЪлицы альбома: 


ОбЪдать не соберусь покуда. Но если вы 
завтра въ вечеру [т. е. въ середу] дома и никого 
у васъ не будетъ кромЪ люду домашняго, то мы 
съ Данилевскимъ заглянемъ къ вамъ около 
8-ми часовъ. 


Весь Вашь 
Н. Гоголь. 
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Николай Петровичъ Боткинъ, къ которому 
обращена вышеприведенная записка Гоголя, — 
членъ многочисленной и просвъщенной семьи 
Боткиныхъ, — родился 1-го февраля 1813 г. 
и быль на два года моложе своего брата 
Васимя Петровича, извфстнаго писателя и 
литературнаго критика и друга едва-ли не 
всфхь выдающихся писателей и артистовъ 
1840 — 1850-хь годовъ, начиная съ Б$линскаго 
и Иваноза. Дружеск!я связи Васимя Петровича 
вовлекли въ литературные и художественные 
круги и его брата, и хотя онъ получилъ плохое 
школьное образован!е и не былъ одаренъ, по- 
видимому, особенными талантами, но много 
путешествовалъ, много видЪлЪ на своемъ в$ку, 
живымъ наблюденемъ развилъ свой умъ и 
образовалъ свой вкусъ и располагалъ къ себЪ 
друзей и праятелей своею добротою и другими 
положительными качествами характера. Благо- 
даря постоянному и тесному общеню Н. П. 
Боткина со многими выдающимися людьми 
эпохи, его имя сохранилось на страницахъ 
нЪкоторыхъ мемуаровъ и въ переписк$ лите- 
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ратурныхъ дфятелей. Такъ, напримфръ, часто 
упоминаеть о Боткинф Бфлинскй въ друже- 
скихъ письмахъ своихъ къ его брату, Василю 
Петровичу, — и изъ этихъ упоминанйй мы мо- 
жемъ составить себЪ н$которое поня\е объ 
интересующемъ насъ лиц. Въ письм оть 
28-го 1юня 1841 г., какъ всегда экспансивный 
критикь пишеть изъ Петербурга: „Ну, какъ 
перемфнился твой братъ, — узнать нельзя. ГдЪ 
его апатичное, билмардное выражене лица, 
гдЪ тусклые, сонливые глаза? Знаешь ли, 
меня восхитило его лицо, — въ немъ столько 
благородства, человЪчности, особенно въ гла- 
захъ, которые онъ точно укралъ у тебя. Голосъ 
и манеры его отличаются какою-то нёжностио 
и вкрадчивост!ю, какъ у тебя въ твои хоропия 
минуты. Да, это перерождене, чудо духа, ко- 
торое я видфлъ своими глазами“ (БЪлинскй. 
Письма, подъ ред. Е. А. Ляцкаго, т. П, 1914, 
стр. 245). Въ слфдующихь письмахъ своихъ, 
оть 20-го апрфля (стр. 306) и оть 7-го ноября 
1842 г. (стр. 316), ББлинеюй проситъ передать 
„милому Николаю Петровичу тысячу покло- 
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новъ, дружеский привЪтЪ и заочное лобызан!е “; 
въ письмЪ оть 17-го апрфля 1843 г. (стр. 364) 
БЪлинсюй пишетъ, что мечтаетъь пр1Вхать на 
лЪто въ Москву и „инсталлироваться“ въ ком- 
натф Николая Петровича. „Боже мой “, воскли- 
цаеть онъ: „неужели и о такомъ счаст!и я не 
долженъ см$ть мечтать!“ Между тЪмъ, ранфе, 
въ 1840 г., отв$чая на одно письмо В. П. Бот- 
кина, Б$линсюй рЪзко писалъ ему: „Извфсте 
твое объ обращен!и твоего брата очень под$й- 
ствовало на меня, хотя, разумФется, и объек- 
тивно. Впрочемъ, оно особенно и не удивило 
меня: несмотря на пошлость его внзшности и 
то, что я зналъ о немъ оть тебя, мнЪ всегда въ 
немъ что-то видфлось, и онъ всегда казался 
мн хоть и пустымъ, но умнымъ малымъ“ 
(томъ П, стр. 116). Еще одно упоминаше о 
Н. П. Боткин находимъ въ письмЪ критика 
къ женЪ изъ Парижа, отъ 3-го сентября 1847 г. 
(т. Ш, стр. 258): изъ него видно, что Боткинъ 
жилъ въ Париж$ въ одно время съ БЪлинскимъ, 
который часто видЗлся съ нимъ и собирался 
вмВстВ съ нимъ вернуться въ Росс!ю; когда же 
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они разъфхались, БфлинскЙ поручалъ В. П. 
Боткину кланяться отЪ него „милому, доброму“ 
Николаю Петровичу, котораго онъ „любить 
отъ всей души“ (т. Ш, стр. 287). 

Одно мЪсто Воспоминаний И. И. Панаева 
хорошо обрисовываетъ тотъ кругъ, въ которомъ 
приходилось бывать москвичу - Боткину въ его 
прЁзды въ Петербургъ. Такъ, разсказывая о 
тЪхъ, кто собирался по субботамъ у него въ 
1842 г., когда онъ жиль у Аничкова моста въ 
томъ же домЪ Лопатина, гдЪ проживалъ и 
БЪлински, — Панаевъ называеть князя Одоев- 
скаго, графа Соллогуба, Кетчера, Анненкова, 
Л. Бранта, Соболевскаго, Башуцкаго, нако- 
нецъ — И. С. Тургенева, а впослфдствйи До- 
стоевскаго, Некрасова, Григоровича. Со всми 
этими свфтилами нашей литературы случалось 
встрЪчаться и Н. П. Боткину. 

Въ МосквЪ Боткинъ познакомился съ Гого- 
лемъ и имфлъ возможность общаться съ нимъ; 
онъ былъ очень къ нему привязанъ и всегда 
стремился ему чфмъ- нибудь услужить. Го- 
голь съ своей стороны симпатизировалъ Бот- 
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кину, считалъь его „добрымъ малымъ“. Ихъ 
сближаль ихь общий приятель А. С. Дани- 
левскЙ; однажды послЗднйй поручилъ Боткину 
отвезти письмо Гоголю. Въ одномъ изъ писемъ 
къ Данилевскому, оть 2-го апрЪля 1839 г., 
Гоголь, напримфръ, пишетъ: „Письмо твое 
привезли довольно исправно и скоро прия- 
тели твои, Боткинъ и Исаевъ, и потомъ ушли, 
и куда длись, я никакъ не могу догадаться. 
Въ первый разъ они меня не застали дома“ 
(Письма Н. В. Гоголя, подъ ред. В. И. Шен- 
рока, изд. Маркса, т. [, стр. 581) и всл$дь 
затфмъ даеть характеристику обоихъ упомя- 
нутыхъ лицъ: „Боткинъ твой — добрый ма- 
лый, а Исаевъ — глупъ страшно“ (письмо отъ 
14-го апрЪля 1839 г. — тамъ-же, стр. 591, и 
Шенрокъ, Матер1алы для 6б1огр. Гоголя, т. Ш, 
стр. 281). Въ слБдующемъ году Боткину су- 
ждено было сыграть важную роль въ жизни Го- 
голя: велиюИ писатель, въ бытность свою въ 
ВЪнЪ, тяжко заболфлъ, — настолько тяжко, что 
приходилось опасаться за самую его жизнь 


(тамъ - же, стр. 333 — 334 и т. ТУ, стр. 841). 
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Въ письм$ къ М. П. Погодину отъ 17-го октября 
1840 г. Гоголь писалъ, разсказывая о свой 
болфзни: „При мн быль одинъ Боткинъ, 
очень добрый малый, которому я всегда оста- 
нусь за это благодаренъ, который меня утф- 
шалъ сколько-нибудь, но который самъ потомъ 
мнЪ сказалъ, что онъ никакъ не думалъ, чтобъ 
я могь выздоровфть“ (письма, т. П, стр. 81). 

Объ этой же болфзни Гоголя и о томъ, какъ 
Боткинъ за нимъ ухаживалъ, писаль еще и 
В. А. Пановъ С. Т. Аксакову отъ 21/9-го ноября 
1840 года: „БолЪзнь, отъ которой Гоголь ду- 
малъ умереть, задержала его въ Вфнф. Къ 
счаст!ю, съ нимъ былъ Боткинъ, брать того, 
котораго знаеть Константинъ Серг$евичъ. 
Этотъ истинно добрый челов$къ ухаживалъ за 
нимъ, какъ нянька (онъ съ нимъ пр!Вхаль 
сюда, а живеть теперь со мной въ одномъ 
домЪ)“ (т. И, стр. 88)... 

ЛЪтомъ 1841 г. Гоголь писалъ знаменитому 
жирописцу А. А. Иванову, приглашая его къ 
себЪ вечеромъ: „Пожалуйте ко мн и заберите 
съ собою, кого попадете: Боткина, Панова, 


[ордана. Всфмъ имъ буду радъ, а домино ле- 
жить на стол“ (т. Ц, стр. 109.) Десять лЪтъ 
спустя, уже въ конц 1851 г., имя Николая 
Петровича Боткина снова попадаетъь подь 
перо Гоголя: онъ черезъ него передаетъ свой 
поцфлуй живописцу Иванову (Письма, т. [М, 
стр. 418). Сь послднимь Боткинъ также 
быль въ дружескихь отношеняхъ, и знаме- 
нитый нашь художникъ, авторъ картины 
„ Явлеше Христа народу“ и др., быль съ нимъ 
въ перепискЪ; Боткинъ ноддерживалъ его и 
помогалъ ему въего дЪлахъ; 4 письма Иванова 
къ Боткину (1852 и 1858 г.) напечатаны въ 
книг М. П. Боткина: „А. А. Ивановъ“ (С.-Пб. 
1880, стр. 274, 277, 293 и 300 — 302). Характе- 
ризуя Боткина, его б1ографъ говорить, что 
„рЪдко встрфтишь людей съ такимъ истинно- 
добрымъ сердцемъ, какъ покойный Н. П. Бот- 
кинъ. Онь быль добръ — не по принятому 
правилу, но по непреодолимому влечен!ю души. 
Его тянуло на добро. Онъ быль счастливтъ, 
когда могь оказать кому-нибудь полезную 
услугу“. Смерть застала его въ ПештЪ, 4-го 
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мая 1869 г., на возвратномъ пути въ Отечество, 
черезъ Константинополь, изъ далекаго путеше- 
стыя по Египту, Палестинз и Сирии. Возвра- 
шался онъ уже больной, — утомленный путеше- 
стыемъ и въ нервномъ разстройствф, — и не 
то упалъ, не то выбросился изъ окна гостин- 
ницы... Погребенъ онъ въ Москв$, въ Покров- 
скомъ монастырь (,Моск. В дом.“ 1869 г., №; 
Московский Некрополь, т. [, стр. 133). 
Данилевский, упоминаемый въ запискЪ Го- 
голя, — Александръ. Семеновичъ, — товарищь’ 
по Нжинскому Лицею (выпуска 1828 г.) и 
ближайший другъ Гоголя и въ то же время прая- 
тель Боткина; родился онъ 28-го августа 1809 г. 
въ Миргородскомъ уфзд$, въ 1833 — 1836 г.г. 
служилъ въ Петербург, въ Канцеляр!и Мини- 
стерства Внутреннихъ ДФлъ, 1836 — 1839 г.г. 
провелъ за границей, а съ сентября 1841 г. по 
1юнь 1843 г. быль депутатомъ Полтавскаго 
Дворянскаго Депутатскаго Собран!я, затЗмъ 
до поля 1848 г. служиль въ 1-ой Кевской 
Гимназии, въ 1848 — 1855 г.г. былъ въ отставк 
и вь 1856 — 1861 г.г. состоялъ Директоромъ 
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Полтавской Гимнази и училишь Полтавской 
губернии. О немъ есть спешальная статья В.И. 
Шенрока: Н. В. Гогольи А. С. Данилевский -— 
въ „ВЪстникь Европы“ 1890 г., № Ти 2 (см. 
еще о немъ у Д. Д. Языкова, Обзоръ жизни и 
трудовъ русскихъ писателей, вып. УШ; „Русскй 
Б!ографический Словарь“, т. на букву. Д.; И.Ф. 
Павлозскй, Кратюй б1ографическ!й словарь 
ученыхъь и писателей Полтавской губернии, 
Полтава. 1912, стр. 56; (СтолЪьме Кевской 
Первой Гимназии, т. 1, Кевъ. 1911, стр. 71). 
Что касается даты записки Гоголя, то она 
не поддается опредфлен!ю; писана она, пови- 
димому, въ МосквЪ, ибо говорится въ ней о 
‚домашнемь людф“ Боткина-Москвича; въ 
МосквЪ же Гоголь жилъ, какь извфстно, съ 
конца сентября 1839 г. до середины мая 1840г., 
съ конца октября 1841 до конца мая 1842 г., 
съ середины сентября 1848 г., съ перерывомъ, 
до середины !юня 1850 г. и съ юня 1851 г. до 
конца жизни; судя по внЪшнему виду записки, 
ее можно отнести скорфе кь концу, чЪмъ къ 
началу 1840-хъ г.г. В. Модзалевская. 
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ро офоро фо фо фо фо фо о + х‹ 


Тургеневъ. 


Два неизданныхъ стихотворен!я. 


++_- 


Тургеневь никогда не считалъь себя при- 
званнымъ поэтомъ — въ смысл создан!я про- 
изведени въ стихахъ, — несмотря на то, что 
ранн!е его литературные опыты были стихо- 
творные, а въ течене 1840-хъ годовъ онъ напе- 
чаталь въ „Отечественныхъ Запискахъ“ и въ 
разныхъ сборникахь цфлый рядъ лирическихь 
стихотворений и поэмъ. Одна изъ посл$д- 
нихъ — „Параша“ — въ 1843 тоду была не 
только съ одобрешемъ, но даже съ восторгомъ 
встрфчена Бфлинскимъ, какъ „чудесная вещь, 
вся насквозь пропитанная поэзей и умомъ“, и 
мы знаемъ, что критикъ считалъь Тургенева 
гораздо болфе поэтомъ, чфмъ прозаикомъ, и 


ди 


холодно отнесся къ его первымъ повфстямъ. 
Но самъ Тургеневъ не ошибался въ своемъ 
призвани. Съ середины 1840-хъ годовъ, по 
мЪрЪ выхода въ свфть повфстей и разсказовъ 
изъ „Записокъ Охотника“, онъ все болфе оста- 
влялъ стихотворную форму, а съ 1850 г. и со- 
всЪмъ ее бросилъ, обратившись исключительно 
къ прозЪ. Позднфе онъ не только не возвра- 
щался кь стихамъ, какъ къ обычной формЪ 
творчества, но даже писалъ (въ 1874 г.), что 
чувствуеть „положительную, чуть не физиче- 
скую антипат!ю къ своимъ стихотворенямъ — 
и не только не имфеть ни одного экземпляра 
своихъ поэмъ, но дорого бы далъ, чтобы ихъ 
вообще не существовало на свфтф“ (*). Оть 
этихъь лЪть мы знаемъ лишь одно стихотво- 
рене — „Крокеть въ ВиндзорЪ“, написанное 
подъ слишкомъ яркимъ, — чтобы выразить его 
въ иной форм, — впечатльышемъ Балканскихъ 
событий 1876 г. О немъ онъ самъ писалъ, что 
„мой крокетъ плохъ съ поэтической точки 


(*) Первое собране писемъ, письмо къ С. А. Венге- 
рову, отъ 1 1юня 1874 г., № 188. 
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зрЪмя“, но имзлъ успфЗхъ, потому что „въ 
жилку попалъ“ (*). ПозднЪе Тургеневъ нашелъ 
для себя новую, своеобразную поэтическую 
форму — стихотворен1я въ прозЪ. 


Однако, обладая легкимъ и изящнымъ сти- 
хомъ, умьнемъ подбирать риемы и тонкимъ, 
не лишеннымъ Фдкости, остроумемъ, онъ 
иногда, и въ поздние годы, обращался къ дру- 
гому, болфе легкому виду поэзи — къ эпи- 
граммамъ, шуткамъ и мадригаламъ. Н3сколько 
эпиграммъ (но не въ полномъ вид3) сохранены 
намъ Я. П. Полонскимъ (**); огромное боль- 
шинство, сочиненное въ кругу праятелей и, 
конечно, не записанное, пропало безсл$дно. 
Два другихъ стихотворения такого рода сохра- 
нились въ собрамяхъ Пушкинскаго Дома и 
теперь печатаются нами. Оба они не имфють 


(*) Тамъ же, письмо къ Я. П. Полонскому, отъ 
17 сентября 1876 г., № 238. 

(**) „Нива“ 1884 года, №№ 1—8: „И. С. Турге- 
невъ у себя въ его послфднйй прздъ на родину (изъ 
воспоминанй Я. П. Полонскаго)“; онф вошли также въ 
собран!я стихотворешй Тургенева. 
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большихъ художественныхъ достоинствъ и, ко- 
нечно, самъ авторъ не придаваль имъ ника- 
кого значеня — еще меньше, чЁмъ своимъ 
поэмамъ, — но представляютъ, все же, свое- 
образный штрихъ въ творчеств$ Тургенева. 
Одно изъ стихотворенй написано имъ еще 
въ 1850 г., въ ту пору, когда Тургеневъ окон- 
чательно бросалъ писать и печатать стихи и 
переходилъ къ прозЪ. Это — альбомная шутка, 
вписанная въ альбомъ Марш Петровны Бот- 
киной (впосл$дств!и Фетъ, жены поэта). Брать 
ея, В. П. Боткинъ, — извЪстный эстетъ, лите- 
ратурный и художественный критикъ, знатокъ 
западной литературы и искусства, человЪкЪ въ 
высшей степени своеобразный и сыгравший 
значительную роль въ литературномъ движени 
40-хъ и 50-хъ годовъ, — быль въ тЪ годы однимъ 
изъ виднфишихъ Московскихъ литераторовъ, и 
въ дом$ его собирался весь литературный и ху- 
дожественный маръ Москвы. Ближайший — по- 
жалуй, единственный — другъ БФлинскаго, онъ 
объединялъ весь западнически кружокъ и 
былъ также близокь Петербургскому кругу 
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„ Современника“. Не удивительно, что въ 
альбомф его сестры мы находимъ автографы 
виднфишихъ тогдашнихъ писателей и портреты 
н}которыхъ изъ нихъ — записи Фета, Панаева, 
Некрасова, Тютчева, Григоровича, Красова и 
др., портреты Некрасова, В. П. Боткина и са- 
мой М. П. Боткиной; здЪсь же бережно сохра- 
нены подклеенные къ чистымъ листамъ авто- 
графы Гоголя, Кольцова, наконецъ — Пушкина, 
которому принадлежитъь листокъь со стихо- 
творениями „Рифма“и „Я здЪсь, Инезилья “ (*). 
Среди этихъ драгоцфнныхъ текстовъ мы и на- 
ходимъ, на лист 95 об., дружески-шутливое 
стихотвореше Тургенева, гдЪ въ легкой формЪ 
выражается отказъ отъ поэтической формы 
творчества, окончательно сложившийся въ немъ 
къ этому времени (“*). 








(*) Объ этихь автографахъ см. замфтку Б. Л. Мод- 
залевскаго въ сборник „Пушкинъ и его современники“, 
вып. ХП, стр. 1—6, со снимками. 

(**) Альбомъ М. П. Боткиной былъ въ 1909 году на 
Тургеневской выставк въ Академи Наукъ (см. „Ката- 
логъ выставки въ память И. С. Тургенева“. Составили 
9. А. Витбергъь и Б. Л. Модзалевсюй, изд. 2-е, С-Пб. 
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Альбомчикъ Вашь перебирая, 
Хот6ль бы я въ одинъ моментъ 
Придумать лестный комплиментъ 
Для Васъ — другихъ не обижая. 
Но н$ть! прошла моя пора — 
Мн$ риема — страшная обуза; 
И прежде не была бодра 
Моя болЪзненная Муза — 
Теперь же, подорвавъ животь, 
Какъ старый конь, она лягаетьъ, 
Хрипитьъ, визжить, хвостомъ виляетъ, — 
А съ м$ста вовсе не идеть. 

Ив. Тургеневъ. 


Москва 
12-го Тюня 1850. 


Другое стихотворене относится къ самымъ 
послфднимъ годамъ жизни Тургенева. Оно со- 


1909, стр. 41, № 246). Стихотвореше Тургенева было на- 
печатано А. А. Измайловымъ въ замфткЪ о выставк въ 
„Биржевыхъ Вфдомостяхъ“ (9 марта 1909 года, № 10998), 
но въ не вполнз исправномъ видф, что и позволяетъ 
считать его какъ бы неизданнымъ. 
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хранилось въ архивф Я. П. Полонскаго, на от- 
дфльномъ листкф писчей бумаги, съ помарками 
и поправками, съ добавленмями, сдфланными 
посл перваго наброска текста, и предста- 
вляеть, очевидно, черновую неотдЗланную 
запись, что подтверждается и надписью рукою 
Полонскаго, сдЪланною сбоку листа: „Черно- 
вые стихи И. С. Тургенева. Сатира на маль- 
чика-всезнайку. 1881. Спасское - Лутовиново, 
Ор. губ.“ Приведемъ сначала самый текстъ: 


Жиль былъ н$фкаюй мальчишка 
Всякъ его всезнайкой звалъ 

Хоть и плохъ быль въ немъ умишко 
Геньемъ онъ себя считалъ. 

Кто, бывало, что ни скажетьъ, 

Всё онъ лучше всфхъ пойметъ 

Всё докажеть, всё разскажетъ 

И навфрное соврётъ! 


То съ апломбомъ необычнымъ 
И высоко вздернувъ носъ 
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На экзаменф годичномъ 

Отв$чая на вопросъ 

Крикнеть, важенъ словно Мальцевъ 
ВЪтренъ словно какаду, — 

Что у насъ двфнадцать пальцевъ, 
Десять м$сяцевъ въ году. 


То совсЪмъ уже не видя, 
Возопитъ: какой карась! 

То верхомъ на камн$ сидя 

И вь черкеса превратясь 
Машетъ шашкою Всезнайка 

Я фельдмаршалъ: смерть врату... 
А учиться — ну давай ка!... 
Запищитъ: я не могу! 


Разъ наставникъ преискусный 
Самодурчику на зло, 

Молвилъ видъ принявши грустный, 
Что тамъ на небЪ кругло? 

Ты все знаешь, отвфчай-ка 
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Суть вещей тебЪ ясна. 
Это сыръ! сказалъ Всезнайка. 
Оказалось, что луна. 


Сколько разъ Всезнайка падалъ 
Не сочтешь, вотъ те Христосъ. 
Вотъ ему профессоръ задалъ 
Историчесюй вопросъ: 

Кто сражался подъ Полтавой 
Ну, любезный, отвфчай! 

Цезарь бился тамъ со славой... 
А побитъ былъ кто? Мамай. 


Эй, голубушка хозяйка, 

Погляди ка, вфдь блоха. 

Это слонъ, вскричалъ Всезнайка 
И хохочетъ... ха ха ха! 

Блохъ всф люди уважаютъ — 
Оть слоновъ не жди добра! 

По ночамъ слоны кусаютъ, 
Прыгать также мастера. 
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Путешествуя въ компаньи 
ПЪшкурою на легк$, 

(То случилось дфло въ Даньи) 
Онъ приблизился къ рыкф. — 
Здесь глубоко — замфчай ка — 
Проводникъ ему шепнулъ. 

Знаю братъ! сказаль Всезнайка — 
Въ р$ку бухъ! и утонулъ. 


Ахъ, сусаля безбородый, 

Курамъ на см$хь офицеръ 

Знай, всезнайки суть уроды 

Не бери ты съ нихъ примфръ. 

Въ томъ тебя я увзряю: 

Лучше лучше во сто кратъ 
Объявить: я — молъ не знаю, 
Чьмъ соврать, какъ чертовъ братъ. 


Можетъ показаться съ перваго чтен!я этой 
странной „сатиры“, что она имЗетъ въ виду 
какое нибудь извфстное лицо — литературнаго, 
общественнаго или государственнаго дЪятеля, 

то 
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вродЪ „ДЪтскихъ сказочекъ “Пушкина. Но дЪло 
объясняется проше. 

Запись Полонскаго точно указываетъ время 
и место написан]я сатиры: 1881 г., Спасское- 
Лутовиново. Въ этомъ году Тургеневъ въ по- 
слЪдн разъ посфтилъ свое родное гнфздо и 
пробылъ въ немъ съ половины 1юня до конца 
августа. Больше онъ уже не возвращался туда и 
два послфдше года жизни былъ, какъ извфстно, 
въ Париж и въ БуживалЪ, медленно умирая 
вдали отъ родины. ВмЪстВ съ нимъ проводила 
лЪто въ Спасскомъ и семья его ближайшаго 
друга Я. П. Полонскаго — самъ поэтъ, его 
жена Жозефина Антоновна и дфти. Къ послфд- 
нимъ Тургеневь питалъ особенную нфжность, 
какъ это видно изъ его многочисленныхъь 
писемъ къ Полонскимъ, особенно въ слфдую- 
щемъ, 1882 году, когда они жили въ его 
имфн!и одни, полными хозяевами, и старший 
сынъ, Аля, издаваль журналь „Спассюй 
ВЪстникъ“, аккуратно высылавиийся въ Па- 
рижь и сообщавиий больному писателю всф 
деревенския новости. Я. П. ПолонскЙ оставилъ 
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объ этихь мЪсяцахъ 188] года подробныя и 
красочныя воспоминания (*) и въ нихъ мы чи- 
таемъ о томъ, какъ Тургеневъ возился и игралъ 
съ дЪтьми своего друга, какъ „ нфжно-забот- 
ливо и отечески“ относился къ нимъ, какъ 
ихь экзаменовалъ и т. д. Онъ разсказывалъ 
имь сказки, сочиненныя имъ самимъ и, между 
прочимъ, длинное повфствован!е, подъ назва- 
нтемъ „Самознайка“, гдЪ говорилось о двухъ 
мальчикахъ, двухъ братьяхъ: „одинъ изъ нихь 
быль самоув$ренъ и неразсудителенъ, другой — 
разсудительно-мнительный. Перваго изъ нихъ 
звали Самознайкой, такъ какъ онъ ни надъь 
чЁмъ не задумывался и постоянно восклицалъ: 
О! я это знаю... Это я знаю!“ ДалЪе Полонсюй 
передаеть сказку — фантастическ1я приключе- 
н!я обоихъ мальчиковъ — и замЪчаетъ: „Сказки 
о Живой капл$ и Самознайк$ въ устахъ его 
(т. е. Тургенева) имзли педагогическую цль; 
онъ разсказываль ихъ не просто ради прият- 
наго препровожденйя времени, и, смфю думать, 





(*) Упомянутыя выше — „Нива“ 1884 г., №№ 1—8. 
* 
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сказки эти оставляли кое каюе слФды въ 
умф дЪтей, по крайней мфрЪ старший сынъ 
далеко уже не такъ часто говорилъ, что 
онъ знаеть то или это, — до того прозвище 
Самознайки показалось ему обиднымъ“ (*). 
Правда, сказка носить иной характеръ, чЁмъ 
наша сатира: послфдняя изъ мра фантастики 
перенесена въ м!ръ реальный — маръ наукъ, 
экзаменовъ, практическихъ знанй; да и имена 
не совпадаютъ — Самознайка и Всезнайка. 
Но самъ Тургеневъ, въ письм$ кь №. А. 
Полонской, писанномъ изъ Буживаля вскорЪ 
послф отьфзда изъ Спасскаго, пишеть между 
прочимъ: „Поцфлуйте за меня всфхь вашихъ 
дЪтокь (не забывая „Всезнайку“) и позвольте 
мнф попфловать Вашу руку“ и т. д. (*). 
Ясно, что подъ Всезнайкой понимается одинъ 
изъ дфтей, именно старший — Аля, усердно 
готовивнийся въ деревн$ къосеннему экзамену, 





(*) „Нива“ 1884 г., № 5, стр. 110 и сл. 
(**) Первое собран!е писемъ, письмо къ Ж. А. Полон- 
ской отъ 23 сентября 1881 г., № 328. 
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котораго онъ не выдержалъ весною. Объ экза- 
менЪ поэтому и говорится въ сатирЪ. 

Нельзя не замфтить, что стихотворене но- 
сить явный оттВнокъ надуманности и досталось 
автору не безъ труда: мношя слова вставлены 
явно для риемы („Мальцевь“ (*), „Какаду“ 
„ Даньи“), мномя вписаны Тургеневымъ уже 
посл того, какъ было написано все стихотво- 
ренте. Поэтическ!я достоинства его еще меньше, 
чЪмъ у альбомнаго „мадригала“; но, какъ и 
мадригалъ, оно освЪщаеть старческую фигуру 
Тургенева однимъь лишнимъ штрихомъ, пока- 
зывая большую любовь его къ дЪтямъ. 


Н. Измайлов. 


-.--.--:> 








(**) ИмЪетея въ виду, вфроятно, ген.-м. Серг. Ив. 
Мальцевъ, владЪлець извЪстныхь стекольныхъ и чугунно- 
литейныхь заводовъ въ Жиздринскомь и Брянскомъ 
УЪздахъ, недалеко отъ имзн!я Тургенева, одинЪъ изъ са- 
мыхъ богатыхъ и значительныхь людей этого края. 
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а ла А ЛХ ЛХ ХХ ХХХ ХЕ 


Жемчужниковъ. 
Затерянное стихотворен!е. 
фы < + _ 


Въ 1854 году, въ ряду многочисленныхь 
сборниковъь стихотворенй, посвященныхъ 
Крымской, „Восточной“ войнЪ, вышла неболь- 
шая книжка, подъ заглавемъ: „Голосъ за род- 
ное. — Альбомъ патр!отическихь стихотворе- 
ый разныхъ авторовъ на нынфшнюю войну“. 
Въ ней напечатаны стихи Н. Арбузова, С. Ба- 
турина, ©. Глинки, П. Каратыгина, А. А. Не- 
ваховича, Н. Огарева, А. Рончевскаго, К. Ти- 
моееева и, среди нихъ, пламенное воззване 
„Къ Русскимь“ Алексфя Михайловича Жем- 
чужникова, впослЗдств!и Почетнаго Академика 


(ум. 25-го марта 1908 г.). 


г») 


Оно написано въ день появлен!я Высочай- 
шаго Манифеста о прекращен!и политическихь 
сношенй Росаи съ Ангмею и Франшею 
(9-го февраля 1854). 15-го февраля послЪдовалъ 
ультиматумъ Росс1и отъ Англии, а черезъ м$- 
сяцъ Ангмя и Франшя объявили Росаи войну. 

Въ виду того, что стихотвореше А. М. 
Жемчужникова теперь совершенно забыто и 
никогда не появлялось въ собраняхъ его сочи- 
ненй, мы вновь печатаемъ его на этихъ стра- 
ницахъ по подлиннику, недавно поступившему 
въ рукописный отдль Пушкинскаго Дома въ 
состав$ архива графини А. Д. Блудовой. 


С. Шахматова. 


КЪ РУССКИМЪ (*). 


Орудьемъ зависти,-сперва безумнымъ словомъ 
Они чернили насъ. Въ сознаньи правоты, 

Не отвфчали мы ни крикамъ, намъ не новымъ, 
Ни злому шопоту презрЪнной клеветы. 





(*) Въ случа ожидаемаго манифеста о войнф. 
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Оружемь войны они намъ угрожали, 

Не вызывая насъ въ открытый, честный бой,— 

Въ сознаньи нашихъ силъ, хранили мы покой. 
Мы все шадили ихъ. Мы ждали. 


Великодуше не вразумило ихъ. 
Глубокомысленнымъ политикамъ казалось, 
Что врагь спокойный слабъ и робокъ, если 
тихЪ. 
Межъь тЪмъ надъ ихъ главой ужь буря собира- 
лась, 
Не даромъ грозная царила тишина. 
Есть мЪра кротости, конець долготерпВнью! 
Предавшись буйному, слЪпому увлеченью, 
Войны хотятъ они? — Война!... 


Къ оружью, братя! Васъ ожидаетъ слава! 
Вамъ подвигь доблестный на долю свыше 
данъ — 

На беззакон1е несите знамя права 

И православный крестъ на мнимыхъ христянъ! 
Сей вынужденный бой, безъ всякаго предлога, 
Таить, быть можеть, цфль — въ м!ръ тлфн!я и 
тьмы 
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Влить вфру, жизнь и свфтъ, и къ этой цёли мы 
Подвигнуты десницей Бога! 


Все уповане возложимъ на Него! 
Издревле были мы, народъ Его любимый (*), 
ВсЪмъ грозны, не страшась угрозы никого 
И, Божьей милостью, какь ФОнъ, непобф- 

димы (“"), 
Чмъ быль нашь русски духъ, онъ тЪмъ и 
нын$ есть. 
Онъ не ослабъ къ Царю и къ родинф любовью. 
Росая защитить своею честной кровью 
Свою наслфдственную честь! 


Кь оружью братия! Призваня достоинъ, 
Да будетъ всякъ изъ васъ, святымъ огнемъгоря, 
Апостолъ словъ Христа и мужественный воинъ! 
И надъ землей взойдетъ желанная заря, 


(*) Рукой графини Блудовой передфлано по зачерк- 
нутому: 


Издревле Промысломъ Божественнымт» хранимы 
(**) Тоже: 


Мы были еъ помощью Его несокрушимы! 
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И злые замыслы разсфятся какъ тфни, 
И горделивые враги, посрамлены, 
Предъ русскимъ именемъ падутъ, какъ пасть 
должны — 
Съ благоговзньемъ на колЪни! 


Алексфй Вемчужниковъ. 


-.-+-.-+-:- 
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ХХ ХХ ХАЛАТА ЛА АХ ЛЗ ЗАЗ 


Никитинъ. 


Матерлалы для его б1ографии и характери- 
стики. 


—++_- 


Пушкинсюй Домъ располагаетъ тремя ин- 
тересными документами для б1ографии и харак- 
теристики поэта Ивана Саввича Никитина. 
Это: 1) два письма Никитина кь А. Н. Май- 
кову, 2) книга, въ которую Никитинъ записы- 
валъ нравившшеся ему стихи, а часто и прозу. 
Письма эти въ печати не извфстны. Познако- 
мимся съ ними. 


1. 


Милостивый Государь 
Аполлонъ Николаевичь! 


Г-нь Порфцюй въ письм$ своемъ къ пол- 
ковнику Г-ну Нордштейну пишетъ, что онъ 
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читаль Вамъ недавно написанныя мною стихо- 
творения, при чёмъ Вы дали искренний совЪть— 
не спфшить ихь выпускомъ въ свфть, но пред- 
варительно заботиться о лучшей обработк$. 

Съ восторгомь принимаю этоть новый 
знакъь Вашего ко мнЪ вниманя и отъ души 
благодарю Васъ за теплое участте, за глубокую, 
безкорыстную любовь къ искусству, благодарю 
какь нашего лучшаго поэта и, что всего до- 
роже, какъ благороднфйшаго челов$ка. Къ это- 
му осмфливаюсь прибавить, что книгу Вашихъ 
стихотворен!й, переданную мн Г. Нордштей- 
номъ, я берегу, какъ едва ли бережетъ скупець 
свое золото; читаю ее, перечитываю снова, и 
мнф кажется, въ эти минуты я переношусь 
вмфстЬ съ Вами подъ чудное небо Итами, 
вижу природу и пластическую красоту статуй 
и развалинъ древняго Рима и сладко забы- 
ваюсь подъ музыку Вашихъ р$чей, но благода- 
рить Васъ за эти р$чи я не могу, потому что 
не нахожу слова, которое выразило бы вполнЪ 
мою признательность. 

Если Вы, по свойственному Вамъ велико- 
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дупию, сочтете нужнымъ когда нибудь удо- 
стоить меня своимъ письмомъ, — вотъ мой 
адресъ: Ивану Савичу Никитину, близъ Н$- 
мецкой кирки, въ собственномъ дом$. 

Съ чувствомъ глубочайшаго уважен1я и 
совершенной преданности имфю честь быть 
Вашимъ покорн-йшимъ слугою 


И. Никитинъ, 
1854 г. 


23 Августа. 
Воронежъ. 


Сходство художественныхъ натуръ двухъ 
нашихъ поэтовъ, между прочимъ, состояло въ 
расположен!и ихъ къ пейзажной живописи при- 
роды. На сторон Майкова были всЪ преиму- 
щества: и первые образцы, и сила дарования, 
и высокое искусство. Никитинъ, какъ стара- 
тельный ученикъ, стремился постигнуть отъ 
превосходнаго мастера тайну изображений яр- 
кихъ, отчетливыхъ, живописныхъ и стройныхъ. 
Пристраст!е Воронежскаго поэта къ перера- 
боткЪ своихъ стихотворенй, которое вызы- 
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ваеть удивлен!е и даже осуждение у современ- 
ных намъ изслфдователей и критиковъ его 
произведений, какъ мы видимъ изъ этого 
письма, сложилось подъ вмянемъ совфтовъ 


А. Н. Майкова. 


Книга стихотворений А. Н. Майкова, о ко- 
торой здфсь упоминаеть Никитинъ, очевидно: 
„Очерки Рима“ (С.-Пб. 1847). О друг Май- 
кова—Порфцкомъ, Петербургскомъ почитателЪ 
Никитина и посредник его при сношеняхъ съ 
Петербургскими журналистами, упоминается 
въ бографи Никитина, написанной М. ©. де 
Пуле (стр. 33, изд. 1889 г.). Его жизнеописанге, 
составленное Вад. Л. Модзалевскимъ,—въ „Рус- 
скомъ Бографическомь СловарЪ“ Русскаго 
Историческаго Общества. 


2. 


Милостивый Государь, 
Аполлонъ Николаевичъ. 


Наконець, послф долгаго молчанья, я взялся 
за перо. Прошу Васъ принять отъ меня на 
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память мой небольшой трудъ. Въ ол мЪсяцЪ 
прошлаго года, когда я приготовлялъ его къ 
печати, я хотфль было переписать всю поэму и 
переслать ее къ Вамъ съ тою цфлю, что бы Вы 
или сами написали критическй разборъ, или 
предоставили это дфло кому-либо изъ Вашихъ 
добрыхъ знакомыхъ. Я уже взялся было за 
работу, но моя слабая грудь до того разболЪ- 
лась во время переписки (въ наклонномъ по- 
ложени я рфшительно не могу сид$ть), что я 
бросилъь почти въ половину исписанную те- 
традь, тЪмъ и кончилась вся исторйя. А жаль! 
я оть души желалъ услышать голосъ дфльнаго 
критика, совфтами котораго я могъ бы вос- 
пользоваться на будущее время. Литератур- 
ные нафздники гарцующие на журнальномъ 
полЪ съ казацкою плетью и потфшаюцщие пра- 
вославный людъ своими прибаутками, поря- 
дочно надофли. СвЪть ты нашъ Бфлинск! 
когда мы дождемся подобныхъ дфятелей съ та- 
кимъ вфрнымъ литературнымъ взглядомъ, энер- 
гическою, благородною р$чью и поэтическимъ 
чутьемь? Въ-слфдстве выхода въ свфть пер- 
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ваго собраня моихь стихотворений обо мн% 
составилось не очень выгодное мн%ён!е; устра- 
нить его теперь не такъ легко. Охота ли ка- 
кому нибудь рецензенту, занятому всегда сроч- 
ною работою, внимательно читать книжку 
извфстнаго, по приговору „Современника“, 
своею безталанностйо мфщанина? Довольно 
если онъ ее перелистуетъ, вырветъ наудачу 
нфсколько строкъ и, на основании ихъ, про- 
изнесеть свой положительный, конечно, не- 
выгодный для автора отзывъ. Въ первомъ 
собрани моихъ стихотворен!й дфиствительно 
много дряни, но войдите въ мое положенге. 
Вы не можете себф представить что за тоска 
жить въ глуши, обращаться съ покорнфйшею 
прозьбой о напечатан!и каждой своей шески 
къ тому или другому! Графъ Д. Н. Толстой, 
издатель моей первой книжки, продержалъ у 
себя мою рукопись чуть-чуть не два года. 
Отдана ему она была по настоян!ю моихъ 
добрыхъ знакомыхъ, которые всл$дьъ за напеча- 
танйемъ моихъ стихотворенй обфшали мн 
славу, деньги еЁ сеега... Я вфрю, что они худа 
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мн не желали, но вышло худо. До знакомства 
моего съ Графомъ я почти ничего не читалъ, 
если и читалъ то безъ разбора, что попадалось, 
что могь имфть подъ рукою. Но въ продолже- 
ни почти двухъ годовъ, покамфсть печатались 
мои стихотворешмя, я прочиталь довольно 
книгь и книгь хорошихъ; въ голов$ у меня 
просвфтл$ло; я понял, что въ рукописи ‘отдан- 
ной мною Графу, за исключенемъ кое-чего, 
все прочее дрянь. ХотЪль было возвратить 
рукопись, отказаться отъ печатанйя, но обстоя- 
тельства сложились такъ, что сдфлать этого я 
не могъ, не обидфвъ людей, которымъ былъ 
многимъ обязанъ (*). Наконець мнЪ сказали, 
что мертваго съ погосту не носятъ; приложили 
къ собран!ю моихъ стихотворенй похвальное 
слово въ н$фкоторомъ родф, т.-е. предисловше и 
типография начала свое дфло, стоившее мн® 
замЪчу въ скобкахъ не дешево, при чемъ еще 
вм$сто 1200 экз., какъ говорятъ, печатаютъ 
обыкновенно, у меня оказалось въ наличности 





(*) Только не деньгами Я всегда печаталъ на свое, 
хать и занималь деньги, 
ти 
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1000 экз. Впрочемъ все это вздоръ! рЪчь не о 
томъ. Прошу Васъ, добрый Аполлонъ Ни- 
колаевичъ, скажите мнф прямо свое мньше 
о моемъ кулакЪ, нельзя ли даже печатно (я 
разумфю его критическй разборъ). Кое-как!я 
недостатки я вижу и самъ. Напр. Профессоръ 
Зоровъ блЪденъ, но это лицо вводное, подроб- 
ностями я боялся растянуть ифлое, а главное 
боялся цензуры: предметь щекотливъ, грязи въ 
немъ пропасть... Уже за то, что сказано, Про- 
фессора В. Семинар!и называють меня: „раз- 
прасукинъ сынъ-м®шанинъ“. Сначала поэма 
ми кажется растянутою, жаль мнф было исклю- 
чить картины, характезируюция (*) Кулака и 
вфрныя дЪйствительности. Кстати объ этомъ; 
что герой мой вфренъ дЪйствительности, за это 
я ручаюсь, но умфлъ я его опоэтизировать — 
это вопросъ другой. Мало я излилъ жолчи въ 


моей поэм, мало потому что читатель съ от- 
а НЫ ВОИНА ИВ 


(*) Описка въ подлинник, а, можеть быть, привычная 
Никитипу форма слова, принятая въ полуобразованном» 
обществф: сокращен!е слова „ характеризировать “. 
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вращенемъь бросилъ бы книгу, если бы я раз- 
вернуль домашную и промышленную жизнь 
кулака во всей ея страшной наготЪ. Видить 
Богъ, и надъ тЪмъ что мною написано я не 
разъ плакалъ. Но довольно о моемъ кулакф. 
Изъ газетныхъ объявлен! извфстно о ско- 
ромъ выходф въ свЪть собрашя Вашихъ стихо- 
творенй. Жду ихъ не дождусь. Какъ я быль 
радъ, когда увидЪль въ печати „Три смерти“! 
Я знакомъ давно съ этой поэмой по милости 
А. П. Нордштейна. Вы однако многое въ ней 
измзнили и кь лучшему. Войдутъ ли въ Ваше 
новое издан!е „ДвЪ судьбы“? Хорошо, если бы 
да. Только характеръ Нины нужно бы вырабо- 
тать. Простите, что говорю откровенно, дру- 
гому я бы не сказалъ этого. Васъ я люблю и 
дорожу Вашей славой. О самомъ себЪ мнЪ 
сказать Вамъ почти нечего. Живется невесело: 
на дворз и въ домЪ постоянная толкотня, 
шумъ, крикъ, точно ярмарка. Только что по- 
затихнетъ, явится головная боль, заломитъь 
грудь, или опять начнется шумъ и крикъ на 
дворЪ и въ домф—и любимая работа и рас- 
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положене къ ней — все пойдеть къ чорту! 
Будьте такъ добры, напишите мнф н$фсколько 
строкъ. Нфтъ ли чего новаго въ литературномъ 
мрЪ? Я слышаль, что цензура войдетъ въ 
прежнюю колею, неужели это правда? 


Всею душою уважаюций Васъ 


Иванъ Никитинъ. 
1858 г. 


Марта 3. 


Воронежъ. 


Поэма „Кулакь“, которую посылаль Ни- 
китинь А. Н. Майкову при этомъ письмЪ, 
напечатана была въ МосквЪ, въ 1858 г., въ 
типограф!и Каткова и К®. (Цензурное разрф- 
шенте оть 25 августа 1857 г.). 

Первое собран!е стихотворений И. С. Ни- 
китина, о которомъ говорить онъ дальше, 
вышло въ 1856 г. („,Стихотвореня Ивана Ни- 
китина. Издалъ графъ Д. Н. Толстой. Воронежъ 
и С.-Пб. 1856“). Воронежъ здЪсь, повидимому, 
обозначенъ, какъ мЪсто продажи. 

Отрипаюций взякое дароване у поэта 


отзывь „Современника“ (т. [\У1, Библюография, 
стр. 49) былъ написанъ Н. Г. Чернышевскимъ, 
который утверждалъ, что „въ ифлой книгь 

`г. Никитина нЪть ни одной пьесы, которая 
обнаруживала бы въ авторф таланть или, по 
крайней мёрЪ, поэтическое чувство. У него 
есть только умфнье писать стихи“ въ подра- 
жан!е другимъ поэтамъ (ср. Н. Г. Чернышев- 
скй, Полное собран!е сочинений, С.-Пб. 1906 г., 
т. |, стр. 349 — 354). 

„Стихотворения А. Майкова“, выхода въ 
свфть которыхь ожидалъ Никитинъ, появились 
въ 1858 году (С.-Пб. Издан!е графа Г. А. Ку- 
шелева-Безбородко. Книга [-я разрзшена цен- 
зурою 29 октября 1857 г., книга П-я— 4 марта 
1858 г.). Поэма „ДвЪ судьбы“ (1-е изд. въ 
С.-Пб., въ 1845 г.), которая, по мнфн!ю И. С. 
Никитина, имфла нЪкоторые недостатки, въ 
это собраше не вошла. 

И. С. Никитинъ искалъу А. Н. Майкова ху- 
дожественнаго руководства и поучения. Обще- 
ственно-политическ!е взгляды ихъ вЪ 1858 году 
уже начинали расходиться. Это было, вФроятно, 
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извфстно Никитину, который и говоритъ въ 
ланномъ письм$ о своемъ „просвфщшени“ въ 
выражешяхъ довольно общихъ, неопредлен- 
ныхъ, Что касается „образовательнаго“ чтеня, 
о которомъ разсказывается въ этомъ письмЪ 
Никитина, то указан!я на его характеръ даетъ 
записная его тетрадь, находящаяся въ Пушкин- 
скомъ ДомЪ и пр1обрфтенная случайно у бу- 
киниста. Изъ нея мы видимъ, что Никитинъ 
до болфзни любилъ записывать стихи разныхъ 
авторовъ. Въ этой тетради сначала списанъ 
„Войнаровский“ Рылфева, затмъ „Думы“ его 
же, затЪмъ нЪсколько стихотворений РылФева 
изъ „Полярной ЗвЁзды“ на 1825 г. 
Восторженный патр!отизмъ Рылфева, очень 
во многомъ совпадавиий съ оффишальнымъ 
патр!отизмомъ, первоначально нашелъ сочув- 
ственный откликъ въ душ$ Никитина. Наивный 
патр!отизмъ послфдняго ярко выразилея въ 
такихъ его стихотвореняхъ, какь: „Русь“, 
„Война за вру“. Они, вмЪетЬ со стихотворе- 
шями релипозными, доставили автору извфет- 
ность и внимане мфетныхь и столичныхь 
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высокопоставленныхь людей и Высочайшя 
награды. 


Интеллигентное Воронежское общество, въ 
которое въ то же время входить Никитинъ 
(А. П. Нордштейнъ, о которомъ говорится въ 
1-мъ письмф, посредникъ при сношеняхъ Ни- 
китина съА.Н.Майковымъ, быль видный членъ 
этого образованнаго Воронежскаго кружка), 
даетъ иное направлен!е его мыслямъ и вкусамъ. 
Выписки нашей тетради ясно показываютъ, 





какъ образовался переломъ взглядовъ и на- 
правленйя поэта. За Рылфевымъ слФдуетъ 
„Невольнишй корабль“ (изъ Гейне), переводъ 
О. Б. Миллера (изь „Вусскаго Вфстника“ 
1856 г.). Это начало другого подбора выписокъ. 
ЗатЬмъ идуть „Альпухара“ (изъ Мицкевича) 
©. Б. Миллера, „ТЪнь ангела прошла съ вели- 
чемъ царицы“ Я. П. Полонскаго, „Почему?“ 
и „Надзоръ“ А. М. Жемчужникова, „Ель“ 
(изъ Фрейлиграта) Ю. Жадовской. Все выписки 
изъ „Русскаго Вфстника“ 1856—7 г.г. За ними 
слВдують списки со стихотворныхъ произве- 
денши, кажется, исключительно рукописныхъ; 
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„У параднаго подъфзда“ Некрасова (кошя тек- 
ста первой редакщи, измфненной въ печати; 
имя автора при стихотворении не приведено), 
„Клеймо домашняго позора“ И. Ак....ова (по 
видимому, И. С. Аксакова), „Кнуть“ неизвф- 
стнаго автора, „Изъ \У/пцегтатсвег [такъ!] 
Гейне“: „РьдЬють туманы и первымъ лучемъ 
Румяной зари освфшенъ“ неизвфстнаго пере- 
водчика, „Опасный сосфдъ“ В. Л. Пушкина. 
ПослЪ этого нЁсколько страниць пропущено. 
Дальше идутъ выписки въ прозф. Ихъ немного: 

1) На французскомъ язык изъ какого-то 
сочинешя списаны м$ста, въ которыхъ гово- 
рится о дурномъ состоянйи духовенства въ 
Росси, о княгинф Александрф Владим!ровн® 
Козловской (мучительницВ крфпостныхь лю- 
дей), о Дашковой (Президенть Академи 
Наукъ), объ А. Н. Радишев%. 

2) На русскомъ: „Письмо къ Императрииф 
Мари АлександровнЪ“ („Государыня, У нась 
нфть настоящаго и по этому неудивительно, 
что насъ больше всего занимаеть будущее 
нашей родины “.....), подписанное: „1 ноября 
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1858 г. Лондонъ. Искандеръ“. (Вфроятно Ники- 
тинъ выписалъ изъ „Колокола“ все это письмо 
оть начала до даты и подписи) (*). Даты „Не- 
вольничьяго корабля“, 1856 г., и „Письма“ Гер- 
цена, 1858 г., опредфляють двухлфтн!й пер!одь 
жизни И. С. Никитина. Въ немъ продолжаются 
т занятя „просв-фтительнымъ“ чтенемъ, о ко- 
торомъ онъ говорить во 2-мъ письм къ А. Н. 
Майкову. Его выписки показываютъ увлечен!е 
той освободительной литературой, которая осу- 
ждала существующий строй и боролась съ нимъ; 
„просвЪтлфлъь“ политичесюй образъ мыслей 
Никитина. Такое стихотворене, какъ „Кнуть“, 
не могло привлечь его литературными достоин- 
ствами (оно написано неискусно и грубо, съ 
неприличными даже словами), но въ немъ 
говорится, что кнуть „Опора трона, ‘другь 


ухи 


святыни, Символъ страны моей родной“, и 





(*") Списокь Никитина почти буквально совпадаетт 
съ „Письмомъ“, напечатаннымъ у М. К. Лемке (А. И. 
Герцен. Полное собрание сочинений и писем. Петер- 
бург. 1919, т. 1Х, стр. 355 — 361). 
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это, очевидно, нравилось Никитину, который 
и самъ подъ конець желаетъ быть борцомъ съ 
угнетенемъ и пЪвцомъ свободы. Запись стихо- 
трореня о ХристЪ, „изъ \/ицегтйгеВеп Гейне“, 
токазываетъ, что и религюзныя понямя Ники- 
тина стали нЪсколько свободнфе. Оть строго 
церковнаго „Молен!я о чаш“ онъ дошель 
и до н$сколько шутливаго стихотворения о 
томъ же (,Охъ, признаюся, воля ваша, МнЪ 
надофла эта чаша“...). Явились и рЪзкя нападки 
на духовенство (напр., въ послфднемъ стихо- 
творени) и на духовную школу („Набросокъ 
о бурсЪ“). Въ перодЪ второго письма къ Май- 
кову видимъ уже весьма обостренныя отноше- 
ня Никитина и Воронежской Семинарии. 
Поэть постепенно приходить къ револю- 
шокнымъ настроенмямъ. Н%которые наброски 
послфднихъ лфть жизни Никитина такъ и про- 
сятся въ Герценовеюи „Колоколъ“. Таковы: 
„Падеть презрфнное тиранство“, „Постыдно 
гибнетъ наше время“, „Тяжюй крестъ несемъ 
мы, братья“. Полнаго текста двухъ первыхъ 
стихотвореши мы такъ и не можемъ узнать 


изъ дореволюшюонныхъ издан!й сочинений Ни- 
китина. 

Конечно, тамя произведен!я писались не 
для печати и стали извфстны лишь недавно. 
Однако и въ томъ, что напечатано съ именемъ 
Никитина въ его время, очень большая разница 
между началомъ и концомъ. Ёсли „Монастырь“, 
„Русь“, „Успокоене“, „Сладость молитвы“, 
„Молитва дитяти“ и подобныя написалъ даро- 
витый ученикъь Семинар!и, то „Соха“, „Мед- 
ленно движется время“, „Ницший“, „Пахарь“, 
„Дневникъ семинариста“ несомнфнно напи- 
саны вёрнымъ ученикомъ БЪлинскаго и Гер- 
цена, иногда, кажется, даже слишкомъ ревност- 
нымъ. 

Вмяне разныхь властителей думъ того 
времени на виЪчатлительнаго поэта было не- 
сомнфнно очень значительно. И въ указан!и 
Чернышевскаго на большую подражательность 
Никитина есть своя доля правды. Такъ, въ 
отрывк% „Падеть презрфнное тиранство“ стих 
о крестьянинф, точащемъ топоръ на своего 
владЪльца, слищкомъ напоминаютъ извфстную 
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фразу о томъ же Герценовскаго „Колокола“. 
Она находится въ № 25 „Колокола“ (1 октября 
1858 г.). Авторъ анонимнаго сообщен!я изъ 
Росси, озаглавленнаго „Письмо къ редактору“, 
обращался здфсь къ народу съ такимъ призы- 
вомъ: „Слышите ли, 6фдняки, нелфпы ваши 
надежды на меня, — говорить вамъ царь. На 
кого же надфяться теперь? На помфщиковъ? 
Никакъ,—они за одно съ царемъ, и царь явно 
держитъ ихъ сторону. На себя только надЪй- 
тесь, на крфпость рукъ своихъ: заострите то- 
поры — да за дфло: отмфняйте крЪфпостное 
право, по словамъ царя, снизу! За дЗло, ре- 
бята, будемъ ждать да мыкать горе; давно уже 
ждете, а чего дождались ?...“. По поводу этой 
фразы Б. Н. Чичеринъ писаль Герцену: 
„Палка сверху и топоръ снизу— воть обык- 
новенный конець политической проповЗди, 
дъйствующей подъ внушешемъ  страсти..... 
Топоръ еше не въ такомъ ходу; мы къ нему 
не такъ привыкли, но, судя по письму, кото- 
рое вы напечатали въ „Колоколф“, и это 
средство начинаеть прюбрфтать популяр- 
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ность“ *). Въ журналЪ Герцена только при- 
зывъ, — въ стихотворени Никитина револю- 


ц1онное настроене крестьянина представляется 
существующимъ дЪломъ. Поэтъ говоритъ: 


Мужикъ, теперь твоя опора 

Твой волъь — и больше ничего... 

Ужъ всходитьъ солнце земледфльца!... 
Забитый, онъ на месть не скоръ; 

Но знай: на своего владЪфльца 

Давно ужъ точить онъ топоръ... (*"). 


Мы останавливаемся въ н$фкоторомъ недо- 
ум$нши надъ вопросомъ: является ли стихо- 
творен!е Никитина отражешемъ Воронежской 
или вообще русской дЪйствительности (де- 
Пуле увфрятъ, что И. С. Никитинъ, какь по- 
стоянный житель города, вообще не знллъ 
крестьянъ), или оно навфяно чтешемь „Коло- 
кола“? Если допустить послфднее, то придется 





(*) А. И. Герценъ, Полное собр. сочин. и писемъ, Пе- 
тербургъ, 1919, т. 1Х, стр. 412. 

(**) Полное собраше сочинешй И. С. Никитина. Подъ 
редакшей С. М, Городецкаго, С.-Пб., т. 1, стр. 351, 
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признать и н$зкоторое преувеличеше въ дан- 
номъ наброскЪ размфра и смысла изобра- 
женнаго поэтомъ житейскаго явления. 

Конечно, нфкоторыя стихотворен!я, запи- 
санныя Никитинымъ въ нашей тетради, привле- 
кали его и чисто литературной стороной (ч$мъ 
онь и сближался больше всего съ А. Н. Май- 
ковымъ). Прежде всего сюда нужно отнести 
„Опаснаго Сосфда“ и кое-что другое изъ дан- 
ныхъ записей. Намъ, впрочемъ, всего важнЪс 
то, что И. С. Никитинъ, черезъ членовъ своего 
интеллигентнаго кружка, не только получаеть 
новые журналы, но просвфщается еще лите- 
ратурой нелегальной. „Кнутъ“, „Опаснаго 
Сосфда“, „У параднаго подъфзда“, письмо 
Герцена къ царицф и н$фкоторыя другя произ- 
веден!я, здФсь названныя, онъ могъ достать 
только въ рукописи или въ какомъ нибудь за- 
граничномъ издан!и, пресл$дуемомъ русскою 
полищей и цензурою. 

Замфтимъ, что къ подобной, свободной 
литератур$ могъ направить нашего поэта, 
кромЪ кружка, и „евЪтъ БЪлинеюи“. 
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Въ связи съ разъяснешемъ характера чте- 
ния, которымъ увлекся Никитинъ, мы можемъ 
разсмотрфть и выраженное въ его письмЪ 
охлаждене къ своимъ первымъ стихотворе- 
нямъ, въ которыхъ, по его мнфн!ю, „много 
дряни“. Тутъ, взроятно, идетъ рЪчь не только 
о стихотвореняхъ плохо, нехудожественно на- 
писанныхъ, но и объ отражени въ нихъ того 
м1ровоззрфн!я, которое недавно такъ хорошо 
опредЗлено словомъ „несознательное “. 

Три обелфдованныхь нами документа Пуш- 
кинскаго Дома показывають, какъ въ нашемъ 
симпатичномъ поэт расширялись литератур- 
ные вкусы и интересы, и какъ росла эта доро- 
гая для всякаго культурнаго человзка и для 
всякаго общества и народа „сознательность“, 
т. е. участливое отношен!е къ политической 
жизни государства, правамъ народа, общества, 
согражданъ и будущему своей родины. 

Эта „сознательность“ привела И. С. Ни- 
китина оть направленя ум$ренно - праваго 
(совершеннымъ исповздникомъ котораго — 
не вполнЪ точно — представилъ И. С. Ники- 
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тина его другъ и наиболфе освфдомленный | 
б1ографъ М. ©. де-Пуле) къ довольно край- 
нему л$вому. 

Въ заключен!е приведемъ изъ записной 
тстради И. С. Никитина, для опредфлен!я его 
настроен! и вкусовъ, два неизвфстныхъ намъ 
раньше текста: одно оригинальное стихотво- 
рен!е и одинъ переводъ изъ Гейне, 
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Клеймо домашняго позора 

Мы носимъ, славные извнф. 

Въ могучемъ краф н$тъ отпора, 

Въ пространномъ царствЪ н$тъ простора, 
Въ родимой душно сторон$. 


Ее въ свосмъ безумьи яромъ 

Гнетуть усердные рабы .... 

А мы молчимъ, слабфемъ жаромъ 

И сь каждымъ днемъ сдаемся даромъ, 
Въ безплодность вфруя борьбы. 


И слово правды оробЗло, 

И рЪже шопоть см$лыхъ думъ, 

И сердце въ насъ одебелфло, 
Порывовъ нфтъ, въ забвеньи дфло, 
Спугнули мысль, сталъ празденъ умъ. 


И. Ак....овъ. 


Прекрасное стихотворен!е это не находится 
въ собрашяхь стихотворений И. С. Аксакова 
(отдфльномъ и` при письмахь). Впрочемъ, оно 
замфчательно не именемъ автора, а своимъ 
глубокимъ содержанемъ и поэтическимъ вы- 
ражен!емъ. Представляя яркую, изящную кар- 
тину грустнаго положен!я мыслящаго гражда- 
нина Россли конца 50-хъ годовъ, оно пора- 
жало правящихь притфенителей народа не 
въ бровь, а въ глазъ и, конечно, не могло 
быть напечатано въ свое время. 


ИЗЪ УИМТЕВМАВСНЕВ ГЕЙНЕ. 


РЬдЪютъ туманы и первымъ лучемъ 
Румяной зари освфщенъ 
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Воть крестъ съ изваяньемъ того, кто на немъ 
Неправедно быль пригвожденъ. 


* * 


Прискорбно стЪсняется сердце мое 

При видь твоемъ, Назорей, 

Мечтатель, безумецъ божественный, все 
Забывшй для блага людей! 


* 
ж 


Соборъ фарисейскй коварно, безбожно 

На гибель тебя осудилъ, 

Зачфмъ же такъ смфло, такъ неосторожно 
Ты равенству, братству училъ? 


© > 
* Е 


г 
Не былъ, по несчастью, во время твое 
Извфстенъ печатный станокь, 
Особою книжкой ученье свое 
Пустить бы вфрифе ты могъ. 


Цензура, прилище нравовъ любя, 
Смарала бы много въ ней мфсть, 
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Какъ добрая мать охраняя тебя, 
И ты не попалъ бы на крестъ. 





Какъь жаль, что съ талантомъ твоимъ и умомъ 
Ты не взялъ для рчи нагорной 

Хоть текста другого, что бъ легче потомъ 
Сойтись съ синагогой упорной. 


Сь плеча бичеваль ты злодфйства, порокъ, 
За что и прослылъ вольнодумцемъ, 
Быль преданъ и распятъ — въ урокъ 
Подобнымъ грядущимъ безумцамъ, 

и * 

Авторъ этого перевода намъ не извфстенъ. 
Соотвзтствующее мЪфсто изъ произведения 
Гейне: „Германйя (Зимняя сказка)“, гл. ХШ, 
въ посл$днемъ издан!и русскаго перевода сочи- 
нений Гейне, въ которомъ переводъ даннаго 
произведен!я принадлежить редактору издания 
П. И. Вейнбергу, даетъ только шесть первыхъ 
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строкъ (не совпадающихъ съ нашимъ текстомъ) 
и рядъ точекъ. 

Ошибки Никитина въ н-мецкомъ заглав!и, 
которыя мы передаемъ здЪсь безъ исправления, 
показываютъ, что во времена списыван!я этихъ 
текстовь поэть еще слабо зналь нфмецюй 
языкъ. Подъ конецъ жизни онъ могъ уже читать 
Шиллера и тогда, навфрное, написалъ бы нЪ- 
мецкое слово правильнф$е. 


В. Чернышевъ. 


.'-.-:--+ 
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Бол Ал ЛХ ЛА АХ ДЕЛАХ ХХ ХХ ДЕЯ 


Тургеневъ. 
Молитвы. 
$ + 


Въ отношении къ Богу я при- 
держиваюсь мн8ия Фауста: 


\Хег Ча Фо пеппеп 

Оо мег БеКеппеп : 

ТеЬ зам” п! 

\Хег етрйИп4еп 

Опа св итиегула4ел 

Ил засеп: [св эащб’ Шип пер! 


(Изъ письма Тургенева 
къ Герицену). 


Среди бумагъ архива Я. П. Полонскаго, 
нын$ составляющаго собственность Пушкин- 
скаго Дома, находимъ пожелтЪвшИЙ листокъ 
почтовой бумаги, исписанный почеркомъ И. С. 
Тургенева. 
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Кь удивлен!ю всякаго, знакомого съ духов- 
нымъ обликомъ писателя, листокъ содержитъ 
двЪ его молитвы. 

Вотъ этотъ документъ. 


МОЛИТВА ВО ВРЕМЯ СТРАДАНИЙ. 


Господи Боже мой милостивый, позволь 
мнЪ припасть къ Тебф съ мольбою смиренной: 
Боже, дай мнф облегчене въ моихъ страда- 
няхъ, протяни мнф руку помощи, услышь моё 
горькое стенан!е, взгляни милосердо на мои 
слезы. Боже мой, Боже мой, грзхи юности 
моей не помяни, не дай мнЪ впасть въ отчая- 
не, ободри мой унываюций и безнадежный 
духъ. Господи, помоги мнф — Боже мой, по- 
щади меня, пощади меня 6ЪФднаго, немощнаго, 
услышь мой плачь, дай мнф вздохнуть, Гос- 
поди! 


МОЛИТВА ВО ВРЕМЯ ОБЛЕГЧЕНЬЯ. 


Господи милосердый, благодарю тебя отъ 
глубины души за облегчене моей болфзни. — 


Тихая радость успокоеннаго сердца да будетъ 
моей молитвой передъ Тобой! Господи — удо- 
стой меня продолжешемъ Твоей помощи — да 
будеть она всегда присуща моей памяти, да 
не погружусь я въ забывчивость и равнодушее, 
но вфчно буду помнить Твои милости. — Гос- 
поди, благодарю Тебя! 

Внизу, почеркомъ Полонскаго, каранда- 
шемъ: „И. С. Тургеневъ въ молодости. ХотЪль 
разорвать “. 

Обращене къ Богу Тургенева, какъ мы 
знаемъ, человЪзка не вфрующаго и далекаго 
оть релиши, конечно, полно значен1я. Но для 
сужденя объ этомъ прежде всего необходимо 
знать дату документа. Въ самомъ дЪлф, если 
молитвы относятся къ молодой пор, то не- 
извфстный намъ до сихъ поръ молодой рели- 
гозный порывъ не поколеблетъ нашего пред- 
ставленя о м!росозерцанши писателя позд- 
нъишихъ, зр$лыхъ лфтъ. Не поколеблеть, ибо 
въ дальнфйшемъ оно могло бы стать тмъ же 
рашоналистическимъ, а Тургеневь тфмъ же 
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върнымъ рсалистомъ, какимъ мы привыкли 
его себЪ представлять. Иное--если отнести ихъ 
къ другому пер!оду. Вотъ почему датировка до- 
кумента пробрЪтаетъ чрезвычайную важность. 

Молитвы написаны, конечно, во время дол- 
гой и трудной болЪзни, когда дни страданй 
смЪнялись облегчентемъ, чтобы вновь уступить 
имъ м$сто. 

Первую такую болфзнь Тургеневъ перенесъ 
въ 1837 г. (девятнадцати лЪтъ), когда онъ сло- 
малъ себЪ руку. Молитвы не могли быть на- 
писаны тогда, уже по одному тому, что в2 пер- 
вой изъ нихь мы читаемъ: „грфхи юности 
моей не помяни“... Эта фраза показываетъ, 
что они написаны не въ юности (*). Почеркъ, 
которымъ написаны молитвы, несомнфино 
относится къ позднфйшимъ годамъ и ничуть 
не напоминаеть почерка этой ранней поры. 





(”) Мы считаемъ второстепеннымъ вопросъ о томъ, 
сочинены ли имъ молитвы, или заимствованы изъ молит- 
венника. Важно лишь налише соотвфтствующаго настроения. 
По нашему мнфню молитвы Являются продуктомъ сго 
собствениаго творчества, 


Мы могли бы ихъ отнести къ 1849-му году, 
когда Тургеневъ въ течен!е трехъ недЪль былъ 
боленъ въ Париж холерой, или къ 1850-му, 
когда онъ впервые началъ страдать болфзнью 
мочевого пузыря. Мы, однако, относимъ ихъ 
1856-57 гг., когда эта мучительная болзнь 
разыгралась съ полной силой и грызла его, 
съ небольшими перерывами, въ продолжене 
двухъ лтъ. Болзнь лишила его бодрости, онъ 
впадаль въ уныне и доходилъ до отчаяния. 
Зиму 1856-1857 г. можно отнести къ наибо- 
ле тяжелымъ въ его жизни. Именно въ это 
время его удрученное на почв болЪзни ду- 
шевное состоян1е бол$е чфмъ когда-либо могло 
вызвать найденныя нами молитвы. 

30-го Октября 1856 г. онъ писаль А. В. 
Дружинину: „Къ великому горю моему, одно 
меня сокрушаетъ: глупый мой пузырь, послЪ 
шестил$тняго молчан!я, вдругъ опять разбо- 
л%лся... я смущенъ“ (*). 

13-го января 1857 г. Дружинину: „Нахо- 


(*) Первое собране писемъ И. С. Тургенева, С.-Пб. 
1885, атр. 25. 


( м 


жусь я въ препакостномъ настроени духа, бо- 
лЪзнь моя приняла дурной оборотъ, меня 
опять жгуть и т. д. Словомьъ, гадко. —Я пов%- 
силъ носъ и руки опустилъ“ (*). 

26-го января 1857 г. Д. Я. Колбасину: 
„Работа моя совсфмъ и окончательно пр!юста- 
новилась. Причина этому — главное болфзнь 
моя, которая сильно меня кусаеть и лишаетъ 
бодрости и спокойств1я духа...“ (*"). 

17-го февраля 1857 г. Я. П. Полонскому: 
„МнЪ всячески скверно и физически и нрав- 
ственно“ (***). 

6 (18)-го марта 1857 г. И. Ф. Миницкому: 
„Ко мнЪф воть уже около 5 мЪсяцевъ, какъ 
вернулась моя старая болфзнь въ пузырЪ... 
она вернулась съ удвоенной силой и мучить и 
грызеть меня неотступно... Эта болфзнь от- 
равила мое здфшнее пов лишила меня 
возможности работать .. 








(*) 1ЫЧ., стр. 42. 
(**) 1ЫЧ., стр. 46. 
(“**) 1Ы4., стр. 47. 
(“*“*) Письма И, С. Тургенева къ И, Ф. Миниикому— 
„ВЪстникъь Европы“ 1909 г., кн. 8, стр. 636, 
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8-го марта 1857 г. Е. Я. Колбасину: „Бо- 
л$знь грызеть меня неотступно и не даеть 
жить“ (“). 
13 (25)-го марта 1857 г. графинЪ Ламбертъ: 
„Эту зиму я былъ постоянно боленъ мучитель- 


ной и несносной невралытей ...“ (“*). 
7-го 1юля— 26-го 1юня 1857 г. П. В. Аннен- 
кову: „...возвращене моей болфзни меня 


убило: я мертвый человзкъ —я это чувствую— 
отъ меня вЪетъ трупомъ. Пока эта змфя будеть 
грызть меня — ничего въ жизни не можеть 
меня занимать и я не гожусь ни на что“ (***). 

Эти свидфтельства о его состоян!и убф- 
ждають насъ въ томъ, что молитвы написаны 
именно во время этой бол$зни. Это единствен- 
ная въ первомъ пер!одЪ его жизни болзнь, 
столь продолжительная и мучительная, столь 
удручавшая его, такъ отразившаяся на его 











(*) Первое собранйе писемъ, стр. 50. 
(“*) Письма И. С. Тургенева къ графинф Ламберть, 
М. 1915, стр. 11. 
(=) „Наша Старина“ 1915 г., № 1, стр. 78. 
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духф. Именно въ такомъ состояни могъ онъ, 
въ порывф отчаяния, обратиться къ Богу. Пре- 
дыдуция двЪ болфзни такого вмян!я на него 
не им$ли. 

Однако, по свидфтельству Полонскаго, мо- 
литвы написаны въ молодости, между тфмъ 
въ 1856 г. Тургеневу было 38 лфтъ. Нашъ вы- 
водъ, тфмъ не менфе, не измфнится. Полон- 
ск, думается, получиль этотъь документь, 
какъ и н$которыя другя Тургеневсюя бумаги, 
въ Спасскомъ, гдЪ онъ жилъ съ семьей въ 1880 
и 1881 гг. Тургеневъ могъ казаться ему моло- 
дымъ въ 50-хъ годахъ. 

Итакъ, по нашему мн%ён!ю, можно, съ боль- 
шой долей вфроятя, предположить, что мо- 
литвы написаны Тургеневымъ вь 1856 г., т. е. 
тридцати восьми лфтъ. Это уже не молодость, 
это зр$флые годы, Тургеневъ же уже въ этомъ 
возрастЪ склоненъ былъ считать себя чуть ли 
не старикомъ. 

Тфмъ значительнфе лежацИй передъ нами 
документъ. 

Какъ объяснить молитву человфка, кото- 
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раго мы привыкли считать не взрующимь и 
не религознымъ ? 

„Скажу вкратцЪ“ —писалъ онъ 22-го февраля 
1875 г. М. А. Милютиной, въ отвфтъ на просьбу 
охарактеризовать свое м!росозерцаше — „что 
я преимущественно реалистъ, и болЪе всего 
интересуюсь живою правдой людской физ!о- 
номи; ко всему сверхъестественному отношусь 
равнодушно, ни въ каке абсолюты и системы 
не вфрю, люблю больше всего свободу, и, 
сколько могу судить — доступенъ `поэзи. Все 
человфческое мн дорого, славянофильство 
чуждо, такъ же, какъ и всякая ортодокая“ (*). 

Въ этихъ нфсколькихь словахъ сгефо всей 
его жизни, 

И Тургеневъ не преувзеличивалъ — орто- 
докс1я дфйствительно была ему чужда. Не да- 
ромъ еще въ 1855 г. В. С. Аксакова, сестра 
славянофиловь Константина и Ивана и дочь 
С. Т. Аксакова, занесла въ свой дневникъ 
слфдуюция непрИязненныя строки: „Это чело- 





(*) Первое собраше писемъ, стр. 252, 
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вЪкъ... не имфюций понятия ни о какой вфрЪ... 
человфкъ, способный только испытывать фи- 
зичесюя ошущен!я; всф его впечатлфн!я про- 
ходять черезъ нервы, духовной стороны пред- 
мета онъ не въ состояши ни понять, ни по- 
чувствовать “ (*). А Константинъ Аксаковъ 
„пришелъ въ сильное негодоване отъ словъ 
Тургенева, который сказалъ, что Бфлинсюй и 
его письмо (къ Гоголю) это вся его релитя“. 

Конечно отзывъ этоть не справедливъ и 
не объективенъ, конечно, Тургеневъ способенъ 
былъ испытывать не одни физичесшя ошуще- 
ня. И если не было у него вфры православной, 
то другая горячая вфра — въ долгъ и самоот- 
верженную любовь, которая „сильнфе смерти 
и страха смерти“, была неотъемлемой частью 
души этого „раз 411{е 4ез Воттез“. 

Онъ не разъ говорилъ, что другой вфры у 
него нфтъ. „Да, земное все прахъ и тлфнъ, и 
блаженъ тотъ, кто бросилъ якорь не въ эти 
бездонныя волны!“— писалъ онъ 27/15-го ноя- 





(”) „Дневникъ В. С, Аксаковой“, С,-Пб, 1913, стр, 41. 


К те 


бря 1861 г. графинв Ламбертъ. — Имфюций 
вЪру имЪеть все и ничего потерять не можеть; 
а кто ея не имФеть, тотъ ничего не имфетъ, — 
и это я чувствую тфмъ глубже, что самъ я 
принадлежу къ неимущимъ! Но я еще не теряю 
надежды“. „Одна релимя можеть побфдить 
этоть страхъ (смерти) — писаль онъ ей же 
въ декабрЪ 1861 г. — но сама релимя должна 
стать естественной потребностью въ человфк$, 
а у кого ея нфтъ, тому остается только съ легко- 
мысмемъ или съ стоицизмомъ (въ сущности 
это все равно) отворачивать глаза“. — „Не- 
ужели смерть есть ничто иное, какъ послфднее 
отправленйе жизни? Я рЪшительно не знаю, 
что думать, и только повторяю: „счастливы 
т$, которые вфрятъ“. Въ сентябрЪ 1864 г.: 
„Я не христанинъ въ Вашемъ смыслф, да по- 
жалуй и ни въ какомъ...*“ (*). 

Какъ объяснить послф этого его молитвы ? 

Съ перваго взгляда мы несомнфнно должны 
были бы сказать, что ихъ авторъ не откло- 





(*) „Письма И. С. Тургенева къ графин® Ламбертъ“, 
стр» 141, 143, 170, 


няется отъ лона релими, что онъ взруетъ 
горячо и примитивно, той ортодоксальной 
вфрой, которой авторъ „Дыма“, ио собствен- 
ному заявлен!ю, былъ такъ чуждъ, той вфрой, 
подъ которой смфло могли бы подписаться 
Аксаковы. 

Мы могли бы послф этого думать, что мы 
не знали до сихъ поръ Тургенева, что подъ 
личиной показного невфр!я, какъ это иногда 
бываетъ, скрывалось в$зрующее сердце. 

Иными словами, возникаетъ вопросъ, раз- 
рушаеть ли новый документъ наше обычное 
представлен!е о его духовномъ облик? 

Мы полагаемъ — нфтъ, мы не считаемъ 
молитвы признакомъ его в$ры. Мы полагаемъ 
все то, что писаль Тургеневъ графинЪ Лам- 
бертъ, безусловно искреннимъ, а его характе- 
ристику своего м!росозерцаня въ письмф къ 
Милютиной единственно вфрной. 

Какъ же объяснить, въ такомъ случаЪ, его 
молитвы? 

Мы считаемь ихъь порывомъ доведеннаго 
до отчаян!я слабаго человЪка, ищущаго облег- 
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| чения и готоваго добиться его какой угодно 
‚ цной. 

„...Не дай мнЪ впасть въ отчаяние...“ гово- 
рить онъ въ своей молитв, но нёть сомнфня, 
что во время этой, такъ удручавшей его, бо- 
лЪзни онъ не разъ впадалъ въ отчаян!е, и въ 
таке часы, въ смятени и въ жаждЪ облегчения, 
могь малодушно попытаться попробовать и 
` это средство, дЪйствуя на всяюй случай, сохра- 
няя самое маленькое „авось“. 

Это не вфра, это малодушие, котораго впо- 
слЪдстви онъ, конечно, стыдился. Это подтвер- 
ждаетъ и надпись Полонскаго: „хотЪлъ разор- 
вать“. 

Но если молитвы не доказываютъ намъ 
’вЪры Тургенева, то вмЪстЪ съ тфмъ они пока- 





’зывають, что онъ не быль и увфреннымъ 
атеистомъ. 
’ Это все т же колебания, на ряду съ непре- 
ходящимъ желашемь разгадать вЪчную за- 
гадку. 

Въ этомъ отношен!и молитвы чрезвычайно 
показательны. 
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Это еше одно — и чрезвычайно вфское — 
доказательство неустойчивости его натуры, 
слабовомя его характера. 

Невфр!е и трезвый реализмъ и въ то же 
время часы обращеня къ Богу и горячей 
молитвы. 

Съ одной стороны — „БфлинсюИ и его 
письмо вся моя релимя“, а съ другой — „Гос- 
поди, удостой меня продолжешемъ твоей по- 
мощи, Господи, благодарю тебя!“ 

Нужно думать, что наши молитвы не един- 
ственное исключен1е, что таюе моменты, хотя 
и р$дко, но повторялись (правда, мы думаемъ 
лишь въ первомъ пер!одЪ жизни). По крайней 
мфрф, въ письмЪ къ графинф Ламбертъ (въ 
кони 50-хъ годовъ), написанномъ въ минуту 
тяжелаго душевнаго состояшя, мы читаемъ 
слфдуюция строки: „Мн$ не то, чтобы скучно 
или грустно, но вотъ что я чувствую теперь: 
страстное, непреодолимое желанье своего гнЪз- 
да, своего Воте’а, вмЪстЪ съ сознашемъ невоз- 
можности осуществления моей мечты, — и въ 
то же время присутстве постоянной мысли о 
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тщетВ всего земного, о близости чего-то, — 
а потому обрашеше къ Бош — рядомь съ 
порывами на заповфдные, зеленые луга. Но, 
должно быть, лампа вспыхиваетъ въ посл днй 
разъ передъ концомъ. Туда ей и дорога!“ (*). 
Характерно, что и въ данномъ случа такое 
настроене связано съ физическими страда- 
нями, и въ томъ же письм$ мы читаемъ: 
„горло мое болитъь сильнфе прежняго “. 
о Загадка становится яснфе. Передъ нами 
слабый человЪфкъ, безъ сильной воли, всю 
жизнь ишушй и колеблюцийся; физическая 
страдания лишаютъ его бодрости, доводятъ до 
отчаян!я, сокрушають его духъ и, говоря его 
словами, „убивають“ его. Неустойчивый въ 
своихъ вфрованяхъ, доведенный до отчаян!я 
(мнительность его извЪстна), жаждущий облег- 
чен!я, онъ — не взЗрующ, готовъ въ таке 
часы обратиться къ молитвф, готовъ увфровать 
въ Бога, если онъ поможетъ ему, готовъ благо- 
дарить его за облегчене. 





(*) 1Ыа., стр. 63. 
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Таюе часы, повидимому, были р%дки. Они 
несомнфнно бывали въ тяжелую для него зиму 
1856-57 года. 

И въ одинъ изъ‘ такихъ часовъ этой зимы, 


думаемъ мы, написаны и вышеприведенныя 
молитвы. 


Л. Утевскй. 


-.--.-+.- 


9) 


ЛА ЛХ ХХ ЛХ ХХ ТЯ 


Писемский. 


Три письма къ П. А. Плетневу. 
—++- 
Г. 


Милостивый Государь 
Петръ Александровичъ! 


Позвольте мнЪ представить Вамъ экзем- 
плярчикь моей драмы „Горькая Судьбина“ и 
еще разъ поблагодарить Васъ за ваше лестное 
для меня вниман!е къ ней. Память объ этомъ 
я сохраню навсегда, какъ о величайшей чести, 
которую когда-либо я надЪялся заслужить 
моими слабыми трудами. 

Вы были другомъ и совфтникомъ Пушкина 
и Гоголя и повфрьте, что Ваше ободрене для 
насъ (*) юнфйшихъ и далеко ниже стоящихъ 





(=) Писемскй иметь въ виду себя и А. Н. Остров- 
скаго (срв. слдующее письмо), такъ какъ оба они (за 
„Горькую Судьбину“ и за „Грозу“) получили Уваровскую 
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передъ этими великими маестро, дороже са- 
маго громкаго успфха въ публикф, часто со- 
здающей себф, Богъ [знаетъ] (*) за что и по- 
чему, кумирчика. 

Затьмъ прося принять увфреше въ совер- 


шенномъ моемъ почтен!и имфю честь пребыть 
покорнфишимъ слугою 
А. Писемски. 


10 октября 
1860 г. 


Помфта П. А. Плетнева: П. и О. 10 окт. 
1860. 


1 


Многоуважаемый 
Петръ Александровичъ! 


Несказанно Вамъ благодаренъ за присылку 
мнф вашего разбора (**). Что могу Вамъ ска- 





премю оть Академи Наукъ при 4-мъ ея присуждени въ 

1860 г. Плетневъ быль Предсфдательствующимъ въ Отдф- 

леши Русскаго языка и словесности, въ вфдфн!и котораго 

были Уваровсве конкурсы за драматичесвя произведеня. 
(*) пропущено. 

("*) Разборъ „Горькой Судьбины“ былъ написанъ для 

Уваровской Академической Комиссии Н. Д. Ахшарумовымъ. 


(ео 


зать про него кромф того, что Вы были обо- 
дрителемъ и руководителемъ такихъ маестро, 
какъ Пушкинъ и Гоголь, какъ же мн$ и Остров- 
скому не ифнить высоко и не гордиться ва- 
шимъ внимашемъ. Я такъ много виноватъ, что 
до сихъ поръ не быль у Васъ; каждую среду, 
каждое воскресенье я собираюсь къ Вамъ, но 
тысяча дЪлЪ, которыми я теперь опутанъ, не- 
премфнно остановятъ: дв редакши (*) и из- 
дан!е полнаго собранйя моихъ сочинен!й отни- 
маютъ у меня цВлый день, съ 8 часовъ утра до 
часу ночи. 

Въ ближайшее воскресенье непремфнно 
явлюсь и если позволите, то вмЪстф съ Би- 
бмотекой для Чтевня, что бы представить 
Вамъ напечатанное въ ней произведене но- 
ваго автора „Гаваньске Чиновники“ (**), ко- 
торое, почти напередъ надфюсь, что заслужить 





(*) Съ 1858 г. по 1863 г. Писемекй быль редакто- 
ромъ „Библютеки для Чтешя“. 

(**) Ивань Генслеръ. Гаваньске чиновники в до- 
машнемъ быту или Галерная Гавань во всякое время дня 
и года. (Пейзажь и жавръ) — „Бибмотека для Чтешя“ 
1860 г., ноябрь, стр. 1—80; отд. изд. — С.-Пб. 1864. 
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вашу похвалу. Островскому и Майковымъ пе- 
решлю ваши экземпляры, а затфмъ свидфтель- 
ствуя мое глубочайшее уважен!е имЪю честь 
пребыть 
покорнфйшимъ слугою 
А. Писемсюй. 
Суббота 19 ноября 1860 г. 


Помфта П. А. Плетнева: П. 19 Нояб. 
1860. 


Ш. 


Почтеннфишй 
Петръ Александровичъ! 


Все это время я рвался къ Вамъ душой; но 
увы! — не могъ того исполнить: оба сына мои 
были въ сильной кори ия во вс тф дома, гдф 
есть дФти, и носу не см$ю показать. А между 
тЪъмъ я имЪю кь Вамъ просьбу, а именно одол- 
жить меня присылкою — вашей фотографиче- 
ской карточки, которую я безконечно желалъ 
бы имфть, но самъ пр!обрфеть не знаю гдф. 

Какъ мнф горько и досадно за князя Вя- 
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земскаго; а все это по преимуществу подали 
поводъ неосторожные стихи Салогуба и еще 
болЪе неосторожная статья Т. Толстаго. 

НадЪюсь, что князь знаетъ, что мы, бывшие 
на его юбилеЪ, нисколько не раздфляемъ мы- 
слей съ этимъ кричащимъ противъ него Газет- 
нымъ Кагаломъ. 


Повторяя еще разъ мою просьбу о кар- 
точкВ остаюсь душевна васъ уважающий 
А. Писемсюй. 


19 апр%ля 
1861 г. 


Помфта П. А. Плетнева: П. и О. 19 марта 
[51] 1861. 


Торжественное чествоване 50-л мя литера- 
турной дфятельности князя П. А. Вяземскаго 
состоялось 2 марта 1861 г.вь Академи Наукъ; 
на немъ между прочимъ были пропфты гра- 
фомъ В. А. Соллогубомь стихи, начинавишеся 
словами: „Сегодня праздникъ юбилейный “ес. 
ТЪмъ же Соллогубомъ была помфщена въ 
„С.-Петербургскихь ВЪдомостяхь“ (№ 58) 
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статья, въ которой значене князя Вяземскаго 
опредФлялось, какъ „миротворящее и соеди- 
няющее“ старое и новое поколфня. Д1аме- 
трально-противоположное мн$3н!е было выска- 
зано другимъ почитателемъ князя Вяземскаго, 
графомъ ©. М. Толстымъ, въ письмЪ его къ 
издателю „Сверной Пчелы“ Н. Гречу (№ 55), 
гдЪ Толстой, наоборотъ, находиль въ чество- 
вани князя Вяземскаго не „соединене“, а 
„разрывъ между старой и новой литературой“. 
Эти стихи и статьи подали, по мнёню Писем- 
скаго, поводъ къ „крикамъ“ противъ князя 
Вяземскаго „Газетнаго Кагала“. Имфются въ 
виду статьи въ „Отечественныхъ Запискахъ“, 
т. СХХШ, стр. 93-99; въ „ Современник“, 
т. .ХХХУ|, стр. 473-86; въ „ИскрЪ“, № 10, 
стр. 144-6, въ „Сфверной ПчелЪ“, № 75. При 
всей разницф тона статей всЪ эти изданя со- 
шлись въ общемъ на томъ мн$ний, что „юбилей 
князя Вяземскаго— юбилей не литературный“. 
Это вызвало въ свою очередь протестъ москов- 
скихъ газетъ. Сперва М. П. Погодинъ помЪ- 
стилъ статью въ „Сфверной ПчелЪ“ (№ 83); 
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- затьмъ графиня Е. В. Сальясъ въ „Русской 
РЬчи“ (№ 46), Н. Ф. Павловъ въ „Нашемъ 
Времени“ (№ 18) и особенно М. Н. Лонгиновъ 
въ „Русскомъ ВфстникЪ“ (№ 4). — Срь. бро- 
шюры: „Юбилей 50-лфтней литературной дЗя- 
тельности академика князя П. А. Вяземскаго“, 
С.-Пб. 1861 г., и С. И. Пономарева, „Памяти 
князя П. А. Вяземскаго“, а также Н. Барсу- 
кова, „Жизнь и Труды М. П. Погодина“, 
кн. ХУШ, стр. 292-362. 


Н. Яковлев. 


-.--.--.- 
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ЗАЛА ЛЬ Ло ЛА ЛА ЛХ ЛЬ Л ЛЯ 


Мей. 


Непропущенные цензурой стихи, 
++ 


ГРЕЗА: 


Спалъ тяжело я, какъ будто въ оковахъ, но въ 
вфшемъ во снЪ 
Синее, звЪздное небо пригрезилось мн%: 
Каждою яркой звфздою, сопутницей ночи, 
Жгло мнЪ сквозь вЪки оно отягченныя очи; 
Но терпфливъ былъ я, силенъ и кр$покъ тогда... 
Варугъ, въ полуночи, на сфверъ скатилась 
звЪзда, 
И услыхаль я: — „Внемлите гласъ Божй: для 
Божья народа 
Царственно съ неба, падучей звЪздою, сле- 
таетъ Свобода!..“ 


Л. Мей. 


Небольшое стихотворене Льва Алексан- 
дровича Мея (род. 13-го февраля 1822, ум. 
16-го мая 1862 г.), подъ заглашемъ „Греза“, 
имЪеть свою небольшую истор!ю, которая была, 
повидимому, причиною того, что оно до сихъ 
поръ не появлялось въ печати и миновало всЪ 
собрания стихотворений этого талантливаго 
поэта. Написанное въ 1860 г., когда уже носи- 
лись опред$ленные слухи о близкомъ освобо- 
ждени крестьянъ отъ крфпостной зависимости, 
стихотворене это было отдано поэтомъ, для 
напечатанйя, въ „политический, ученый и лите- 
ратурный“ журналъ „Сынъ Отечества“, изда- 
вавшийся въ 1856 —1861 гг. извзстнымъ журна- 
листомь Альбертомъ Викентьевичемъ Стар- 
чевскимъ. Пьеса была уже набрана и въ коррек- 
турЪ, по обычаю, была послана въ Цензурный 
Комитетъ, для одобремя къ печати, но... вер- 
нулась оттуда съ помфткою: „По опредфлен!ю 
Цензурн. Комитета печатать не разрфшается. 
Цензоръ П. Дубровский. 4-го мая“, Хотя поэтъ 
назвалъ свое стихотворение лишь „грезой“, 
сномъ, — однако прямое указане на мЪсто 
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дЪистыя („на сфверъ скатилась звфзда“) и са- 
краментальное слово „Свобода“ — испугали 
и цензора, Петра Павловича Дубровскаго 
(ум. 1882), и весь Цензурный Комитеть, — 
пьеса попала подъ-спудъ; она дошла до насъ, въ 
видЪ того самаго корректурнаго оттиска, о ко- 
торомъ мы сказали выше, съ помфтою вверху: 
для „Сына Отечества“, въ состав архива 
Старчевского, входящаго въ Дашковское собра- 
не рукописей, составляющее нын собствен- 
ность Пушкинскаго Дома. Дата шесы опредф- 
ляется карандашною на ней помфтою П. Я. 
Дашкова, разбиравшаго и приводившаго въ 
порядокъ и систему обширный архивъ Стар- 
чевскаго. 


Б. Модзалевский. 


-'.--.--- 
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Л А ЛА ААА ЛА ЛА ЛАЙ 


Тургеневъ. 


Переписка съ Д.И. Писаревымъ. 
- $ +_- 


Въ короткой, но очень содержательной пе- 
реписк$ Тургенева съ Писаревымъ чрезвы- 
чайно образно вырисовывается характеръ какъ 
самихъь корреспондентовъ, такъ и тфхъ двухъ 
поколфнй, представителями которыхъ они яв- 
лялись. 

Мягкий, ласкаюший, тонко-хитроумный Тур- 
геневъ, западникъ въ томъ значени этого 
слова, въ какомъ оно примфнялось къ ряду 
русскихь образованныхъ писателей и обще- 
ственныхь д$ятелей, старикъ, который по ин- 
стинктамъ и по взглядамъ находится въ оппо- 
зищи къ молодому поколёншю, романисть, 
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художественные интересы котораго толкаютъ 
его по направлению къ новому явленйю жизни, 
дальновидный историкъ, политикъ и либералъ, 
понимающ И значене новой молодой силы, 
влившейся въ русскую жизнь, чувствующий 
нзкоторую зависимость свою отъ нея и ишу- 
ций съ нею сближешя; и противъ него — пред- 
ставитель этой новой силы, ясный, прямой, 
открытый, даже простодушный Писаревъ, ум- 
ный безъ хитрости, вЪжливый безъ заискиванйя, 
откровенный безъ интимности, съ достоин- 
ствомъ принимаюший протянутую ему руку и 
отвфчаюцщий простымъ и смфлымъ пожатемъ, 
не заключающимъ, однако, никакихъ обфшан!й 
на сближене, ни тфмъ менфе — на союзъ. Какъ 
живые встаютъ они передъ нами въ характер- 
ной для обоихъ позф и рисуются яркими чер- 
тами во всей особенности ихь душевнаго 
облика и историческаго момента, приведшаго 
ихъ кь соприкосновен!ю. 


Личное знакомство Тургенева съ Писаре- 


вымЪ произошло въ началф марта 1867 года 
(между 4 и 7 марта) при проЪздЪ Тургенева 


изъ Баденъ-Бадена въ Москву для напечатан!я 
«Дыма». Писаревъ былъ у Тургенева два раза 
и, надо думать, по его приглашен!ю. 
Случилось это на квартир у В. П. Боткина, 
къ которому Тургеневъ заЪхалъ. Тургеневъ 
быль одинъ, желая, вЪроятно, безъ свидфтелей 
познакомиться съ этимъ „нигилистомъ“, кото- 
раго обозвалъ заочно „гремучей змфей“, и 
безъ посторонняго присутствя принять на 
себя тотъ громъ, которымъ она „возвфщаетъ 
о своемъ приближении“. 
Наружность Писарева сразу же поразила 
Тургенева. Передъ нимъ стоялъ молодой чело- 
_вЪкъ невысокаго роста, скромный, воспитан- 
ный, по всВмъ признакамъ обнаруживший хо- 
’рошее дворянское происхождене. Больше 
каре глаза его ясно, умно и открыто смотрЪли 
`’передъ собою, изящныя руки съ тонкими паль- 
’цами умВли находить подходяшя движен!я и 
положен!я, мягки румянецъ на шекахъ прида- 
валъ какую-то особенную н%$жность всему его 
вн-шнему облику. Съ первыхъ словъТургеневъ 
разгадалъ въ Писарев умъ и честность и р%- 
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шилъ заговорить съ нимъ откровенно по по- 
воду такъ сильно возмутившихъ его статей Писа- 
рева о Пушкинф. Писаревъ молчалъ, но ничёмъ 
не показалъ своего соглайя съ хозяиномъ. 
Второй разъ Писаревъ пришелъ къ Турге- 
неву въ то время, когда Боткинъ былъ дома. 
Услыхавъ о его приходф, Боткинъ, относив- 
пийся совершенно нетерпимо кь „маль- 
чишкамъ“ и „ неучамъ “, „нигилистамъ “ и 
„ циникамъ“, какь онъ ихь крестилъ, — по- 
казаль большое неудовольсте, но уйти, 
какь предложиль ему Тургеневъ, не поже- 
лалъ. Едва кивнувь головой вошедшему, 
Боткинъ возмущенно усфлся въ уголъ,—и 
можно себф представить, каше свирфпые и 
презрительные взгляды бросаль оттуда на 
обоихъ; но лишь только Писаревъ загово- 
рилъ, онъ вскочилъ съ м$ста и началъ осыпать 
его всфмъ богатымъ запасомъ своихъ эпите- 
товъ. Учтивость и сдержанность отвфтовъ Пи- 
сарева еше больше подняли его во мнфни 
Тургенева, и онъ не разъ послф того стыдилъ 
поклонника красоты и утонченности за обнару- 
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женную имъ „грубость задиры “ передъ „ ниги- 
листомъ“ и „циникомъ“, оказавшимся на дЪлЪ 
„истымъ джентльменомъ“. 

На этомъ они разстались. Тургеневъ узхаль 
въ Москву, а на обратномъ пути за границу не 
успзль увидЪться съ Писаревымъ, но впеча- 
тлЪн!еобъ немъ увезъ настолько благопруятное, 
что пожелаль написать ему и услышать его 
мн$ёне о „Дым“ 


Тургеневъ — Писареву. 


Баденъ - Баденъ. 
ЭсЬШегэ{газее, 7. 


Середа, 27/10 Мая 1867, 


Милостивый Государь, 
Дмитрий Ивановичь, 


Я пробылъ въ ПетербургЪ такъ мало. вре- 
мени на возвратномъ пути изъ Москвы, что 
не успёлъ повидаться съ Вами. — Я сожалЪю 
объ этомъ — потому что — по разрушении того, 
что французы называютъ первымъ льдомъ, мы 


*. 
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бы, я увфренъ, ссли не сошлись бы — то погово- 
рили бы откровенно. — Я ифню Вашъ талантъ, 
уважаю Вашъ характеръ — и не раздфляя нф- 
которыхь Вашихъ убфждений, постарался бы 
изложить Вамъ причину моего разноглаця — 
не въ надеждЪ обратить Васъ — а съ ифлью 
направить Ваше внимане на н$фкоторыя по- 
слЪдстя Вашей дфятельности. —^ Я не знаю, 
когда я попаду въ Петербургъ; если бы 
Вамъ случилось выЪхать за границу и до- 
браться до Бадена, я бы съ истиннымъ 
удовольств!емъ увидфлся съ Вами. — 

Я себЪ на дняхъ поставилъ вопросъ, какое 
впечатлфн!е произвелъ „Дымъ“ на Васъ и на 
Вашъ кружокъ — разсердились ли Вы по по- 
воду сценъ у Губарева и эти сцены заслонили 
ли для Васъ смыслъ всей повфсти ? — По всЪмъ 
до меня доходящимъ извфстямъ — „Дымъ“ 
возбуждаетъь чуть не ненависть и презрён!е 
ко мнф въ большинствз читателей; двЪ, три 
статьи, которыя мн удалось прочесть — въ 
томъ же дух. —Я могу отдать себф справедли- 
БОсТЬ ЧТО — 


м 


„МЕ ешег АгБей ВаБ’ 1ер серга + — 
„ Ипа маз1еВ оетай ВаБ”’ — ВаЬ 1сЬ сета!“ — 


а потому и не смущаюсь; я напередъ знаю, 
что не почувствую смущен!я еслибъ и Вы 
отозвались неодобрительно, но приму этотъ 
фактъ къ свф дню — ибо хотя я съ одной сто- 
роны очень хорошо знаю, что всяюЙ талантъ, 
какъ всякое дерево знаетъ только тф плоды, 
которые ему приличествуютъ, однако съ другой 
стороны я не дЁлаю себф никакихъ иллюз!й 
на счеть моего таланта — моего дерева — 
и вижу въ немъ весьма обыкновенную, едва 
привитую, Росс искую яблоню. Во всякомъ 
случа Ваше мн8н!е — если оно выскажется и 
мотивируется, будетъ для меня интересно. 

Я бы желаль здесь получать „ Дло“ — 
и потому прошу Васъ сдфлать мн одолжен!е 
и распорядиться высылкою ко мнЪ этаго 
журнала по вышеозначенному адресу — а 
деньги Вы получите оть Павла Васильевича 
Анненкова, отправивши къ нему прилагаемую 
записку. 
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За симь — желаю Вамъ всего хорошаго и 
прошу принять увЗрене въ совершенной моей 
преданности. 


Вашъ покорнфйшй слуга 
Ив. Тургеневъ. 


Писаревъ — Тургеневу. 


Четвергь 1/30 мая 1867 г. [Петербургь]. 
Милостивый Государь Иванъ Сергфевичъ! 
До получешя Вашего письма, я думалъ, что 
знакомство наше окончится тёми двумя визи- 
тами, которые я Вамъ сдфлалъ. Ваше письмо 
было для меня самою праятною неожиданно- 
стью. Увидфвъ изъ этого письма, что Вы не за- 
были и не желаете забывать о моемъ существо- 
ваний, я съ своей стороны, съ величайшимъ удо- 
вольстыемъ спфшу отвфтить Вамъ. Будеть ли 
продолжаться наша переписка, и упрочится ли 
наше новорожденное знакомство — это уже 
будетъ зависть оть Васъ. Мнф было бы очень 
приятно поговорить съ вами очень обстоятель- 
но о причинахъ нашего разноглася. Такой 
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разговоръ былъ бы только продолженемъ 
того разговора, который мы велисъ Вами нае- 
динЪ, въ первый вечеръ нашего знакомства. 
Я и тогда говорилъ съ вами совершенно откро- 
венно, такъ точно, какъ буду говорить теперь, 
въ этомъ письмф. Когда намъ придется ви- 
дЁться съ Вами, и придется ли вообще, объ 
этомъ я, конечно ничего не знаю. Вы пишете, 
что не знаете, когда попадете въ Петебрургъ. 
А я увЪренъ, что очень не скоро попаду, или, 
еще вЪроятнфе, даже совсёмъ никогда не 
попаду за границу. 

Буду говорить теперь о Вашей послфдней 
повфсти. Вы спрашиваете, какое впечатл$- 
не произвель Дымь на меня и на мой 
кружокь? Вы, вфроятно, удивитесь, если я 
вамъ скажу, во-первыхъ, что у меня нЪть 
кружка. Я никого не вижу и не знаю изъ 
тфхъ людей, которыхъ считають и называютъ 
моими посл$дователями. Даже о существован!и 
людей такихъ я знаю только потому, что о нихъ 
не разъ говорили печатно мои противники. Въ 
томъ журналф, въ которомъ я работалъ прежде, 


(2 


и въ томъ, въ которомъ я работаю теперь, есть 
сотрудники, которыхъ я уважаю, и которыхъ 
мифн1ями я дорожу, — но эти люди разбросаны 
по разнымъ концамъ Росси и Европы, и почти 
ни съ кЪмь изъ нихъ я даже не нахожусь въ 
переписк$. Словомъ, я стою одинъ и могу под$- 
литься съ Вами только моимъ личнымъ мнф- 
немъ. Такъ было и прежде. Мое мн-ше объ 
Отиахь и дФтяхь было также моимъ лич- 
нымъ мн+Ынемъ, съ которымъ, въ первое время 
посл появлен!я романа, не соглашался никто 
изъ моихъ сотрудниковъ. 

Я, по всей вфроятности, не буду писать о 
Дым, по крайней мЪрф теперь. Не буду 
по двумъ причинамъ. Во первыхъ, мн необ- 
ходимъ нфкоторый просторъ, чтобы я могъ 
высказать тЪ мысли, на которыя меня наво- 
дить Ваша повфсть. А этого простора у 
меня нфтъ, потому что на моемъ журнал 
лежитъь рука предварительной цензуры. Во- 
вторыхъ я нахожу, что объ Васъ надо пи- 
сать хорошо и увлекательно, или совсфмъ не 
писать. А я все это время, уже около полугода, 
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Чувствую себя неспособнымъ работать такъ, 
какъ работалось прежде, въ запертой кл$тк$. 
Вся моя нервная система потрясена перехо- 
домъ къ свобод, и я до сихь поръ не могу 
оправиться оть этого потрясеня. Вы видите 
сами, какъ нескладно написано это письмо, и 
какъ дрожитъ моя рука. Я подожду писать о 
„Дымф, пока не буду чувствовать себя спо- 
койнЗе и крфпче. Но я передамъ вамъ теперь, 
насколько съумЪфю, основныя черты моего 
взгляда на Вашу повЪсть. Изъ этого очерка Вы 
увидите сами, почему мн$ дЪйствительно необ- 
ходимъ просторъ. Сцены у Губарева меня 
нисколько не огорчають и не раздражаютъ. 
Есть русская пословица: дураковъ въ алтарЪ 
бьютъ. Вы дЪйствуете по этой пословиц, и я 
съ своей стороны ничего не могу возразить 
противъ такого образа дЪйствй. Я самъ глу- 
боко ненавижу всбхъ дураковъ вообще, и 
особенно глубоко ненавижу тВхъ дураковъ 
которые прикидываются моими друзьями, еди- 
номышленниками и союзниками. Далфе, я 
вижу и понимаю, что сцены у Губарева состав- 
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ляють эпизодъ, пришитый къ повфсти на живую 
нитку, вфроятно для того, чтобы авторъ, на- 
правивший всю силу своего удара направо, не 
потерялъ окончательно равновфе!я и не очу- 
тился въ несвойственномъ ему обществ} крас- 
ныхъ демократовъ. Что ударъ дфйствительно 
падаетъ направо, а не налФво, на Ратмирова, а 
не на Губарева, — это поняли даже и сами 
Ратмировы. При всемъ томъ Дымь меня р%ши- 
тельно не удовлетворяетъ. Онъ представляется 
мн страннымъ и зловфщимъ комментар1емъ 
къ Отцамь и дфтямъ. У меня шевелится во- 
просъ вродЪ знаменитаго вопроса: Каинъ, гдЪ 
брать твой Авель? — Мн хочется спросить у 
Васъ: Иванъ Сергфевичъ, куда Вы дфвали 
Базарова? — Вы смотрите на явлен:я русской 
жизни глазами Литвинова, Вы подводите итоги 
съ его точки зрфы!я, вы его дфлаете центромъ 
и героемъ романа, а вЪдь Литвиновъ — это 
тотъ самый другь Аркадй Николаевичъ, кото- 
раго Базаровъ безуспфшно просилъ не гово- 
рить красиво. Чтобы осмотрфться и орентиро- 
ваться. Вы становитесь на эту низкую и рыхлую 
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муравьиную кочку, между тмъ, какъ въВашемъ 
распоряжен!и находится настоящая каланча, 
которую Вы же сами открыли и описали. Что 
же сдфлалось съ этою каланчей? Куда она д$- 
валась? Почему ея нЪтъ, по крайней мЪрЪ, въ 
числ тхъ предметовъ, которые Вы описы- 
ваете съ высоты муравьиной кочки? Неужели 
же Вы думаете, что первый и посл дн! База- 
ровъ дфйствительно умеръ въ 1859 году отъ 
пор$за пальца? Или неужели же онъ, съ 1859 
года, успёлъ переродиться въ Биндасова? Если 
же онъ живъ и здоровъ, и остается самимъ со- 
бою, въ чемь не можетъ быть никакого сомн%- 
ня, то какимъ же образомъ это случилось, что 
Вы его не замфтили? Вфдь это значить не за- 
мфтить слона, и не замфтить ‘егоне при пер- 
вомъ, а при второмъ пос$шен!и кунсткамеры, 
что оказывается уже совершенно неправдопо- 
добнымъ. А если Вы его замфтили и умы- 
шленно устранили его при подведен!и итоговъ, 
то, разумфется, Вы сами, 4е ргороз ЧеЕЙЪеге, 
отняли у этихъ итоговъ всякое серьезное зна- 
ченге. Не скрою также отъ васъ, что меня уди- 
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вила и сильно покоробила въ самомъ концу 
Дыма одна глубоко фальшивая и неожи- 
данно-сладкая рулада. Вы, безъ сомнфы!я, пой- 
мете, о чемъ я говорю. Это, конечно, мелочь, 
но я р`-шительно не могу себф объяснить, 
какъ это Вамъ удалось написать такую стран- 
ную фразу. Извините меня: въ отвфть на Ваше 
любезное письмо, я написаль Вамъ н%Ъсколько 
такихъ вещей, которыя, пожалуй, можно при- 
нять за дерзости. Я не желаль бы, чтобы вы 
приняли ихъ такимъ образомъ. Я старался толь- 
ко сказать Вамъ искренно и добросовЪстно то, 
что я думаю. Если вы можете выслушивать 
тамя мнЪн!я безъ раздраженя и безъ огорче- 
ня, то знакомство и переписка наши будутъ 
продолжаться къ нашему обоюдному удоволь- 
ств!ю. 51 поп — поп. С’ез{ А ргеп4ге оц & |айзек, 


Съ глубочайшимъ уважешемъ имфю честь 
быть Вашъ, Милостивый Государь, покорн$й- 
ций слуга Д. Писаревъ, 


Тургеневъ — Писареву. 


Баденъ - Баденъ. 
ЭсЬШегз{газе, 7. 


4-го юня 
Вторникъ, ря 1867. 





Милостивый Государь 
Дмитрии Ивановичь, 


Еслибъ Вы были короче со мной знакомы, 
Вы бы вЗроятно не сочли нужнымъ прибЪгнуть 
къ оговоркамъ: въ выраженьяхь Вашего пись- 
ма нЪть ничего „оскорбительнаго “ — да и я 
оскорбляюсь весьма не легко: — этимъ грфхомъ 
я, кажется, не грёшенъ. — Я напротивъ очень 
радъ Вашему отзыву и готовъ установить съ 
Вами переписку — такъ какъ на личное свида- 
не близкой надежды не предвидится. 

Вамъ „Дымъ“ не нравится также какъ и 
почти всфмъ Русскимъ читателямъ; — въ виду 
такого единодушия я не могу не заподозрить 
достоинствъ своего дфтища: но Ваши аргу- 
менты мнф кажутся не совсфмъ вЪзрными. Вы 
напоминаете мнф о БазаровЪ и взываете ко 
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мн: „Каинъ, гдЪ брать твой Авель?“ Но Вы 
не сообразили того, что если Базаровъ и 
живъ — въ чемь я не сомнфваюсь — то въ ли- 
тературномъ произведении упоминать о немъ 
нельзя: отнестись къ нему съ критической 
точки — не слФдуеть, съ другой — неудобно; 
да и наконецъ — ему теперь только можно 
заявлять себя — на то онъ Базаровъ; пока 
онъ себя не заявилъ, бесфдовать о немь 
или его устами — было бы совершенною 
прихотью — даже фальшиво. „Каланча“ эта 
стало-быть не годится; ну а кочку я выбралъ — 
по моему — не такую низкую какъ Вы пола- 
гаете. Съ высоты Европейской цивилизащи 
можно еще обозрфвать всю Росс!ю. — Вы нахо- 
дите что Потугинъ (Вы вфроятно хотфли его 
назвать а не Литвинова) — тоть же Аркадий; 
но тутъ я не могу не сказать, что Ваше кри- 
тическое чувство Вамъ измфнило: между 
этими двумя типами ничего н-тъ общаго — у 
Аркадя нфть никакихь убфжденй — а Поту- 
гинъ умретъ закоренфлымъ и заклятымъ за- 
падникомъ — и мои труды пропали даромъ, 
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если не чувствуется въ немъ этоть глухой и 
неугасимый огонь. — Быть можетъ мн одному 
это лицо дорого; но я радуюсь тому, что 
оно появилось, что его наповаль ругаютъ 
въ самое время этаго всеславянскаго опъян$- 
ня, которому предаются именно теперь, у 
насъ, Я радуюсь что мнЪ именно теперь уда- 
лось выставить слово: „цивилизашя“ — на 
моемъ знамени — и пусть въ него швыряють 
грязью со всЪхъ сторонъ. — 51 еНат отпез, 
есо поп. — А объ Литвинов и говорить не- 
чего; онъ тоже не Аркад!й; онъ дюжинный чест- 
ный человфкъ — и все туть, МнЪ было бы 
очень легко ввести фразу вродф того — что 
„однако воть молъ есть у насъ теперь дфль- 
ные и сильные работники, трудяшиеся въ ти- 
шин “ — но изъ уваженя и къ этимъ работ- 
никамъ и къ этой тишин$ я предпочелъ обой- 
тись безъ этой фразы; молодежи не нужно 
чтобы ей мазнули медомъ по губамъ —я по 
крайней мЁрЪ такъ думаю. — 

А что до „рулады“ въ концф — Вы знаете 
что въ операхъ бывають ›„вставныя“ флори- 


туры а иные нумера выкидываются: при от- 
адЪльномъ издан!и текстъ возстановится. 

Вы мнф пишете о себф, что Вы одни, и что 
У Васъ нфтъ никакого кружка: это и хорошо и 
дурно. Писателю, особенно критику, не слЪ- 
дуеть быть одинокимъ. Вы мн скажете что 
это одиночество часто не отъ насъ зависитъ: и 
это справедливо. 

Я не желалъ бы чтобы Вы подумали про 
меня: \Уоцз &{ез ог{ёуге, М-г ]оззе (*) — но едва 
ли теперь для дфльнаго и практическаго жур- 
налиста можно найти лучш девизъ — чзмъ: 
„Европейская цивилизашя“ — даже въ Поту- 
гинскомъ вкусф. — 

За симъ желаю Вамъ всего хорошаго — 
спокойствя и дЪятельности — и съ совершен- 
нымъ уважен1емъ остаюсь 

Вашимъ покорнфишимъ слугой 
Ив. Тургеневъ. 
:. 

На второмъ письмф Тургенева обрывается 

извфстная намъ переписка между Тургеневымъ 


(*) Цитата изъ МоНеге; [’атоцг тёесйт, асе 1, зсёпе 1. 
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и Писаревымъ, но не будетъ ничего невфроят- 
наго въ предположении, что заграничный 
архивъ Тургенева откроетъ когда нибудь но- 
вое отв$тное письмо Писарева. 

Оба письма Тургенева оставляютъ соб- 
ственность Пушкинскаго Дома и печатаются 
впервые, а письмо Писарева является перепе- 
чаткою изъ Кавказской газеты „Новое Обо- 
зрые “ (21 ноября 1900 г., № 5540), куда оно 
было сообщено Н. Н. Макаровымъ; тамъ оно 
совершенно затерялось и осталось неизв$ст- 
нымъ даже тЁмъ, кто писаль о ПисаревЪ и 
Тургенев$. Приношу глубокую благодарность 
Н. А. Котляревскому за сообщене мн его. 


Е. Казановичъ. 


--«.!--'> 
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Некрасовъ, 
Стихи на смерть Писарева и записка. 
—++— 


Не рыдай такъ безумно надъ нимъ! 
Хорошо умереть молодымъ... 

Безпощадная пошлость ни тфни 
Положить не усп$ла на немъ. 
Становись передъ нимъ на колни, 
Украшай его кудри вфнкомъ! 

Передъ нимъ преклониться не стыдно. 
Вспомни, скольше пали въ борьбЪ, 
Сколько разъ уже было тебЪ 
За великое имя обидно! 

А теперь его слава прочна, 

Подъ холодною крышею (*) гроба. 


(*) Въ издашяхъ стихотворенй Некрасова: крышкою. 
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На нее не наложитъ пятна 
Ни ошибка, ни случай (*), ни злоба... 
Не хочу я сказать, что твой братъ 
Не былъ гордою силой (*") богатъ, 
Но ты знаешь, кто ближняго любить 
Больше собственной славы своей, 
Тоть и славу сознательно губитъ, 
Если жертва спасаетъ людей. 
Но у жизни есть темныя (***) силы. 
У кого не слабЪли шаги 
Передъ дверью тюрьмы и могилы? 
ДолговЪчность и слава — враги. 
Русски гешй издавна вфнчаеть 
ТЪхъ, которые мало живутъ, 
О которыхъ народъ замфчаетъ: 
У счастливаго недруги мруть, 
У несчастнаго — другъ умираетьъ (* 





(*) Въ изданяхъ стихотвореншй Некрасова: сила. 
(“*) Въ изданйяхъ стихотворенй Некрасова: волей. 
(*%*) Въ изданяхъ стихотворенй Некрасова: мрач- 
ныя, 
(****) „Пословица эта не выдумана. Ее можно найти 
въ сборникф пословицъ Даля“, Примфч. Некрасова, 
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Только Вамъ Марья Александровна р}- 
шаюсь покуда дать это стихотворене. Писаревъ 
перенесъ тюрьму недрогнувъ (нравственно) и 
вфроятно также встрфтилъ бы эту могилу, ко- 
торая здфсь разумФется, но вфдь это исклю- 
чен!е — покуда жизнь представляеть болфе 
фактовъ противуположнаго свойства и по- 
этому-то и моя мысль приняла такое напра- 
вленте. Словомъ — Вы понимаете — такъ напи- 
салось. 

Вамъ пред. Некрасовъ. 


Къ сожалфню не успфлъ зайти къ Вамъ 
сегодня. 7-го августа. 


 * 


Стихотворене Некрасова — „Не рыдай 
такъ безумно надъ нимъ“, „навЪянное смертью 
Д. И. Писарева и посвященное М. А. Марко- 
вичъ“, какъ замЪчаетъ самъ авторъ, дошло до 
насъ въ автографЪ, хранящемся въ Пушкин- 
скомъ ДомЪ, въ архив$ М. А. Марковичъ. 

Написано оно карандашомъ на лист писчей 
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бумаги обыкновеннаго формата и, очевидно, 
является первымъ наброскомъ (*). 

Въ изданйяхь сочиненй Некрасова оно 
напечатано правильно подъ 1868 годомъ, но 
безъ приписки Некрасова къ М. А. Марковичт, 
съ перем$ною четырехъ словъ и съ инымъ, 
нежели въ нашемъ автограф, строфическимъ 
дЪленмемъ. 

Въ посл дн!й годъ жизни Писарева Некра- 
совъ пригласиль его и М. А. Марковичъ 
(‚, Марко Вовчокъ“) сотрудничать въ перешед- 
шихъ въ его руки отъ Краевскаго „Отече- 
ственныхъ Запискахъ “, и Писаревъ напечаталь 
въ нихъ послдн!я свои статьи, написанныя 
посл освобожден!я изъ Петропавловской крф- 
пости. 

Исторя заключеня Писарева въ тюрьму 
въ краткихъ чертахъ такова: въ 1862 году онъ 
написаль статью — рецензю на брошюру 
Шедо-Феротти, содержавшую въ себЪ разборъ 





(*) См. примчаше къ этому стихотвореню въ из- 
дани стихотворенй Некрасова, С.-Пб. 1879 г., т. ШУ, 
стр. ЕХХУИ. 


письма Герцена къ Русскому посланнику въ 
ЛондонЪ. Но въ печати эта рецензя не была 
пропущена. Товаришь Писарева Баллодъ пред- 
ложилъ напечатать ее отдфльнымъ оттискомъ 
въ своей подпольной типографии. Писаревъ 
согласился, — рецензя была напечатана. Но 
неожиданно Баллодъ быль арестованъ вм}Ъстф 
съ типографией, а 3-го поля 1862 года быль 
арестованъ и авторъ запрещенной цензурою 
статьи. 

Писаревъ былъ освобожденъ лишь въ 1866 
году. Онъ перенесъ тюрьму, по замфчаню 
Некрасова въ вышеприведенной записк® (*), 
„не дрогнувъ нравственно“. ДЪйствительно, 
лучшия статьи Писарева написаны имъ именно 
во время четырехлфтняго пребыван!я въ кр}- 
постномъ заключении. 

ЛЪтомъ 1868 года Писаревъ вмЪстЪ съ Ма- 
рей Александровной Марковичъ жилъ на дачЪ 





(*) Она была въ 1916 г. опубликована В. Е. Ев- 
геньевымъ-Максимовымъ въ № 15345 „Биржевыхь Вфдо- 
мостей“ отъ 25-го нойбря, 
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въ ДуббельнЪ, съ ифлью укрфпить свои нервы 
морскими купан!ями; но 4-го 1юля, купаясь въ 
открытомъ морф, онъ внезапно утонулъ. Горе 
М. А. Марковичъ, питавшей нфжную любовь 
къ юному Писареву, было неутфшно. 

Некрасовъ, м$сяцъь спустя посл гибели 
Писарева, и написалъ свое стихотворене, по- 
святивъ его тоскующей Марковичъ: 


Не рыдай такъ безумно надъ нимъ! 
Хорошо умереть молодымъ... 


Б. Копланъ. 
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о В АА ВХ ЛАД ХЕ ЛХ ХЗ 


Мусоргский. 
Письма къ Д. В. Стасову. 
и 
Е 
Мильйший Димитрий Васильевичь 


благодарствуемъ и конечно отъявимся. А что 
касается Кюи, то я ему отписаль о Вашемъ 
приглашен!и, но не скрою, что основательнфе 
было бы Вамъ, милый, собственноручно (или 
какъ Вы найдете удобнЪе) позвать его. 


Вашъ М. Мусорский. 
21 Января 1871. 


1 Января 1876 (*). 


МилЪйший Димитрий Васильевичъ, Ваше 
дружеское приглашене не застало дома чинов- 
ника Мусорсказо, ушедшаго на службу. Оть 
этой бФды и произошло, что я, Мусорянинъ, не 
могъ попасть въ Вашу милфйшую семью встрф- 
тить Новый годъ. А въ рукахъ быль и есть ц$- 
лый 2-й акть „Хованщины“. Ночью принялся 
за 3-й акть и пишу его усердно. Великое 
благодарен!е голубушкЪ барынф за хорошее 
чувство кь Мусорянину. Если не дадите вф- 
сточки, милЪйший Димитрий Васильевичъ, то 
позвольте считать за дозволене прибыть къ 
Вамъ на этихъ самых дняхь съ „Хованщи- 
ной“. Крфпюй поклонъ милфишей барынЪ и 
дфткамъ. 

Вашъ Мусорянинъ. 





(*) Письмо адресовано: на Малую Морскую. У 
Кирпичнаго переулка. Домъ Татищева; здфсь 
Д. В. Стасовъ жилъ съ 1873 по 1887 годъ. 


Ш. 


Милфйшй Димитрий Васильевичъ, завтра 
въ Воскресенье, къ 9 ч. веч., прибыть намф- 
ренъ въ Надеждинскую (*) ул., во всю нашу 
прыть, и съ „Хованщиной“. Хотфлось бы се- 
годня 3-й актъ до половины довести. Кла- 
няюсь много разъ барынф и дЪткамъ. 


Вашъ Мусорянинъ. 
Суббота 3 Янв, 76. 


Пишу съ служебнаго поприща. 


ТУ. 
Царское Село. Новыя М$ста, дача 


14 
МЖуковскаго № 7. т 1юня 77 г. 


Милъйший Димитрий Васильевичъ, отъ сре- 
доточ!я моего мозга до самыхъ желудочковъ 
сердца благодаренъ Вамъ за милфишее сочув- 
стые Мо4езаз’у Мусорянину. А я, чтобы 





(*) Т. е., къ Влад. Вас. Стасову, который съ 1874 по 
1877 г. жилъ на углу Надеждинской и Ковенскаго, д. № 9. 


(>) 


время дорогое не терять напрасно, вооружился 
перомъ, да и написаль № 4 макабры ("), т. е. 
смерть какъ полководецъ, и такъ таки и наз- 
валъ — „Полководець“. А теперь, рваный по 
службЪ, подъ вечеръ, собравъ свои лохмоточки, 
пишу еврейский хоръ „[исусъ Навинъ“, если 
помните — въ одинъ изъ художественныхъ ве- 
черовъ у Васъ, признанный чудесной М-те [а 
Багоппе Аппа НтБоцго (**) за аи епиаце. 
А тамъ и оперы мои воспрянуть. Въ За- 
маниловку прилетимъ: какъ же можно иначе? 
Это было бы не вфсть что такое, еслибы, да 
вдругъ Мусорянинъне посмотрЪлъ хорошенечко 
Вашу милфийшую семью въ милфйшемъ гн$з- 
дышк$ и не подышаль, да не потолковалъ съ 
Вами о хорошихъ предметахъ въ Заманилов- 
скомъ саду. Въ конц Шюня представлю 
4-ю макабру, а быть можеть и „1исусъ На- 
винъ“ кь тому времени побфдитъ совефмъ не- 
навистныхъь ему хананеевъ и также предста- 





(*) Т.е. 4-й № его сери русской Рапзе таса Бге— 
„ПЪени и пляски смерти“. 
(**) Т. е. Сип2Бошге — Гинцбургъ, 
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вится Вашему суду (:51 Уош$ уошех Ыеп те 
Чоппех ]а реттИ оп :). 

По поводу издан!я моихъ музыкальныхъ 
гршковъ, я бы ифнилъ право собственности 
на это издане слфдующииъ манеромъ: за 4 ма- 
кабры — 150 р. и за 3 гр. Толстого (*) 50 р. = 
200 р. 

Еще разъ отъ души благодарю Васъ, ми- 
лъиший Димитр Васильевичъ. Голубушк$ ба- 
рынф прошу представить мой искреннй при- 
вЪтъ и дьткамъ также не забудьте сказать, что 
Мусорянинъ ихъ очень любить. 


Вашь Мусорянинъ. 


Р. 5. Если прибавка 4 макабры затруд- 
нить, — тъмъ болфе, что Вы писали Юрген- 
сону о трехъ макабрахъ и знаете ихъ, а о чет- 
вертой не упоминали и только въ намёкахь 
слышали ее, то можно остаться при 3-хъ ма- 
кабрахъ безъ „Полководца“ и въ такомъ разЪ 
ЦЪна будеть за 3 макабры — 120 р. и за 3 гр. 
оп ИОНЫ 


(°) Романсы на слова графа Алекефя Толстого. 


Толстого — 50 р. = 170 р. А хотБлось бы из- 
дать всЪ 4 макабры: „Полководець“ по моему 
мн%®н!ю не хуже „Мужичка“. Во всякомъ слу- 
ча, вполнф отдаюсь Вашему взгляду на это 
дЪло иеще разъ сердечно благодарю Васъ, ми- 
лъйшй Димитрий Васильевичъ. 


Весь Вашь 
Мусорянинъ. 


= * 


я: 


Въ „Музыкальномъ Современник$ “ 1917 г. 
мн уже отчасти удалось разсказать о друже- 
скихь отношеняхь Мусоргскаго съ нашей 
семьей, а также въ частности объ отношени 
его къ намъ, дЬтямъ. Поэтому мнЪ не прихо- 
дится здфсь вновь говорить о томъ, какъ Му- 
соргскй въ тЪсномъ дружескомъ кругу играль 
и пфль свои и своихъ сотоварищей произведе- 
н!я, по мЬр$ ихь создан!я; какъ онъ съ тою 
чуткостью, которая позволила ему такъ про- 
никновенно возсоздать дЪтскую психологию (въ 
его несравненной „ДЪтской“, въ разсказЪ ца- 
ревича Феодора ит. д.), ум$лъ близко подойти 


къ намъ, малышамъ, какъ онъ гостиль у Д. В. 
Стасова на дач въ Заманиловк$ (за Парголо- 
вымъ}, читалъ и бесфдовалъ съ нами. Печатае- 
мыя теперь четыре письма къ моему отцу не 
только являются драгоцённфйшимъ дополне- 
ниемъ къ напечатаннымъ (*) его письмамъ къ 
друзьямъ (Балакиреву, Римскому-Корсакову, 
Кюи, Л. И. Кармалиной, В. В. Стасову, къ 
моей матери — П. С. Стасовой, Л. И. Шеста- 
ковой ит. д.); не только изъ нихъ читатель, вЪ- 
роятно гораздо болфе, чфмъ изъ моихъ „Воспо- 
минан!И“, уловить ту теплоту и н-жность, кото- 
рыми были обвфяны его отношен!я къ нашей 
семьЪ, но кромф всего этого и цфинфе всего 
этого въ этихъ письмахъ—его собственныя ука- 
занйя на точное время создан!я имъ того или 
другого его произведенмя и удивительная 
скромность его, какъ автора, — не въ обиду 
будь сказано тфмъ, кто утверждалъ въ печати, 
что причиной того, что Мусоргеюй „остано- 
вился“ въ своемъ творчествЪ, опустился и 





(*) Въ „Русской Муз. Газ.“ и „Муз. Совр.“. 


погибъ, было будто бы „самомнфые“, непо- 
мфрно въ немъ. выросшее подъ вмяшемъ 
успфха „Бориса“ и неумфренныхъ похвалъ 
друзей. Наконець въ этихъ письмахъ всякаго 
поклонника нашего великаго композитора 
больно, какъ всегда, затронеть упоминане 
о томъ „чиновничествь“ Мусоргскаго (ему 
пришлось посл выхода въ отставку изъ воен- 
ной службы служить въ Л$сномъ Департамент 
и въ Контрол$), которое такъ его угнетало, но 
безъ котораго онъ не могъь существовать въ 
тЪ дни, когда за такмя генйальныя вещи, какъ 
„Полководеиь“, гремяший теперь во всЪхъ 
европейскихъ концертахъ, Мусоргскй нахо- 
дилъ достаточнымъ спросить у издателя 30 
рублей! да и то какъ то нерфшительно, — не 
дорого ли молъ это! у 
Обращаю вниман!е читателя также на то, 
что Мусоргскй, почти до самыхъ послфднихь 
годовъ жизни, свою фамилю писалъ безъ 2 — 
Мусорскй, а произносилъ ее всегда на на- 
стоящий руссюй ладъ, съ ударенмемъ на у, а 
отнюдь не полонизируя ее, какъ это теперь 
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мног1е дфлають въ Петербург — „Мусдрг- 
скй“. Точно также онъ имя моего отца и пи- 
салъ, и произносилъ „Димитрий“ (какъ „царе- 
вичъ Димитрий “), а вмфсто „Петербургь“ (какъ 
до него и Балакиревъ) уже и тогда — задолго 
до 1914 г. — всегда писалъь по-пушкински — 


„Петрозрадъ“. 
Упоминаемая въ послфднемъ письм „|а Ба- 
гоппе Аппа Ни2Боиге“ — баронесса Анна 


Гинцубургъ, жена извЪстнаго Петербургскаго 
банкира и филантропа Горашя Осиповича 
Гинибурга, пр!ятельница семьи Стасовыхь 
и большая красавица, признала за „аиеп- 
Нацез“, т. е. за истинныя древне-еврейскя 
мелод1и, тЪ темы, которыя Мусоргский поло- 
жилъ въ основу своего хора “/исус® Навинъ“ 
и которыя, сколько помню, онъ „заиграль“ 
съ голоса Антокольскаго, а также записалъ, 
слушая распфвавшаго во дворф того дома, гдЪ 
жилъ, еврея-портного. 

Наконецъ укажу, что „благодарность“ Му- 
соргскаго относится къ хлопотамъ моего отца 
объ изданйи его романсовъ музыкальною фир- 
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мою братьевь Юргенсонъ, изъ которыхъ Д. В. 
Стасовъ особенно близко зналъ [осифа Ива- 
новича — представителя Петербургскаго ОтдЪ- 
леня издательства, — съ нимъ, повидимому, 
Дмитрии Васильевичъ и велъ устные перего- 
воры ‘оть имени Мусоргскаго, хотя писалъ и 
Петру Ивановичу въ Москву. 


В. Комарова. 


-.--:--:- 
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Графъ Левъ Толстой. 
Письмо къ Н. Н. Страхову. 


4+ + _ 
[20-го февраля — 15-го марта 1873 г.] 


Наше послфднее свидан!е оставило во мнф 
грустное впечатлне дорогой Николай Нико- 
лаевичъ, точно раскаян1е. Я имфль васъ и не 
воспользовался не только всфмъ чфмъ могъ, 
но почти ничфмъ. Ужасно обидно. А теперь 
когда еще сведетъ судьба, да и сведетъ ли? — 
Пожалуйста напишите о себЪ: Какъ вы устрои- 
лись? Какъ подЪфиствовалъ на васъ Петербургъ. 
Какимъ вы себя нашли примфривая старое 
платье — успокоеннымъ или раздраженнымъ. 
Какой успзхъ вашей книги? — Я послЪ васъ 
скоро пофхалъ къ брату потомъ занемогъ и 
теперь еще не справился. Работа моя не дви- 
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гается да и опять нашло сомнфые. У брата 
прочелъ въ В$стн. Евр. объ Азбукф и при- 
знаюсь, какъ ни совфстно, почувствовалъ оскор- 
блене и унын!е. Забытыя ваши вещи послалъ 
бы давно но не зналъ вашего адреса и теперь 
посылаю на имя Пети, который пишетъ что 
васъ видфлъ. Прощайте, напишите, пожалуйста 


5 Вашьъ Л. Толстой. 


Письма вашего изъ Крыма все еше не 
получаль и жду съ нетерпфшемъ. 


жж 


Приведенное выше письмецо графа Л. Н. 
Толстого, дошедшее въ Пушкинский Домъ въ 
составз коллекщи автографовъ, пожертвован- 
ной Дому ея собирательницей, Ольгой Але- 
ксфевной Трескиной,—восполняетъ одинъ изъ 
пробЪловъ въ изданной Толстовскимъ Музеемъ 
переписк® Толстого съ извфстнымъ въ свое 
время критикомъ и мыслителемъ Николаемъ 
Николаевичемь Страховымъ (род. 16-го окгя- 
бря 1828, ум. 24-го января 1896). На страницЪ 
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26-й изданйя этой переписки (Толстовскй Му- 
зей. Томъ П. Переписка Л. Н. Толстого съ 
Н. Н. Страховымъ 1870 — 1894. Съ предисло- 
виемъ и примфчанями Б. Л. Модзалевскаго. 
Издаше Общества Толстовскаго Музея, С.-Пб. 
1914) къ словамъ письма Страхова оть 15-го 
марта 1873 г.: «Письмо Ваше было мнф истин- 
ною отрадою. Почему Вы думаете, что мы не 
увидимся ? » и т. д. редакторъ сдфлалъ указан!е, 
что упоминаемое Страховымъ письмо Толстого 
неизвфстно. Теперь оно передъ нами; оно не 
имфеть даты, но такъ какъ, судя по письму 
Страхова къ Толстому отъ 15-го марта 1873 г.., 
оно написано посл 19-го февраля 1873 г., — 
дня отъфзда Страхова изъ Ясной Поляны, куда 
онъ зафзжалъ погостить ‘по дорог изъ Крыма 
въ Петербургъ (Переписка, стр.25— 28, письмо 
подъ № 6), мы имфемъ возможность отнести 
написав!е письма Толстого ко времени между 
20-мъ февраля и 15-мъ марта 1873 г. 

Книга Страхова, объ успфхЪ которой спра- 
вляется Толстой, — его сочинеше „ М!ръ какъ 
цЪлое. Черты изъ науки о природф“ (С.-Пб, 
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1872). Это было лучшее изъ сочиненй Стра- 
хова, по мн$фн!ю К. Н. Бестужева - Рюмина, -- 
„ стройный, изящный и ифльный трактатъ о 
философли природы“, заключаюций въ себЪ 
много оригинальнаго. Страховъ, въ письм$ отъ 
4-го декабря 1872 г., очень просилъ Толстого 
прочитать эту книгу и сказать ему свое о ней 
суждене (Толстовсюй Музей, т. И, стр. 20); 
Толстой исполнилъ эту просьбу въ письм$ оть 
12-го ноября (тамъ-же, стр. 21 — 25). 

Брать Толстого, къ которому онъ $здилъ,— 
графъ СергЗй Николаевичъ Толстой, помфщикъ 
с. Пирогова, Тульской губерн!и; онъ скончался 
23-го августа 1904 г. 

Работа, о которой упоминаеть Толстой, 
говоря, что она не движется, — вфроятно, ро- 
манъ изъ эпохи Петра Великаго, надъ которымъ 
онЪ - было началъ работу. 

Въ „ВъЪстник$ Европы“ Толстой прочелъ 
(1873 г„, № 1, стр. 450 — 456) р.зкую критику 
неизв$стнаго рецензента на выпущенную въ 
конц$ 1872 г. „Азбуку графа Л. Н. Толстого “, 


вь 4-хъ книгахЪъ; она допечатывалась подъ 


Наблюденемьъ Страхова (Толстовсюй Музей, 
т. |, стр. 19, 24). 

Петя, упоминаемый въ кониф письма Тол- 
стого, — его шуринъ, братъ графини Софи 
Андреевны, Петрь Андреевичь Берсъ; въ 
1883 г. онъ съ княземъ Л. Д. Оболенскимъ 
издалъ сборникъ „Разсказы для дфтей И. С. 
Тургенева и графа Л. Н. Толстого“, съ ри- 
сунками Васнецова, Маковскаго и Сурикова 
(2-е издаше ихъ вышло въ 1886 г.). 

Письмо Страхова изъ Крыма," котораго 
такь ожидалъ Толстой, — быть можеть, письмо 
отъ 8-го января 1873 г., въ которомъ Страховъ 
благодарилъ Толстого за его отзывъ о книг 
„ М:ръ какь цфлое“ и приводилъ н$которыя 
возражен!я и объяснения на критику Толстого. 


Е. Населенко. 


-.--.--.- 
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ь Хо: Хо. ХХ ТЬ ХХ ХХ ХХ ХХ. ХХ ХХ ХХ ХО ЗЕЯ 


Графъ Левъ Толстой. 
Письмо къ Фету. 
4+ 


Вь своихъь старческихь воспоминан!яхь 
Феть напечаталь далеко не всЪ письма, полу- 
ченныя имъ оть Толстого. Иныя повидимому 
онь потерялъ, другихъ не пожелалъ предавать 
огласкф, но въ архив своемъ сохранилъ, 
Отказыватся оть опубликован!я нфкоторыхъ 
писемъ заставляло его либо нежелан!е загру- 
жать свои и безъ того пространные мемуары 
матер1аломъ малозначительнымъ, либо та осо- 
бенная, присущая ему ифломудренная сдержан- 
ность, которую его другь Иванъ Петровичъ 
Новосильцовъ въ переписк$ съ нимъ любиль 
называть „рифеиг Чи Юуег“. Откровенный 
разсказъь, опредЪленное (часто р№зкое) сужде- 
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не онь допускаль только въ тфхъ случаяхь, 
когда касался событй вн-шней жизни встр%- 
чавшихся ему людей, о событяхь же изъ 
области жизни семейной, каковы бы они ни 
были, онъ предпочиталъ молчать. Вфроятно по 
этому именно побуждению оставилъ онъ неопу- 
бликованнымь и слфдующее письмо Тол- 
стого. 


Получиль ваше письмо и прекрасные 
стихи, въ особенности „ястребъ“ Послфднее 
не такъ хорошо. Мало отрублено противупо- 
ставлен[ о] то что не ивфтокъ растеть а ты 
влюблена. Получилъ письмо въ страшно тяже- 
лыя минуты, жена была при смерти больна, 
воспалемемъ брюшины, родила преждевре- 
менно тотчасъ же умершаго ребенка. Страхъ 
ужасъ, смерть, веселье дфтей, да, суета док- 
тора фальшь, смерть ужасъ. Ужасно тяжело 
было. Теперь ей лучше, она не встаеть, но 
опасности нфтъ. Она читала ваше письмо и 
радуется мысли увидать васъ и Оленьку 18 Дек. 

МнЪ очень васъ жалко за брата и его 
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бфднаго жалко. Что будетъ изъ этого. Нашь 
поклонъ Марь Петр[овн$]. 


Вашьъ Л. Толстой (*). 


Н. Н. Черногубовъ, одинъ изъ первыхъ 
изсл$дователей Фета, читаль это письмо и, 
какъ видно изъ карандашной отмЪтки на ори- 
гиналЪ, отнесь его къ 1876 году. Это ошибка. 
Графиня С. А. Толстая въ своей краткой авто- 
б1ографии (**) разсказываетъ такъ: 

„Въ течени четырехь лть мы тяжело 
пережили пять смертей въ нашемъ домф. 
Умерли двф тетушки: въ 1874 году Татьяна 
Александровна Ергольская и въ 1875 году 
Пелагея Ильинишна Юшкова. Кром$ того, 
умерло трое маленькихъ дфтей, а я заразив- 





(*) Орвография и знаки препинаня — какъ въ подлин- 
никф. Въ прямыхъ скобкахъ — недописанное Толстымъ. 
Слова „противупоставлено“ и „фальшь“ вписаны между 
строкъ. Слова „ястребъ“, „не ивзтокъ“ и „ты влюблена“ 
въ подлинник подчеркнуты. 

(==) Автобографля С.А. Толстой — „Начала“ 1921 г, 
№ 1, стр. 154, 


(“ 250) 


шись оть своихь дЬтей коклюшемъ, въ то-же 
время опасно заболЪла перитонитомъ, вызвав- 
шимь преждевременные роды, и была при 
смерти“. 

Болфе богатъ хронологическими данными 
разсказъ самого Льва Николаевича о тфхъ же 
событяхъ. Въ март 1876 года онъ пишетъ 
графинЪ АлександрЪ Андреевнф Толстой (*): 

„Нынфшней зимой жена была при смерти 
больна; начало было коклюшъ. А она бере- 
менна. Она была при смерти и преждевременно 
родила дочь, которая прожила нфсколько ча- 
совъ и о которой уже гораздо [позже] пожа- 
дли, когда мать была внф опасности. Не ус- 
пЪла жена встать (не было 6-ти недфль), свЪ- 
жая, бодрая старушка, тетушка Пел[агея] 
Ильин[ишна] Юшкова, только что въ этомъ 
году перефхавшая изъ монастыря жить къ намъ, 
слегла и въ страшныхь мученшяхъ скон- 
чалась “. 


(*) Толстовскй Музей. Т. 1. Переписка Л. Н, Тол- 
стого съ гр. А. А. Толстой 1857—1903., С.-Пб. 1911, 
стр. 262. 
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П. И. Юшкова умерла 22 декабря 1875 г. (*), 
а следовательно преждевременные роды гра- 
фини Софьи Андреевны произошли не ранфе 
начала ноября того-же года („не было 6-ти 
недЪль“). „Теперь ей лучше, она не встаетъ, 
но опасности нЪть“, пишеть Толстой Фету и 
добавляеть, что ждеть его къ 18 декабря. Та- 
кимъ образомъ, совершенно несомн$нно, что 
это письмо относится къ ноябрю или къ пер- 
вой половин$ декабря 1875 года. 

Въ кони 1851 года двадцатитрехлЪтнй 
Толстой жилъ въ ТифлисЪ, держалъ экзамень 
на фейерверкера. Ходиль въ итальянскую 
оперу, прогуливался по улинцамъ франтомъ въ 
шармеровскомъ пальто и складной шляпф. 
Дома, въ нЪмецкой колон!и сосредоточенно и 
робко отдавался первымъ писательскимъ опы- 
тамъ. Въ это самое время знаменитый наибъ 
Хаджи-Муратъ передался Русскому правитель- 
ству. Толстой узналь объ этомъ сразу (**). 


(*) 1ЫЧ., стр. 259. 
(") Письма Л.Н. Толстого 1848—1910 гг., собранныя 
и редактированныя П. А. Сергфенко, М. 1910, стр. 13—16, 
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Десять лфтъ спустя, занимаясь съ крестьян- 
скими дфтьми въ Яснополянской школЪ, онъ 
вспоминаетъ это событе, и ночью въ лфсу, 
подъ шумъ голыхъ осинъ разсказываетъь исто- 
рйо Хаджи Мурата тремъ мальчикамъ, увле- 
каетъ ихъ этимъ разсказомъ „до жестокости“(*). 
_Въ сльдующемъ году, работая послЪ женитьбы 
надъ „Казаками“, онъ снова возвращается къ 
своимъ кавказскимъ воспоминан!ямъ. Въ 1875 г. 
онъ даеть Фету прозаический переводъ гор- 
скихъ пфсенъ. Феть отвфчаеть ему благодар- 
ственнымъ стихотворенемъ, сравниваетъ себя 
съ плЪинымъ ястребомъ, который посл$ долгаго 
поста увидфлъ живого голубя и „съ алчностью 
забытой рветъ и глотаеть трепетное мясо“. 
29 октября 1875 года (**) Фетъ переложилъ при- 
сланныя ему Толстымъ пфени на стихи. Объ 


(*) Гр. Л. Н. Толстой. Ясно - Полянская школа за 
ноябрь и декабрь мЪфсяцы (Сочиненмя. Издаше пятое. 
М. 1886, ч. ГМ, стр. 245—246). 

(**) Хронологический указатель къ стихотворенямъ 
Фета, составленный Б. В. Никольскимъ (Полное собран!е 
стихотворенй А. А. Фета, С.-Пб. 1910, т. Ш, стр. 393, 
№ 544). 
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этихъ-то стихахъ и говорить Толстой въ своемъ 
письмВ, справедливо называя ихъ прекрас- 
ными. 

Такимъ образомъ, рФчь идетъ о четырехъ 
пьесахъ: о благодарственномъ послани „Графу 
Льву Толстому“ и о трехъ стихотворен1яхь ("), 
которыя Фетъ объединилъ общимъ назван!емъ 
„Псни кавказскихъ горцевъ“. 

Изъ числа этихъ пзсенъ первыя двЪ явля- 
ются переложенемъ одной, сообщенной Тол- 
стымъ. Произведенное Леонидомъ Семено- 
вымь (*") сопоставлене ихъ съ подлинникомъ 
убЪждаеть въ безпримфрной близости стихо- 
творнаго текста съ прозаическимъ оригина- 
ломъ: за единичными исключен!ями сохранены 
всЪ образы и эпитеты, не введено почти ни 
одного новаго, синтаксическя измфнен!я нич- 
тожны, и вся работа поэта свелась только къ 
перестановк$ словъ въ предфлахь данной 





(*) „Станеть насыпь могилы моей просыхать“, „Ты, 
горячая пуля“ и „Выйди, мать, наружу“. 

(**) Леонидъ Семеновъ. О „Хаджи МуратЪ“ Л. Тол- 
стого, Харьковъ. 1914, стр. 9. 
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строки, да къ замфнЪф н$фкоторыхъ словъ дру- 
гими, однозначущими. Одну изъ строфъ пЪсни 
Феть выпустилъ. 

Къ этой пфенф Толстой вернулся, когда въ 
1896 году, четыре года спустя посл смерти 
Фета, крадучись, „отъ себя потихоньку“, 
принялся писать повфсть о Хаджи - МуратЪ (*). 
Онъ вложиль эту пфеню въ уста Ханефи, 
завфдующаго имуществомь Хаджи -Мурата 
(„аварешь Ханефи, съ волосатымъ лицомъ и 
шеей и мохнатой, точно мфхомъ обросшей, 
выпуклой грудью“). 

„Голосъ у Ханефи былъ высок теноръ, и 
пфлъ онъ необыкновенно отчетливо и вырази- 
тельно. Одна изъ пъсенъ особенно нравилась 
Хаджи - Мурату и поразила Бутлера своимъ 
торжественно - грустнымъ напфвомъ“ (**). 

Это и была пфсня, переложенная Фетомъ. 
Толстой, однако, приводить въ повфсти перво- 


(*) П. А. Буланже. Какъ Л. Н. Толстой писалъ 
„Хаджи Мурата“ — „Русская Мысль“ 1913, кн. У|, 
стр. 70, 83 и др. 

(%*) „Хаджи-Мурать“, гл. ХХ, 
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начальный, прозаический ея текстъ, можеть 
быть потому, что Фетомъ пропущена была 
нужная Толстому по ходу разсказа строфа о 
кровомщен!и (“). Возможно, впрочемъ, что 
текстъ, включенный Толстымъ въ повфсть, 
разнится оть того, который онъ сообщилъ 
Фету въ 1875 году, и что внесенныя въ этоть 
тексть изм5неня произведены Толстымъ подъ 
вмянемъ поэтической переработки Фета. 

Прозаическй оригиналъ третьей перело- 
женной Фетомъ пфсни (Выйди, мать, наружу“) 
неизвфстенъ. 

Стихотворенше „Графу Льву Толстому“ 
(о ястребЪ) и „П$сни кавказскихь горцевъ“ 
напечатаны были впервые въ январской книгЪ 
„Русскаго Вфстника“ 1876 года, гд одновре- 
менно съ ними появились и главы Х!-—ХХУ1 
третьей части „Анны Карениной“. 

Разсказывая въ письмф къ Фету о болЪзни 
жены, Толстой добавляетъ: „Она читала ваше 





(*) „ПБеня относилась къ кровомщеню — тому само- 
му, что было между Ханефи и Хаджи - Муратомъ“ 
(„ Хаджи-Муратъ “, гл. ХХ). 
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письмо и радуется мысли увидать васъ“. 
Было бы ошибочно думать, что эти слова 
заключаютъ въ себЪ только обыденно-учтивый 
отвфть благовоспитаннаго и гостепрАимнаго 
хозяина на выраженное Фетомъ желан!е 
прхать въ Ясную Поляну. 

Поэтическя, въ высшей степени изящныя 
отношен!я, связывавиия Фета съ графиней 
Софьей Андреевной, заслуживали-бы подроб- 
наго описавя. Феть съ первой встрфчи быль 
очарованъ „звфздой и розой“, и она дорожила 
сго поклонешемъ. Уже въ старости, приходя 
къ Толстымъ по вечерамъ въ ихь московскй 
деревянный домикъ въ Хамовникахъ, дряхлый, 
больной, съ одышкой, съ несноснымъ кашлемъ, 
онъ садился обыкновенно у самовара, около 
графини и съ блаженной улыбкой говорилъ: 

— МнЪ ничего не надо, ни выфздовъ, ни 
театровъ, ни обфдовъ, я люблю длинный столъ, 
самоваръ, а за самоваромъ хозяйку съ прият- 
ной для меня бесфдой (*). 





(*) Изъ воспоминаний о Фетф, сообщшенныхъь мнЪ 
Т, А. Кузминской, Софья Андреевна передаеть эти слова 


Когда онъ передъ смертью захворалъ, она 
каждый день навфщала его. Однажды прине- 
сла розу и нашла его мертвымъ. Съ этой розой 
его похоронили, 

Чистоту этихъ отношенй Толстой иЁнилъ. 
Не ум$я въ другихь случаяхъ обуздывать без- 
почвенную ревность, онъ неизм$нно покрови- 
тельствоваль близости жены съ Фетомъ, и 
въ его семьБ помнятъ, какъ, ожидая пр!зда 
Фета въ Ясную Поляну, онъ говаривалъ СофьЪ 
Андреевн$: 

— Ужь ты его пожалуйста приласкай (*). 

Эту ласку онъ и передаеть Фету въ своемъ 
письм$. 

Упоминаемая въ этомъ письмЪ Оленька — 
племянница Фета, Ольга Васильевна Шен- 
шина, впослфдстыи въ замужествв Галахова, 


нфсколько иначе: „Я долженъ знать, что въ такомъ - то 
домЪ, вечеромъ, кипитъ самоваръ и сидитъ милая хозяйка, 
съ которой я могу провести приятный вечеръ“. (Автоб1о- 
графия С. А. Толстой, стр. 150). 5 

(+) Изъ сообщенй дочери Льва Николаевича — Т. Л. 
Сухотиной, 
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дочь его брата Васимя Аеанасьевича, рано 
осиротфвшая. Фетъ былъ въ то время ея опе- 
куномъ, и она жила у него въ Степановк$ (*). 
Марья Петровна — жена Фета, въ дЪвичеств® 
Боткина. 

„Мн очень васъ жалко за брата“, пишетъ 
Толстой, — „и его 6фднаго жалко. Что будеть 
изъ этого“. 

Эти слова относятся, очевидно, къ млад- 
шему брату Фета Петру Аванасьевичу Шен- 
шину, который незадолго передъ тЪмъ, нео- 
жиданно, не предупредивь Фета, уфхалъ въ 
Черногор!ю, чтобы участвовать въ войн% 
противъ турокъ. Петра Аеанасьевича, человфка 
психически неуравнов-шеннаго, Толстой зналъ, 
всегда горячо интересовался его судобой и, по 
словамь Фета, говорилъ о немъ, „какъ о 
высокомъ нравственномъ идеалЪ “ (**). 

На оборот письма полустертая, полуза- 
черкнутая карандашная отмфтка Фета: „Не 








(*) А. Фать. Мои воспоминашя, М, 1890, т. И, 
стр. 245, 246, 253 и др. 
(**) 1Ы4., стр. 309, 327, 346 и др. 
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нужно“. Это написано, вфроятно, въ то время, 
когда Феть, готовясь диктовать воспоминания, 
перебираль свой архивъ и выдфлялъ письма, 
подлежания оглашен!ю. 


Г. Блокъ. 


-.--:--.- 
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о к а ль ЛХ ХХ ХК 


Достоевский. 


Изъ рфчи о Пушкии% (*). 
++ 


Въ числЪ послфднихъ прюбр$тений въ Пуш- 
кински Домъ поступила подлинная рукопись 
9. М. Достоевскаго — на двухъ листахъ, съ 
приписками на оборот перваго листа и на по- 
ляхъ отрывочныхъ, часто не оконченныхъь 
фразъ (онф помфщаются нами въ примфча- 
нгяхъ). Рукопись эта является однимъ изъ 
отрывковъ первоначальныхь черновыхъ на- 
бросковъ знаменитой рфчи Достоевскаго о 
Пушкин, произнесенной имъ въ Москв$ 8-го 
тюня 1880 года, во время открыт!я памятника 
Пушкину; однако, сходство между рукописью 





(*) Тексть Достоевскаго былъ уже опубликованъ нами 
въ № 2 „Вестника Литературы“ за 1921 г. стр. 5. 
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и р$чью въ ея печатной редакши можно найти 
лишь вЪ разбор „Евген!я ОнЪгина“, гдф по- 
м$щена даже одна и та же цитата; это посл$д- 
нее обстоятельство свидфтельствуетъ, что ру- 
копись не является отрывкомъ, исключеннымь 
изъ рчи, а впосл$дсти переработаннымь 
наброскомъ ея. Сравненя же Онфгина съ 
Чацкимъ въ рЬчи нЪть, такъ же, какъ и раз- 
бора стихотворенмя „Чернь“, которому въ 
этой рукописи отведено много мфста. Эти 
мысли, не получивиия развит!я въ окончатель- 
ной редакши рЪчи, представляютъ, несомн%нно, 
большую цЪнность; мы приводимъ поэтому 
полный тексть рукописи, сохраняя ее орео- 
граф!ю и заключая въ прямыя скобки зачерк- 
нутыя слова: 

„Памятникъ Пушкину воздвигнуть и мы 
празднуемъ день справедливаго воздаян!я отъ 
земли Русской и оть общества Русскаго вели- 
чайшему изъ Русскихъ поэтовъ. А между тфмъ 
еще такъ недавно, да и теперь конечно, суще- 
ствуетъ и ходить множество мнёнй, перешед- 
шихь въ убъжден!е объ ограниченности Пуш- 
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кина, объ ограниченности его политического 
ума, объ ограниченности его гражданскихъ 
воззрфнй, нравственнаго развитйя, подозрф- 
ваютъ въ душ его осадокъ крЪпостничества. 
Признають за нимъ — это-то уже почти всЪ — 
значене величайшаго художника, но въ чрез- 
вычайномъ умф Пушкина и въ высокомъ нрав- 
ственномъ развит!и его весьма и весьма еше 
мноше сомнфваются. Не останавливаеть и со- 
ображен!е, что велиюй поэть нашъ быль [въ] 
тоже однимъ изъ образованнфишихь людей 
нашего времени. По сочинен1ямъ его видимъ, 
что ему близко знакома была всемйрная лите- 
ратура, что онъ прочелъ очень много, что онъ 
интересовался такими книгами изъ европей- 
скихь литературъ, которыя совефмъ почти и 
неизв5стны были кому-нибудь изъ русскихъ 
его эпохи. Что же до сомнфв!я въ ум его, то 
сомнфвающихся не оста[но]вилъ даже, напри- 
мЪръ, хоть образъ Онфгина [въ его], воплотив- 
шаго въ себф тоску наивысше развитаго рус- 
скаго человфка своего времени. Не одною 
только безсознательно художественною силою 


созданъ этоть сильный и глубоки образъ и 
типъ, но и совершенно сознательнымъ и осмы- 
сленнымъ вникновен1емъ въ появление его ме- 
жду нами. Пушкинъ объясняетъ его самъ оть 
себя лично, какъ авторъ, [говорить объ немъ] 
судить его сознательно во многихъ строфахъ 
своего безсмертнаго романа, заставляеть и ге- 
роиню свою, 'Гатьяну, [отЪ] догадаться о немъ 
и сознать его хоть отчасти, спросить себя: 

Ужь не парод!я-ли онъ? 

Это не типь Чацкаго столь сбивчивый, 
столь самоувфренный, браняшй Москву и фран- 
цузеюй языкъ, браняшй фраки, кричаний что 
намъ надо занять хоть у китайцевъ [прем]. 

Премудраго у нихь незнанья [заграницу] 
иноземцевъ, и между тЬмъ бЪгупий изъ Росси 
заграницу. Если бъ сознательно нарисовалъ его 
такимъ безсмертный поэтъ, то вышель бы и 
типъ безсмертный и правдивый. Но ГрибоЪдовъ 
самъ взглянулъ на свой типъ не отрицательно, 
а положительно, и самъ увфровалъ въ „умъ“ 
своего героя и вышла — сбивчивость. Не та- 
ковъ Онфгинъ: это типь твердый, глубоко 


( 264 ) 


осмысленный, это истинное изображеше стра- 
дающаго, оторваннаго отъ русской почвы ин- 
теллигентнаго русскаго человфка, живущаго на 
родинф какъ бы не у себя, желающаго стать 
чЁмъ нибудь и не могущаго быть самимъ собой. 
[Пушкинъ] Повторяю, Пушкинъ глубоко созна- 
тельно создалъ этотъ типь —и Пушкина-ли не 
считать умн®йшимъ и глубочайшимъ русскимъ 
человфкомъ своего времени, хотя бы за этотъ 
только имъ созданный типъ. 

Не понимать такой простой мысли, что [че- 
ловфкъ] народу надобно Фсть, и надобно прежде 
всего: тутъ ждуть хлЪба дфти, которымъ уже ни- 
какого нфтъ дЪла [до] доистукана или до стиховъ 
Поэта Пушкина. Какъ могло придти въ голову, 
что Пушкинъ могъ сердиться на народъ за то, 
что онъ не любуется его стихами или Аполло- 
номъ Бельведерскимъ прежде, чфмъ съфстъ что 
нибудь изъ своего горшка! Конечно туть гор- 
шокъ дороже — и Пушкину ли это не знать. И 
не смфшная ли идея, что укоряетъ онъ за гор- 
шокъ бфдняковъ, мужиковъ, т. е. настояций на- 
родъ, и называеть ихъ [чернью] за это чернью. 
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Да [мужики] они и не знали можетъ быть, что 
Пушкинъ существуетъь? Да и они и читать не 
ум$ють! НелЗпость обвинен!я однако же не 
остановила его ("). 





(*) ДалБе въ рукописи 10 отдфльныхъ набросковъ 
справа на пол: 


Скажутъ, что Пушкинъ [разумфлъ] коритъ не народъ, 
а бЪдныхъ чиновниковъ, разночинцевъ, однимъ словомъ, 
всфхъ тЬхт, которымъ такъ важенъ печной горшокъ, но 
разв это не все равно, что народъ? 





Тьхь же [котор.] изъ разночинцевъ не столь ну- 
ждаются въ горшк и светь (?) ничего нфтъ дурного 
укорить за матер!ализмъ привычекъ, за плотоядность 
инстинктовъ, за животность желан!й, за жажду отлич!й, т 
дЪйствительно смотрятъ на искусство, какъ на игрушку, 
но въ такомъ случаЪ печной горшокъ обращается уже въ 
чинъ, въ черни же Пушкинъ корилъ бы ту же необразо- 
ванность. 


* * 
* 


(Но не на вто, очевидно, не на это, напротивъ 
Пушкинъ столько силы и энерги въ своемъ безсмертномъ 
и глубокомъ стихотворенйи). 
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Не ту чернь разум8ль Пушкинъ — и это 
очевидно, — не дуракъ же онъ былъ совсЪмъ, 
не мальчикъ пятилВтнй! [Туть (неразб.) ст.] 
Онъ разум$лъ „свфтскую чернь“ и еще тьхъ, 
которыхь онъ укориль словами „тебЪ бы 





Но естьи еще чернь толстосумы невфжествениая чернь, 
А 
* 


Пишу варить, пишу самолюбя упиваться гордостью, 
туть сравнене съ горшкомъ народнымлъ лишь для силы 
выражешя. 


м Е 
. 


Также точно какь чернью, „народомъ“ названы 
[грубые] пепосвяшенные, т. е. свЪтская чернь, грубые 
толстосумы. 

# р” 


По крайней мЪрЪ, тБ, которые умфютъ читать стихи 
и энаютъ, что такое стихи [неразб.] 


* 5 


Пушкинъ не на инхъ истратилъ столько энерги и силъ. 


* к 


Но и не это одно пе толетосумовъ, тутъ глубоки 
вопросъ объ искусств. 
# + 
& 
Чернь образованности. Чернь (нераэб.). 


* * 
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пользы все!“ и это главный стихъ въ стихо- 
творен!и: изъ свфтской черни и изъ богачей 
толстосумовъ есть очень мноше и были и при 
Пушкин, которые готовы были бы покупать 
истукановъ, Аполлоновь Бельведерскихъ, тра- 
тить на нихъ даже большия деньги и ставить 
ихь не то, что на своей лестниц, но даже 
въ хоромахъ своихъ, въ зал или въ каби- 
нет$. И уже не безпокойтесь — такъ отлично 
знаютъ, что рыночная ифна истукану гораздо 
дороже горшка, равна, можеть быть, десяти 
тысячамъ горшкамъ. 

Но однако же сомнфваются, приписывають 
ему несвойственное, толкуютъ объ немъ до 
комичнаго ошибочно. Одинъ изъ извфстнЪй- 
шихъ современныхъ русскихъ писателей свидЪ- 
тельствуетъ, что онъ видфлъ БЪлинскаго съ ко- 
мическою яростью напавшаго на „отсутствую- 
шаго“, какь выразился этотъ писатель, Пуш- 
кина за его два стиха въ „Поэть и Чернь“. 


Печной горшокъ тебф дороже, 
Ты пишу въ немъ себф варишь! 


(^.269 


„И конечно, — твердилъ БЪлинскии, — (про- 
должаетъ писатель), сверкая глазами и бЪгая 
изъ угла въ уголъ; конечно дороже. Я не для 
себя одного, я для своего семейства, я для 
друзотю бфдняка въ немъ пищу варю — и 
прежде чфмъ любоваться красотой истукана — 
будь онъ распрофидласовскй Аполлонъ — мое 
право, моя обязанность накормить своихъ — и 
себя, на зло всякимъ негодующимъ баричамъ 
и виршеплетамъ!“ И ужь если такой челов$къ, 
какъ БЪлинск, написавший (по крайней мфрЪ 
доселф) всфхъ болфе и всфхъ лучше о Пушкин$, 
разъяснивиий [его] намъего значен!е во многомъ 
весьма удовлетворительно, — если Бфлинскии, 
повторяю я, назваль Пушкина бариномъ и 
виршеплетомъ за грубую будто бы ошибку, ве- 
ликаго поэта въ гражданскомъ и нравственномъ 
воззрфни его на искусство, то ужь сколько 
должно быть было отъ другихъ, низшихъ чфмъ 
Б}линскй, когда идея попала на улицу, 
[сколько] — осмфянй, хулен, осужден, ру- 
гательствь надъ низкимъ уровнемъ м!ровоз- 
зрън1я поэта, за его „гражданскую несостоятель- 
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ность“, за „крфпостническую неразвитость“! 
А между тЪмъ какая комическая ошибка! Какое 
смфшное и грубое заключен! Вообразить 
только, что такого великаго ума человЪкъ, какъ 
Пушкинъ, станеть кричать со своего возвы- 
шеня народу (т. е. простецамъ, мужикамъ) и 
укорять ихъ за то, что имъ ихъ печной гор- 
шокъ дороже истукана, требовать оть нихъ 
пониман!я искусства, бранить мужика, мфща- 
нина— или кого еще: ну положимъ даже ичинов- 
ника его, Станщоннаго смотрителя, котораго 
такъ симпатично и задушевно создаль Пуш- 
кинъ, — бранить ихъ за то, что они прежде, 
чЪмъ восхищаться „красотой истукана“ — ста- 
раются накормить изъ печного горшка ихъ го- 
лодныя семейства! Я для другого бФдняка въ 
немъ пишу варю! восклицаеть БЪлинсюй — и 
этоть излишекъ добродфтельнаго обличения не 
для красоты только слога вставленъ, а очс- 
видно изъ подозрфн!я, что Пушкинъ и нрав- 
ственно быль такъ низко развитъ, что не по- 
нималъ, что бЪдняка, безо всякаго сомнфнйя, 
надо накормить прежде, чзмъ любоваться 


истуканомъ. [Иначе не бфгаль бы Бфлинсюй 
изъ угла] 

Если бъ не подозрфваль БфлинскИ нрав- 
ственной несостоятельпости въ этомъ случаЪ 
Пушкина, то нечего бы было бфгать ему изъ 
угла въ уголъ, какъ повфствуетъ свидфтель. И 
такая глупость, такое нравственное ничтожество 
приписывается однако же Пушкину! А между 
тьмъ какой вздоръ! 

Еще въ Евангеми сказано, чего Пушкинъ 
конечно не могъ не знать, самимъ Христомъ: 
„Не однимъ хлЪбомъ будетъ живъ человфкъ “ — 
Значить [рядомъ] наравнф сь духовной жиз- 
ню признано за человфкомъ полное право 
Ъсть и хлЪбъ земной. Какъ могь Пушкинъ не 
знать и“ 





На этомъ словф рукопись Достоевскаго, 
къ сожалЪн!ю, прерывается, — и ходъ дальнфй- 
шихъ мыслей писателя остается неразрфшимой 
загадкою. 

В. Браская. 


-'..--.-.-:+ 
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ол Ал ЛА ЛА ЛА ЛХ ЛА ол 


Аполлонъ Майковъ. 


Пародйя на стихотворене Тютчева. 
4+ 


Въ 1857 г. на страницахъ шестой книжки 
„Русской Бесфды“ появилось знаменитое сти- 
хотвореше ©. И. Тютчева „Эти 6фдныя се- 
ленья“. Оно вызвало восхищен!е среди славя- 
нофиловъ. Въ самомъ дЪлЪ, „питомецъ гордаго 
и красиваго Запада“ преклонился передъ рели- 
г1озностью русскаго народа, постигъ его ду- 
ховную красоту и воздалъ должное изумитель- 
ному смиренио, съ которымъ этотъ народъ 
безропотно несъ свой тяжелый крестъ. Пусть 
Тютчевъь не проявилъ особой любви къ рус- 
скому народу, но онъ вфрилъ въ великое буду- 
щее Росси, которой суждено облечься въ Хри- 
стову ризу и спаять любовью всЪф славянсюя 
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племена. Будущая Росселя представлялась Тют- 
чеву великой мпровой державой со столицей 
Царьградомъ. 


... высшее сознанье 
Вело нашъ доблестный народъ; 
Путей небесныхъ оправданье 
Онь см$ло на себя беретъ. 
Онъ чуетъ надъ своей главою 
ЗвЪзду въ незримой высот} 

И неуклонно за звфздою 
Идетъ къ таинственной мет$. 


(На взят Варшавы, 1831 г.). 


Пророчества Тютчева, по мн%$фню Апол- 
лона Николаевича Майкова, были естествен- 
нымъ слфдстыемъ его дара прозрфыя. Тют- 
чевь — зряч Й среди слфпыхъ. „Народы, пле- 
мена, ихъ генш, ихъ судьбы стоять“ предъ 
нимъ, „своей идеи полны“. 


Ты видишь ихъ насквозь, ихъ тайну ты постигъ, 
И ясенъ для тебя и настояций мигъ, 
И тайные грядущаго обфты, — 
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говорить Майковь въ стихотворени, посвя- 
щенномъ памяти Тютчева (1874 г.), и самъ 
склоняется къ мысли о великомъ призвани 
Росси. Онъ совфтуеть Росаи молиться о томъ, 
чтобы достойно выполнить трудную миссю: 


Ты у Господа моли, 

Чтобъ въ вождяхъ своихъ с1яя 
Силъ духовныхъ полнотой, 
Богоносица святая 

М!ръ вела ты за собой. 


Такъ пишеть Майковъ въ 1880 г. 


Проходить немного времени. Собыме ли 
1-го марта 1881 г., или друмя, намъ неизвфст- 
ныя обстоятельства оказываютъ на него воз- 
дЪистве, — но только совершенно иначе на- 
страивается ‘его лира. 

На клочкф бумаги, испешренномъ иа обо- 
ротЪ вычисленями, касающимися страхован!я 
имущества крестьянъ и, быть можеть, вы- 
званными основанемъ въ 1881 г. Страхового 


Общества „Росся“, Майковъь набрасываетъ 
15 
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слфдующую пародю на стихотворене „Эти 
бЪдныя селенья“. 


Эти льяныя селенья, 
Эта 6Ъдная природа, 
Цзлый край безъ удобренья, 
Край ты русскаго народа (*). 


Не пойметь и не оцфнить (**) 
Строг!й взоръ иноплеменный 
Что сквозить и всюду свЪтить 
Въ наготЪ твоей презрфнной. 


Облегчивъ оть ноши крестной 
Оть тебя, страна родная, 
Отвернулся ль Царь Небесный, 
Горько слезы проливая? 


Послфднюю строфу поэтъ передфлываеть 
дважды. Первая редакшя была такая: 


Облегчивъ оть ноши крестной, — 


Иль тебя, земля родная, 


(*) Первоначально было: Край Великаго народа. 
(7*) Обычно псчатается: замфтитть, 


ба. ) 


Онъ покинулъ — Царь Небесный 
Въ скорби очи отвращая. 


Недовольный этими стихами, поэтъ изм$- 
няеть ихъ сл5дующимъ образомъ: 


Облегчивъ отъ ноши крестной, — 
Ужъ тебя не узнавая — 

Знать покинулъь — Царь Небесный 
Днесь тебя, страна родная. 


Наконець зачеркивается и эта передЪлка, 
и записывается посл$дняя редакшя. Была ли 
пародя Майкова выраженемъ перелома, со- 
вершившагося въ его мровоззрфнии, или она 
отразила кратковременное душевное настроз- 
не, создавшееся подъ вмян!емъ тяжелыхъ 
жиэненныхь впечатлЪнй, или просто явилась 
результатомъ игры остраго ума? — На этотъ 
вопоосъ должны дать отвфтъ будушие изслВдо- 
ватели жизни и творчества поэта. 


Н. Козминх. 


-'--,--- 
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Гаршинъ. 
Отрывокъ изъ незаконченной повЪсти. 
= —$ + - 


Предлагаемый отрывокъ изъ незаконченной 
повфсти В. М. Гаршина издается по чисто- 
вому автографу ; онъ сохранился въ архив$ по- 
койнаго писателя, переданномъ Пушкинскому 
Дому вдовой его — Надеждой Михайловной 
Гаршиной. Ни въ черновыхъ тетрадяхъ писа- 
теля, ни среди автографовъ на отдфльныхъ 
листкахъ намъ не удалось отыскать никакихъ 
набросковъ, по которымъ можно было бы за- 
ключить о цфломъ замысел — повидимому до- 
вольно сложномъ (на это указываетъ начало: 
„я увидфль С. Л. Сицкаго въ первый разъ 
очень давно“). Судя по тому, что отрывокъ 
этоть переписанъ чрезвычайно тшательно и 
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аккуратно на хорошей почтовой бумагЪ, мажнд 
думать, что самъ Гаршинъ придавалъ ему н$- 
которую цфну. И дВйстьительно, это короткое 
начало само по себф является законченной 
художественной сценкой — между ученикомъ- 
аристократомъ и 6Ъднымъ учителемъ-идеали- 
стомЪ. Характерь обоихъ персонажей намф- 
ченъ довольно отчетливо, самый фонъ — 
утро богатаго дома — обрисованъ съ обычной 
для автора яркостью. Отрывокъ этотъ любопы- 
тенъ еще и тмъ, что въ немъ ясно прослфжи- 
вается прямое вл1ян!е Толстого. 

Точной датировкЪ рукопись не поддается. 
Но судя по н$которой невыработанности 
и наивности стиля, этотъь отрывокъ можно 
отнести къ раннимъ произведенямъ В. М. 
Гаршина. Во всякомъ случаЪ, его нельзя дати- 
ровать позднфе самаго начала 80-хъ годовъ. 
Правописан!е и пунктуашя подлинника удер- 
жаны ифликомъ. 


Бор. Энельзардтъ. 


[ОТРЫВОКЪ ИЗЪ НЕЗАКОНЧЕННОЙ 
ПОВБСТИ]. 


Я увидфль Сергя Львовича Сицкаго въ 
первый разъ очень давно, когда я былъ еще 
юнымъ студентомъ, а онъ пажемъ одного изъ 
старшихъ классовъ. Мой товарищь, дававпий 
ему уроки математики и физики, уфзжалъ изъ 
Петербурга на два мЪсяца и просилъ меня за- 
м$нить его. Я быль очень 6Ъденъ и немного 
гордился своей непрактичностью въ житей- 
скихъ дЪлахъ. Въ то время, когда мой това- 
рищъ получалъ огромную плату, по пяти руб- 
лей за часъ, въ богатомъ домф на Английской 
набережной, я приправлялъ полтиники ласко- 
ваго капитанъ-лейтенанта Жеркова, обреме- 
неннаго огромнымъ семействомъ, сладкимъ 
сознашемъ, что неумфн!е достать себф богатые 
уроки свидфтельствуеть о благородств$ чувствъ. 
'Тфмъ не менфе, я съ радостью согласился на 
предложен!е моего прйятеля, надЪясь въ два 
мфсяпа накопить огромную сумму рублей въ 
сто двадцать и совершенно обезпечить свое 
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существованше въ  течеме  наступавшаго 
лЪга. 

Я пришелъ на урокъ въ первый разъ рано 
утромъ. Молодой СицюйЙ готовился къ экзаме- 
намъ и долженъ быль вставать очень рано. 
Помню величественнаго швейцара съ помя- 
тымъ оть сна лицомъ, не усп$вшаго еще на- 
дЪть на себя ливрею и нфкоторое обшитое 
галунами подоб!е панталонъ, которое швей- 
цары имфють необходимость надЪвать въ видЪ 
перевязи черезъ плечо. Это подобе висфло на 
вфшалкВ вмфсть съ ливреею, но швейцаръ, 
хотя немытый, нечесанный и лишенный зна- 
ковь своей должности, показался мнЪ доста- 
точно страшнымъ. Увидфвъ меня, онъ недо- 
вольно поморщился и, не оставляя огромной 
пушистой половой шетки, спросилъ меня, что 
мн$ нужно. 

— (СергЗя Львовича, отвЪтилъ я. 

Швейцаръ остановился, разсмотрль меня 
во всЪхь подробностяхъ и лино его приняло 
благосклонное, но съ оттВнкомъ пренебрежи- 
тельности выражен!е. 
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Замьсто Петра Гавриловича? Новый учи- 
тель. Пожалуйте наверхъ. Тамъ Никита васъ 
раздфнетъ. 

Помню широкую мраморную лЪстницу съ 
недометеннымъ соромъ, съ ковромъ, освобо- 
жденнымъ изъ подъ мздныхъ прутьевъ, при- 
крёплявшихъ его къ ступенямъ и еще не вы- 
чищеннымъ; широкую верхнюю площадку съ 
огромными черными кошями старыхъ масте- 
ровъ; огромное выходившее на балконъ окно, 
изъ котораго передъ моими глазами промель- 
кнула Нева съ ея струящеюся гладью, черными 
лихтерами, пароходами и изящными царскими 
яхтами, стоявшими у раззолоченныхъ приста- 
ней; но больше всего въ моей памяти остался 
запахь большого богатаго дома раннимъ 
утромъ, паркетной пыли, полотеровъ, возив- 
шихся въ бфлой зал, и застоявшихся въ воз- 
духЪ духовъ. 

Никита, оказави!йся красивымъ дВтиной 
лЪть тридцати, объемомъ меньше швейцара, 
но иа четверть аршина выше его, снялъ съ 
меня сфренькое, новое, но купленное на Апрак- 


(№) 
синомъ пальто, и проводилъ по узкой винто- 
вой лЬстниц$ и длиннымъ корридорамъ въ 
комнаты Сергфя Львовича. Этотъ Никита по- 
казался мн$ не такимъ страшымъ, какъ швей- 
царъ, а его господинъ и вовсе не страшнымъ. 
Когда я вошелъ въ комнату, онъ промчался 
мимо меня въ сосЪднюю; прелестная неболь- 
шая собака-понтеръ съ лаемъ и нфжнымъ виз- 
гомъ неслась за нимъ, скользя по паркету и 
съ грохотомъ задфвая за стулья; черезъ се- 
кунду юноша съ собакой промелькнули мимо 
меня снова; очевидно они бФтали изъ конца 
въ конецъ аппартаментовъ Сергфя Львовича; 
появившись въ проходной комнатф въ третй 
разъ, Сицюй наконецъ замфтилъ меня и вдругь 
остановился, обдергивая свою черную курточку 
полувоеннаго покроя. Разгорфвшееся лицо его 
покраснфло еще больше. Собака немедленно 
ус$лась рядомъ съ его ногами и повернувъ 
голову на бокъ смотр$ла мнф прямо въ глаза, 
Я ни прежде, ни послЪ не видывалъ чело- 
вЪка красивфе моего ученика. Небольшого 
роста, нёжный, но статный, съ широкими пле- 
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чами, черноволосый съедва замфтными усиками 
и тонкой прозрачной кожей, краснфвшей на 
щекахъ оть всякаго душевнаго волненйя, оиъ 
дерзко смущенно смотрФлъ на меня большими 
черными глазами. 

— Вы вфроятно, г. Ивановъ? БЪгло загово- 
рилъ онъ. Простите меня, мы разбфгались 
здъсь съ Леди и не замЪтили, какъ вы пришли. 
Я сегодия уже много учился. Я усталъ оть 
этой противной истори: кому это можеть 
быть интересно? Оно нужно, конечно... Но 
такь надофло. Я ждалъ васъ раньше. Госпо- 
динъ Творожниковъ приходилъ въ девять ча- 
совъ и я уже думалъ, что вы не прйдете, хо- 
тфль уже Ъхать кататься, потому что это мнф 
ужасно надофло. Вы не будете такъ строги, 
какъ г. Творожниковъ: ему мало, чтобы я вы- 
держаль экзаменъ: ему нужно, чтобы я зналъ 
злгебру, какь онъ. Согласитесь, гвардейскому 
офицеру алгебра... конечно, нужна, но нетакъ 
много... Когда я буду поступать въ академ!ю, 
тогда, конечно. Пойдемте въ классную. Леди, 
подите на свое мфсто, 


( 283 ) 


Подите, говорятъ вамъ! 

Леди посмотр$фла на Сицкаго и смиренно 
побрела въ сосфднюю комнату. 

— Вы знаете, продолжалъ онъ, у меня есть 
еще классная комната, какъ у маленькаго. 
Мать все еще думаеть, что я маленький. 

Въ классной было мало слфдовъ богатства, 
пропитывавшаго воздухъ всего дома. Черная 
доска съ губкой и м$фломъ; одномфстная клас- 
сная скамья съ подъемнымъ сидфъемъ и сто- 
ломъ, залитымъ чернилами; столикъ и стуль 
для учителя, шкафъ съ книгами и нфсколькими 
физическими приборами, пр1обрфтенными Тво- 
рожниковымъ ; на окнахъ простыя шторы. 

Сицюй былъ понятливъ и схватывалъ объ- 
ясняемое быстро, но нисколько не интересо- 
вался математикой и забывалъ то, что было 
говорено ему пять минутъ тому назадъ, Вни- 
маня хватало ему ненадолго; часто я вид$лъ по 
растерянному взгляду его глазъ, смотрёвшихъ 
какъ будто бы на меня, но не видЪвшихъ меня, 
что онъ не слышить меня и думаеть о чемъ то 
далекомъ отъ этой странной классной комнаты. 
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— О чемь вы думаете теперь, вдругъ спро- 
силь я его, оборвавъ свое длинное объяснение. 

Онъ опомнился. — Прошу васъ извинить 
меня... Я задумался. 

Я не могу быть внимательнымъ сегодня. 
Не лучше ли намъ кончить? 

Я посмотр%лъ на свои открытые серебрян- 
ные часы, висфвше на шнурочкЪ. Сицюй бро- 
силъ на эти часы 6фглый, какъ мнЪ показа- 
лось, снисходительный взглядъ, и КЪ стыду 
своему я почувствоваль, что дрянные сере- 
бряные часы должны уронить мое досто- 
инство и лишить меня авторитета. Злосчаст- 
ные часы съ удивительной точностью пока- 
зывали, что до конца урока остается еще 
болЪфе получаса. 

До конца осталось еще полчаса, съ убй- 
ственной холодностью отвфтилъ я. — Прошу 
васъ быть внимательнфе. 

— Я не могу быть внимательнфе, вскрик- 
нулъ онъ покраенфвъ. 

Если я сказалъ, что не могу, зачфмъ вы 
меня мучаете. Я никогда не лгу. Завтра урокъ 
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будеть идти лучше. Даю вамъ честное слово 
заниматься хорошо... когда я могу. 

— Этого мало, Сергфй Львовичъ. Чело- 
взкъ всегда долженъ мочь. 

О какъ хот$лось бы и мнЪ самому всегда 
слЪдовать мудрому изречен!ю, произнесенному 
мною съ такой важностью! 

— Вы думаете у меня нЪтЪь характера, 
вадругь горячо заговориль юноша, соско- 
чивь и наклонившись впередъ. — Когда мн® 
чего-нибудь хочется — н-ть силъ остановить 
меня. 

Спросите у моихъ товарищей. Попробуйте, 
скажите, что вы хотите, чтобы я сдзлалъ. По- 
пробуйте. Попробуйте, говорилъ онъ угрожаю- 
щимъ тономъ. 

— Ну и попробую. Выслушайте меня вни- 
мательно и повторите доказательства сегодня 
и посл завтра. 

— Это пустяки, я могу сдфлать больше. 

— (СдЪлайте эти пустяки, и я повфрю вамъ. 

Онь сфлъ. — Хорошо, я буду слушать, ска- 
залъ онъ рфшительно. 
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Я видфль, что онъ почувствоваль себя въ 
ловушк$ и что его самолюб1ю нанесенъ ударъ, 
и рЬшилъ отказаться отъ занят. Сегодня онъ 
сдЪлаль по моему изъ тщеславя, а завтра бу- 
детъ относиться ко. мнЪ враждебно. 

Я вспомнилъ своего смирнаго Колю Жер- 
кова, десять разъ выслушивающаго непонятное 
для него объяснен!е и наконецъ заучивавшаго 
его наизусть. Тогда и мн$ и ему казалось, что 
онъ понялъ, и все было прекрасно... 


-:-+--:- 
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Чеховъ. 


Письма къ Я. П, Полонскому. 
—4+—- 


Въ находящемся въ Пушкинскомь Домф 
архив Я. П. Полонскаго, среди огромнаго со- 
бран!я писемъ къ нему поэтовъ, писателей, 
ученыхъ, художниковъ, музыкантовъ оказались 
три письма А. П. Чехова. 

Письма эти не вошли въ полное собран!е 
его писемъ, изданное М. П. Чеховой (М. 1912— 
1916), письма же Полонскаго, на которыя 
отвфчаль Чеховъ, напечатаны въ сборникЪ 
„Слово“, вып. И (1914). Къ десятилЪтйо смерти 
Антона Павловича Чехова (стр. 223—234). 

Ве они, хотя въ послфднихь двухъ годь и 
не указанъ, относятся несомнфнно къ началу 
1888 г., т. е. кь тому характерному въ жизни 
Чехова пер!оду, когда онъ, послЪ многолЗтняго 
сотрудничества въ „Новостяхь Дня“, „Оскол- 
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кахь“ и „Стрекозф“, выступилъ впервые въ 
толстомъь журналь съ своею  повфетью 
„Степь“, напечатанной въ „Сфверномъ Вфст- 
никЪ“ за марть 1888 г. 

Съ напечатанемъ ихъ нынЪ заканчивается 
опубликован!е матер!аловъ, непосредственно 
касающихся отношенй Чехова и Полонскаго. 

Первое ихъ знакомство состоялось въ де- 
кабрЪ 1887 г.,—вфроятно, черезъ Сувориныхъ, 
во время двухнедфльнаго пребываня Чехова 
въ Петербург$. 

Посл возврашеня въ Москву Чеховъ не- 
ожиданно получилъ оть Полонскаго сердечное 
письмо отъ 8-го января 1888 (сборн. „Слово“, 
стр. 223). Тронутый и польшенный внима- 
шемъ маститаго поэта, Чеховъ написалъ ему 
18-го января первое изъ приводимыхъ нами 
писемъ. О второмъ отвфтномъ письм$ По- 
лонскаго, оть 17-го февраля 1888 г. (сборн. 
„Слово“, стр. 229), Чеховъ упоминаетъь въ 
своемъ письм$ къ Плещееву отъ 23-го февраля 
(Собраше писемъ, т. И, стр. 35). Въ март, во 
время пребыван/я Чехова въ Петербург, онъ 
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предполагаль познакомиться съ Полонскими 
ближе и побывать на ихъь „пятницахъ“. О 
своемъ намфрен!и онъ говорить въ письмф 
къ сестрё, М. П. Чеховой, отъ 15-го марта 
1888 г.: „быль у Плещеева, Щеглова и пр., а 
вечеромъ $ду къ Полонскому“ (Собране пи- 
семъ, т. П стр. 43, 44); но намфрене его такъ 
и осталось намфренемъ: Чеховъ не побывалъ 
у Полонскихъ и только 25-го марта, уже изъ 
Москвы, написаль Якову Петровичу третье и 
посл$днее свое письмо, на которое получильъ, 
по его словамъ въ письмЪ къ Плещееву отъ 
31-го марта (Собран!е писемъ, т. Ц, стр. 53), 
„душевный отвфтъ“ (письмо это, отъ 27-го марта 
1888 г., см. въ сборник „Слово“, стр. 230). 

Посл$ этого обм$нъ письмами прекратился, 
и хотя въ маф Чеховъ и просилъ брата Але- 
ксандра сообщить ему лЪтый адресъ Полон- 
скаго (Собранйе писемъ, т. П, стр. 86), чтобы 
переслать ему экземпляръ сборника своихъ 
разсказовь съ посвященнымъь Полонскому 
разсказомъ ,„, Счастье“, но писемъ больше, 
повидимому, не писалъ. 

19 
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Такимь образомъ, памятникомъ кратко 
временныхъ, но сердечныхъ и теплыхъ отно- 
шен!и старика поэта и начинавшаго тогда свою 
литературную карьеру Чехова являются взаим- 
ныя посвяшеня: стихотвореня „У двери“ 
и разсказа „Счастье“ съ одной стороны и 
съ другой — письма Полонскаго къ Чехову 
(сборникъ „Слово“) и письма Чехова къ По- 
лонскому, приводимыя нами ниже. 


Е. Покровская. 


18-го Янв. 1888 г. 


Нусколько дней, многоуважаемый Яковъ 
Петровичъ, я придумывалъ, какъ бы получше 
отвфтить на Ваше письмо, но ничего путнаго 
и достойнаго не придумалъ и пришелъ къ за- 
ключенйю, что на тая хоропия и доромя 
письма, какь Ваше, я еще не умфю отвЪчать. 
Оно было для меня неожиданнымъ новогод- 
нимъ подаркомъ, и если Вы припомните свое 
прошлое, когда Вы были начинающимъ, то 
поймете, какую иЪну оно иметь для меня. 

МнЪ стыдно, что не я первый написалъ 
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Вамъ. Признаться, я давно уже хотфлъ напи- 
сать, да стЪенялся и трусилъ. МнЪ казалось, 
что наша бесЪда, какъ бы она ни приблизила 
меня къ Вамъ, не давала еще мнЪ права на 
такую честь, какъь переписка съ Вами. Про- 
стите за молодуше и мелочность. 

Вашу книгу (*) и фотографию я получилъ. 

Портретъь Вашь уже висить у меня надъ 
столомъ, проза читается всею семьей. Почему 
это Вы говорите, что Ваша проза поросла мо- 
хомъ и заиндевфла? Если только потому, что 
современная публика не читаеть ничего, кром$ 
газетъ, то этого еще не достаточно для такого 
поистин$ холоднаго, осенняго приговора. Къ 
чтеню Вашей прозы я приступилъ съ’увфрен- 
ностью, или съ предубЪжденемъ — это вфрнЪе; 
дЪло въ томъ, что когда я еще училъ историо 





(*) Вфроятно, сборникъ разсказовъ Полонскаго, С.-Пб. 
1859, такъ какь въ своемъ письм8 къ Чехову отъ 
8-го января 1888 г. ПолонскИ писалъ: „Получили ли вы 
въ день Вашего отъЪзада изъ Питера мою фотографию и 
растрепанную книгу, заключающую въ себф мои старо- 
давние разсказы и повфсти“, 
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литературы, мнф уже было извфстно одно 
явлене, которое я возвелъ почти въ законъ: 
всЪ больше руссюе стихотворцы прекрасно 
справляются съ прозой. Этого предубфжден!я 
Вы у меня изъ головы гвоздемъ не выково- 
рите и оно не оставляло меня и въ тф вечера, 
когда я читалъ Вашу прозу. Можетъь быть, я и 
не правъ, но Лермонтовская „Тамань“ и Пуш- 
кинская „Капитанская Дочка“, не говоря ужъ 
о прозЪ другихъ поэтовЪъ, прямо доказываютъь 
т$сное родство сочнаго русскаго стиха съ изящ- 
ной прозой. 

На Ваше желан!е посвятить мнЪ стихотво- 
ренте (*) я могу отвфтить только поклономъ и 
просьбой — позволить мнЪ посвятить Вамъ въ 
будущемъ ту мою повфсть, которую я напишу 
съ особенною любовью. Ваша ласка меня тро- 
нула и я никогда не забуду ея. Помимо ея те- 
плоты и той внутренней прелести, какую но- 
сить въ себф авторское посвящене, Ваше 
„У двери“ имфеть для меня еще особую ц$ну: 





. 
(*) Рфчь идетъ о стихотворени Полонскаго „У двери“. 
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оно стоить цфлой хвалебной критической 
статьи авторитетнаго челов$ка, потому что бла- 
годаря ему я въ глазахъ публики и товарищей 
вырасту на цфлую сажень. 

Относительно сотрудничества въ газетахъ 
и иллюстращяхъ я вполнЪ согласенъ съ Вами. 
Не все ли равно, поетъ ли соловей на боль- 
шомъ деревф или въ кустВ? Требоване чтобы 
талантливые люди работали только въ тол- 
стыхъ журналахъ, мелочно, попахиваетъ чино- 
вникомъ и вредно, какъ всф предразсудки. 
Этоть предразсудокъ глупъ и смфшонъ. Онъ 
имБлъ еще смысль тогда, когда во главЪ изда- 
НИ находились люди съ ясновыраженной фи- 
эономей, люди въ родф Б$линскихъ, Герце- 
новъ и т. п., которые не только платили гоно- 
раръ, но и притягали, учили и воспитывали, 
теперь же, когда вмфсто литературныхъ физ1о- 
ном во главЪ издан! торчать как!е то сЗрые 
круги и собачьи воротники, пристраст!е къ 
толщинВ издашя не выдерживаеть критики и 
разница между самымъ толстымъ журналомъ 
и дешевой газеткой представляется только ко- 
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личественной, т. е, съ точки зрзыя художника 
не заслуживающей никакого уважен!я и вни- 
маня. Сотрудничеству въ толстыхъ журналахъ 
нельзя отказать только въ одномъ удобствЪ: — 
длинная вещь не дробится и печатается изли- 
комъ. Когда я напишу большую вещь, пошлю 
въ толстый журналъ, а маленьк!я буду печа- 
тать тамъ, куда занесуть вЪтеръ и моя сво- 
бода. 

Между прочимъ, я пишу большую вещь, 
которая будетъ напечатана, вЗроятно, въ Сф- 
верномъ Въстникф (*). Въ небольшой повфсти 
я изображаю степь, степныхъ людей, птицъ, 
ночи, грозы и проч. Писать весело, но боюсь, 
что оть непривычки писать длинно я то и 
дЪло — сбиваюсь съ тона, утомляюсь, не дого- 
вариваю и не достаточно серьезенъ. Есть 
много такихъ м-стъ, которыя не поймутся ни 
критикой, ни публикой, той и другой они по- 
кажутся пустяшными, не заслуживающими 
вниман!я, но я заранфе радуюсь, что эти са- 
о ааа ааиааНыни 


(7) Повфсть „Степь“, напечатанная въ мартовской 
киижкЪ „Сфвернаго Вфстника“ за 1888 г 
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мыя мфста поймуть и оцфнятъ два-три литера- 
турныхъ гастронома, а этого съ меня доста- 
точно. Въ общемъ моя повфстушка меня не 
удовлетворяетъ. Она кажется мн громоздкой, 
скучной и слишкомъ спешальной. Для совре- 
менной читающей публики такой сюжетъ, какъ 
степь съ ея природой и людьми, представляется 
спешальнымъ и малозначущимъ. 

Я прЁду въ Петербургъ, вфроятно, въ на- 
чал$ марта, чтобы проститься съ добрыми зна- 
комыми и Фхать въ Кубань. Апрфль и Май 
проживу въ Кубани и около Чернаго моря, а 
Вто въ Славянск ‘или на Волг$. Лфтомъ я 
не могу сидЪть на одномъ мфстЪ. Позвольте 
мн еше разъ поблагодарить Васъ за Ваше 
письмо и за посвящен!е. Я не заслужилъ еще 
ни того, ни другого. Будьте здоровы, счастливы 
и взрьте въ искреннее уважен!е и любовь пре- 
‚даннаго Вамъ 


А. Чехова. 


Р. $. На дняхъ я вернулся изъ деревни. Въ 
деревнф и зимой хорошо. Если бы Вы могли 


видЪть ослфпительно бфлыя поля и лЪеъ, на 
которыхъ блеститъ солнце! Глазамъ больно. 
Пришлось вскрывать скоропостижно издохшую 
корову. Хоть я и не ветеринаръ, а врачъ, но все 
таки за неимфнемъ спешалистовъ приходится 
иногда браться и за ветеринар!ю. 

* * 


Ра 


22 Февр. [1888 г.]. 

Благодарю Васъ, уважаемый Яковъ Петро- 
вичъ, и за письмо, и за стихотворене „У 
Двери“. То и другое получено, прочтено и 
спрятано въ семейный архивъ для потомства, 
которое, надфюсь, будетъ и у меня. „У двери“ 
пришло какъ разъ въ то время, когда у меня 
сидВлъь извЪстный Вамъ актеръ В. Н. Давы- 
довъ (*). И такимъ образомъ я сподобился услы- 
шать хорошее стихотворен!е въ хорошемъ чте- 
ни. Мнф и всЪмъ моимъ домочадцамъ стихо- 
творен!е очень понравилось; впрочемъ, дамы 





(*) В. Н. Давыдовъ выступалъ въ это время въ театр 
Корша и сблизился съ Чеховымъ во время постановки Е» 
кону 1887 г. пьесы „Ивановъ“, въ которой Давыдовъ 
игралъь заглавную роль. 
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протестовали противъ стиха „и смрадъ стоялъ 
на лфстницЪ“° Еще разъ благодарю и прошу 
Васъ вфрить, что я никогда не забуду Вашего 
лестнаго для меня, ободряющаго внимания. 

Вы спрашиваете въ письмф, что я пишу. 
ПослЪ „Степи“ я почти ничего не дфлалъ, На- 
чалъ было мрачный разсказъ во вкус Аль- 
бова (*), написаль около полулиста (не осо- 
бенно плохо) и бросилъ до марта. 

Оть нечего дЪлать написаль пустенькй 
французистый водевильчикъ подъ назвашемъ 
„Медвдь“ (**), началъь маленьк!й разсказъ для 
Новаго Времени и больше ничего. Весь фе- 
враль проболтался зря. Ходиль изъ угла въ 
уголь или же читаль свою медицину. На 
„Степь“ пошло у меня столько соку и энер- 
ги, что я еще долго не возьмусь за что нибудь 
серьезное. 





(®) Альбовъ, Михаилъ Ниловичь, извзстный писа- 
тель-беллетристъ. 

(*®) Водевиль „МедвЪдь“ былъ напечатанъ впервые 
въ „Новомъ Времени“ и поставлень на сцен театра 
Корша въ 1888 г. 
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Ахь, если въ Сфверномъ Вфстник$ узнають, 
что я пишу водевили, то меня предадутъ ана- 
фемЪ! Но что дфлать, если руки чешутся и хо- 
чется учинить какое нибудь тру-ла-ла! Какъ ни 
стараюсь быть серьезнымъ, но ничего у меня 
не выходить, и вфчно у меня серьезное чере- 
дуется съ пошлымъ. Должно быть, планида 
моя такая. А говоря серьезно, очень воз- 
можно, что эта „планида“ служить симпто- 
момъ, что изъ меня никогда не выработается 
серьезный, основательный работникъ. 

Я обязательно буду въ Петербург въ на- 
чал$ или серединЪ марта и обязательно вос- 
пользуюсь Вашимъ любезнымъ приглашенемъ 
и побываю у Васъ. Позвольте пожелать Вамъ 
всего хорошаго, наипаче здоровья и денегъ и 
пребыть душевно преданнымъ, уважающимъ 


А. Чеховъ. 





25 марта [1888 г.]. 


Позвольте мнф покаяться передъ Вами, 
уважаемый Яковъ Петровичъ, и попросить от- 
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пущен!я грЪзховъ. Виновать я во первыхъ, что 
не сдержалъ своего слова и не былъ у Васъ въ 
пятницу. Я уже наказанъ, такъ какъ это моя 
вина заключаеть въ себЪ самой и наказане: я 
быль лишенъ удовольствя поглядфть на 
Ваши пятницы и познакомиться съ Вашимъ 
семействомъ, которое давно уже знаю и ува- 
жаю, т. е. я не получилъ того, о чемъ думалъ, 
когда Фхаль въ Петербургъ. Въ пятницу весь 
день я похварываль и сидфлъ дома; Суво- 
рины, если вы спросите у нихъ, засвидфтель- 
ствуютъ Вамъ это... Во вторыхъ, я виноватъ 
передъ Вами еще, аки тать и разбойникъ. Я 
совершилъ дневной грабежъ: пользуясь Вашей 
записочкой, я. взялъ въ магазинЪф Гаршина всё 
томы Вашихъ сочиненй. Вы разрзшили мнЪ 
взять только ту прозу, которой у меня не до- 
стаетъ, я же взялъ и прозу, и стихи. Туть от- 
части виновата сама Е. С. Гаршина (съ кото- 
рой я просидЪлъь цЗлый часъ: оказалось, что 
мы земляки). Она не поняла записки и завер- 
нула мнф все кромф „Крутыхъ горокъ“ и мел- 
кихЪъ разсказовъ, такъ что объ убыткахъ, при- 
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чиненныхъ мною Вамъ, я узналъ только по 
прибытши домой. Итакъ, знайте, что я Вашь 
должникъ. 

Посл покаянйя просьба. Я издаю новый 
сборникъ своихъ разсказовъ (*). Въ этомъ сбор- 
никф будеть помфшенъ разсказъ „Счастье“, 
который я считаю самымъ лучшимъ изъ вефхь 
своихъ разсказовъ. Будьте добры, позвольте 
мнЪ посвятить его Вамъ. Этимъ Вы премного 
обяжете мою музу. Въ разсказЪ изображается 
степь: равнина, ночь, блфдная заря На во- 
стокЪ, стадо овецъ и три человфческя фигуры, 
разсуждаюция о счастьи. Жду Вашего позво- 
леня. Г 

Я нанялъ себф дачу около города Сумъ на 
рзкз ПелЪ. МЪсто поэтическое, изобилующее 
тепломъ, лфсами, хохлами, рыбой и раками. 
Отъ дачи недалеко Полтава, Ахтырка и друг!я 
прославленныя хохлацкя мЪста. Понятно, что 
я дорого далъ бы за удовольстве пригласить 
Васъ съ Вашей музой и красками на югъ по- 





(®) Вторая книга разсказовъ А. П. Чеховъ, Изд. Су- 
ворина С.-Пб. 1888 г. 
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путешествовать съ Вами вдоль и поперекъ Хох- 
ланд!и, отъ Дона до Дн$пра. 

Когда Вы будете Фхать черезъ Москву, то 
дайте мн% возможность повидаться съ Вами, а 
пока позвольте пожелать Вамъ побольше де- 
негъ, здоровья и счастья. Вфрьте въ искрен- 
нюю преданность уважающаго Васъ 


А. Чехова. 


Забылъ я спросить у Васъ о судьбЪ Вашей 
комедии, о которой мы говорили зимою (*). 


-:.--!--:- 


(*) О какой комеди Полонскаго говорить здЪзсь Че- 
ховЪ, установить трудно, такъ какъ особаго изданмя ихъ 
ис было, шесы-же Полонскаго разбросаны въ различныхъ 
журналахъ, а большая часть имфется только въ руко- 
писяхъ, не дающихъ возможности точно датировать ту 
или другую комедию. 
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